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KETYKO ISTVAN

Itt és most

lejart mar hat éves jotallasunk

szalad benniink a kép megallitani

nem tudjuk hiaba csavargatjuk a napok
gombjait minden mi koriilvesz e
szmokingfekete éjben hamis ikon csupdn

itt és most kell bevallanunk hogy a szerelmet
olcso regényekbol ismerjiik csak
babszinhazban iiltek és tapsoltak gondolataink
két aktus kozott s ha olykor rad nem szolok
ujsagot olvastal volna kézben

szocsatdink alatt ny6gott az iinnepi asztal
megrepedtek a falak pergett a vakolat

itt és most kell bevallanunk hogy

tévedesek voltak eddigi apro oromeink

zilalt dlmaink és ébredéseink

Mohora, 1979. mdrcius 17.




PONGRACZ AGNES

Szabadon

Tegnap délben hatalmas hopelyhek
keringtek a szélben, és mese-szEp lett,
ahogyan a marcius kegyelmet

adott a télnek.

- Veliink mi lesz? - kérdeztem

Istent - Nekiink nem jar irgalom?

Az egymas utan sorba rakott napokon
felfelé kapaszkodom,

de amikor néha visszanézek,

mindig azt latom,

egy-egy volgybe értem

Nekem azt a szerepedet jatszd tovabb,

amelyiknél a mosoly megjelent az arcomon,

azt, ahol ott voltam veled a szinpadon.

Emlékszel?

A félrehtizott fliggdny sarga szegélyén

aranyként izzottak fel a porszemek,

areflektor fény¢tdl hirtelen elvakult a szemed,

¢s egy pillanatra, azt hitted, én vagyok az asszonyod

Mar vasarnap éreztem, valami baj lesz,

a felhoket bamultam, és a kutyafejii-szornyek
az ablakomra iiltek.

Réam vicsorogtak

Azt a szerepedet jatszd tovabb,
kérlek,

ahol mindketten meghalunk,
mert hatha van mennyorszag,
de nincs olyan szent,

aki bezarna a kaput,

¢és ott

talan végre

megolelhetnélek -

szabadon




Egyhazy Gabor keramiaja (Girasek Karoly felvétele)




Dr. KOCZO JOZSEF

»Az Ur énnékem 0rizo pasztorom...” /23. zsolt./

A Perocsényi Reformatus Egyhazkozség rovid torténete

Amikor Karoli Gaspar gonci reformatus lelkész ,,egynéhany jambor tudos atyafiakkal” leforditotta, majd 1590-ben kiadta
az elso teljes magyar nyelvii Bibliat, a Borzsonyben megbuvo kis falu, Perdcsény Kélvin tanitasat koveto gyiilekezete
Corvin Elias személyében prédikatort kapott. A helvét hitvallas mellett évszazadokon keresztiil kitart6, ahhoz hii maradt
reformétus gytilekezet templomaban, istentiszteleti alkalmain, temetésein 1607 utdn szdmtalanszor felcsendiilt mély atéléssel,
személyes vallomassal Szenci Molnar Albert verselésében David kiraly 23. zsoltara. A reformécié kozelgo, félévezredes
fennallasara is emlékezve a gytilekezet imatermében februar 3-an képekkel illusztralt eldadassal tekintettek vissza a helyi
gytilekezet viszontagsagos torténetére.

Akozség elsd irasos emlitése egy 1254-59 kozott keltezett, majd 1398-ban atirt oklevélben Pereuchean. A XIII. szazadban
emlitik még Prenchan (vagy: Preuchan) néven, 1324-ben pedig possessio Preuchen vagyis Perdcsény birtokként mint
Hont var tartozéka szerepel.

A kozség nevét a Foldrajzi nevek etimologiai szotaraban Kiss Lajos szlav eredetiinek tartja: szerinte a Pre€ani szobol
szarmazik, melynek magyar jelentése fuilso parton lakok. A helynevet a nyelvész szerint az Ipoly jobb oldalan €16k
adhattak.

A helyi hagyomany szerint a Hunt nemzetségbeli Salgo volt a falu alapitdja és elso ura, aki varat épittetett az erdd mélyén,
a 715 méter magas Varbércen.

Akozséget birtokld maganfoldesurak koziil megemlithetd Salgoi Miklos, Lévai Cseh Péter erdélyi vajda és Axamit cseh
huszita zsoldosvezér.

Eldszor 1419-ben emlitik vasarhelyként, 1421-ben és 1436-ban vaséara nyilvanos perbe hivas helyszine.

Kozépkori templomos hely, a templomnak a torony gotikus stilusu jegyeket viselo also része, foldszintje és elso
emelete kozépkori, XIV-XV. szazadi eredetii. A XVIII. szazadi egyhdzmegyei latogatdsok jegyzokonyvei szerint
hajoja és szentélye is kobol épiilt, sekrestyéje is volt. A tobbszor atalakitott, atépitett templomot a XVI-XVIL
szazad forduldjatol haszndlhattak a reformatusok. 1680-ban fakarzattal lattak el, 1698-ban renovaltak a festett
fakazettas mennyezetii, viragmintdkkal diszitett templomot. Egykor kdfal dvezte, és az 1800-as évek elejéig koriilotte
volt temetd.

Az alapito atydk a telepiilés helyének kivéalasztasanal minden bizonnyal szamitasba vették a foldrajzi kornyezetet, a
természetes védettséget, hiszen a telepiilést szinte korbefogjak a hegyek €s a dombok. A kdzség nagy kiterjedésii (4154
ha) hataraban viszont tobb koézépkori telepiilés 1étezhetett.

A Pusztatemplom-lapa nevii diildben a régészek szerint /Felsd-/Orzsany temploma allt, melyet egy 1733-as 6sszeirés
szogletes kovekbdl épitett, konnyen kijavithaté éptiletként mutat be. Falai az 1800-as évek elején még magasan alltak,
koveit a Harasztimajor épitéséhez hasznaltak fel.

Akozeli, mintegy 2 km-re 1év6 Haranglab diild neve is templomos helyre, temetére vagy kapolnara utalhat. Az 1800-as
évek kozepén a helyi hagyomany szerint a mostani Bagoles diilé neve korabban Boldog Asszony vélgye volt, s akozelben
1€v6 helyek Remete kutja diilé és Haranglab néven ismertek. Utobbi diilonév ma is ismert. Hoke Lajos, Hont varmegye
egykori levéltarosa jegyezte fel, hogy a XIX. szazad elején a Boldogasszony-volgyi bucsthelyi templom romjai koziil egy
alabastrom dombormii a tésai templomba kertilt. Tésan a romai katolikus templomban valdban lathat6 egy Mariat abrazolod
festett dombormii, melynek eredete bizonytalan. A helyiek szerint a sekrestyében levo diszes, festett, fabol késziilt
szentségtartoval egyiitt a perdcsényi hatdrban hajdan allt kozépkori templombol szarmazik. Nem tarthatjuk kizartnak,
hogy az 1629. évi nagyszombeati zsinat kiadvanyaban, PAzmany Péter Appendixében szerepld, a Honti féesperesség
plébanossal rendelkez6 egyhazainak felsorolasaban emlitett Boldogasszonyfalva e helyet jeloli.




Perdcsény keresztény egyhazara utalo elsd irdsos adat 1469-bodl maradt fenn, amikor Gyorgy nevi plébanosat emlitik.
1542-ben akkori plébanosa egy forint és 65 dénar tizedet fizetett. PAzmany Péter Appendixe szerint ugyanakkor 1629-
ben is volt plébanosa!

Falunk a XVI. szazad kdzepén a torok félhold uralma alé kertilt, az esztergomi szandzsak 1570. évi adoosszeirdsaban
Perdcsin néven 30 hazzal szerepel, a csaladfok szama 45, a férfi csaladtagoké 14. A hodoltsag alatt is végig lakott
teleptilés. Talan a huszitak Borzsony-vidéki, j6 szaz évvel korabbi jelenléte is szerepet jatszhatott abban, hogy vidékiinkén
meghallgatasra, befogadasra leltek eldbb a reformécid lutheri, majd késobb kalvini tanai. Nagy Zoltan ny. reformatus
lelkész szerint Didsjendn, ahol huszita kozpont volt, lehetetlen, hogy ne érvényesiilt volna a huszita tanok hatasa. Emlitettiik,
hogy egy idében Perdcsény is Axamit birtoka volt.

Kozségiink a falu lakossagat dsi magyar eredettinek €s a reformacio koratdl kezdédden reformatusnak tartottak. E felfogast
a torténelmi adatok csak részben igazoljak. A kozépkori oklevelekben, torok és magyar adodsszeirdsokban a magyar
csaladnevek valdban tobbségben vannak. Ugyanakkor a ma is €16 csaladnevek koziil a Fidel Frydet, a Henzel Herneczel,
a Banar Bagner alakban mar el6fordult a XV-XVI. szazadban is, és ugyancsak német eredetre vall a Hevér csaladnév is.
A német anyanyelvi lakossag jelenléte valdszintileg a kozség hataraban folyo banyamiiveléssel hozhatd 6sszefliggésbe.
A reformatus hitvallds kovetése viszont a Borzsony vidékén a legkorabbiak kozé tartozik: 1592 el6tt mar reformatus
gylilekezet miikodott a kozségben. A galantai zsinat (1592) el6tti évekre tehetd ugyanis Szilagyi Benjdmin Istvan Synodalidiban
megbrzott, barsi és nogradi lelkészek hitvallasi szabalyzatanak megalkotasa, melynek alair6i kozott szerepel Corvin Elids,
a perdcsényi eklézsia lelkipasztoranak neve. 1650-ben Buiesi Maté prédikator volt a kozség prédikatora.

Ahelység lakoi hitvallasukat az ellenreformacio vészterhes évtizedeiben is megorizték. A helyi szajhagyomany szerint a
torok hodoltsag koraban vagy utdna, az Isten hazat tonkre akartak tenni. Ezt egy Drosbot nevil, keresztyén hitre tért torok
akadalyozta meg: kidobta az ablakon a templomrongaldkat. A toronyban két faoszlopon ma is lathaté rongélas nyoma
allitdlag ennek az eseménynek az emlékét 6rzi.

1674-ben a pozsonyi kiilonbirosag elé idézték Szokolai Palt, a kozség lelkészEét. Nem esett a vértorvényszek aldozatdul,
mivel 1680-ban is a gytilekezet lelkipasztora. Ebben az esztenddben €piilt meg ugyanis az Isten hazaban a régi fenydkarzat
az alabbi felirattal: Epittetett Varga Jénos birésdgdban, Szokolay Pdl Prédikdtorsdgdban Isten dicséségérel 680.
Heveér Tamas Mester csinalta. Atorok hodoltsag 1685-ig némi védelmet nyujtott a reformalt vallasuak szamara.

Az oszméan uralom megsziinte utan, I. Lipdt koraban a feler6sodott ellenreformécio templomaiktol kivanta megfosztani a
protestansokat. 1700-ban baré Balassa Adam prépost bezaratta a perdcsényi templomot is. A falubeliek a harangokat a
toba rejtették, nehogy a katolikusok kezére kertiljenek. Helyi idés emberek ugy tudték, hogy a vallasiildozés idején a
templom ajtajaban tilt Drozsbot Gergely és Egytid Matyas. Amikor odaallitott két lovas a templomkulcsot kovetelve, 6k
megtagadtak annak atadasat. A lovas katonak hidba 16voldoztek rajuk, nem fogta dket a golyd, mert burokban sziilettek.
A néhény éve elhunyt Hazafi Istvan elmondasabol tudhatjuk, hogy az 1950-es években a templom feltjitasakor a falak
kozelében meszes godrot astak. A foldben emberi csontvazakra bukkantak. A csontok kozott talalt Gvesatok, szirdfegyverek,
sisakok alapjan ugy vélték, hogy a reformatusokat zaklatd csdszari (osztrak) katondkat a helyi lakosok megolték, és
holttestiiket a templom melletti temetd tomegsirjaba temettk.

A XVIL szézad végétdl a herceg Esterhazy csalad uradalmahoz tartozé faluba — eltéréen néhany kozeli, reformatusok
lakta falutol —nem telepitettek német lakosokat. Az 1700-as évek elején végzett 6sszeirasok adataibol ugyanakkor kidertil,
hogy a magyar csaladnevek mellett szlovak eredetre vallo nevek is el6fordulnak. A szlovak csaladok ardnya a lakossag
harmadét-negyedét tehette ki.

Perdcsény reformatus lakossaga hitét meg0rizte a protestans egyhaztorténet-irdk altal 61dokld szazadnak tartott 1700-as
években is. A drégelypalanki reformatus egyhazmegycéhez tartozo gyiilekezet harom esperest is adott: Balogh Mihaly
(1794-1808), Juhasz Lajos (1914-1922) és a 125 éve sziiletett Kovacs Sebestyén Jozsef (1950-1952) személyében
az egyhdzmegye torténetének utolso seniorat.

A templomon 1790-ben Balogh Mihély tiszteletes tr idejében atalakitast végeztek, 1856-57-ben Kornyei Imre lelkészsége
alatt teljesen atépitették. Sajnos, a munkalatok dldozataul esett a templom gyonyori belsd tere, melyet a XIX. szdzad
kozepe ota puritan egyszeriiség jellemez. A templomépitokre a legutdbbi feltjitas alkalmaval a kiilso falra athelyezett
emléktabla szovege hivja fel a figyelmet:




Ezen Isten hdza épittetett a torony also
részén kiviil épitész t. Ehman Kdroly Ur
terve szerént, akori lelkész Kornyei Imre, isk.
tanito Petroci Istvan, gondnokok Egyiid
Istvan, Varga Mihaly, bird: Bukri Mihaly,
t.b. Fidel Mihaly, eléljarok: Henzel Samuel,
Drosboth Andras, or. Czimbo Andras, Lecki
Andras, Molnar Mihaly, Gere Janos, Mezei
Janos, Molnar Istvan idejében, az 185 6dik
év nyaran.

Lazar Janos

A régi harangok felirata

Nagyharang: verbum Domini manet in aeternum Tott c. Piz Pal Anno 1602 (Kemény Lajos, 1812)

Forditas: Az Ur szava most és mindorokké felemel és vadol, Paz Pal az UR 1602. esztendejében. /Ford.: Daranyi Eva,
Hommer Lasz16/

Sorsa: az els6 vilaghaboruban elvitték, beolvasztottak.

Kisharang: GOS MICH BALTHASAR HEROLDT IN PRESBURG 1656

(1992-ben a harangroél lemasolt szoéveg — K. J.)

Forditas: Ontétt engem Baltazar mester Pozsonyban, 1656 /Ford.: Hirth Zsuzsanna/

Sorsa: 333 évi szolgalat utan keriilt a templomhajoba.

A temetOkert az 1800-as évek elején keriilt jelenlegi helyére. Nem tarthatjuk kizartnak, hogy a temetd elején (az egykori
posta épiilet mellett) 1év0 erdsen megkopott, olvashatatlan homokkd siremlék az 1808-ban eltemetett Balogh Mihaly
esperes-lelkipasztoré.

Kozségiink reformatus iskoldjardl 1716-bol szarmazik az elsd irdsos emlités: a Rakdczi-szabadsagharc idején a korabban
bezaratott templom 6nkényes birtokbavétele miatt a Hont megyei katolikus alesperes a magyar nyelv tanitasanak eltiltasat
kovetelte a helyi iskolaban. Els6 ismert iskolamesterét Etsedi Mihalynak hivtak, 1749 — 1757 k6z6tti mitkodésérdl tudunk.
Igen becses emlékiink az 1789-bél fennmaradt Osszeirds a tanitdsra rdtermett gyermekekrél 6 — 12 éve korig cimii
kimutatas. Nagytiszteletli Balogh Mihaly lelkipasztor és Sebestény Andras ludimagiszter 107 ,.,tankdteles” gyermek nevét
kozli a lajstromban, amikor a kozség 6sszlakossaga 500 — 600 1élekbdl allhatott!

A jelenleg meglévd iskolaépiiletek koziil 1877-ben az dreg /alsd/, 1907-ben az uj /felsd/ iskola késziilt el.

Az 1848/49-es forradalom és szabadsagharc leverését kovetd dnkényuralmi idészakban a bécsi udvar minden nemzeti
jelvény viselését megtiltotta, és behodolasi iveket kiildott szét az orszagban. Pongracz Lajos Hont varmegye jegyzokonyveibol
késziilt kivonata szerint ,, Perdcsény kozség lakosai a hodolati ivnek aldirasatol vonakodnak”. A falu az egyéb tiltd
rendelkezések, viselettel kapcsolatos eldirasok betartasat is szabotalta.

1875-t61 a Huszar csalad birtokahoz tartozd telepiilés lakossaga az 1880-as népszamlalas adatai szerint 1020 {6 volt,
koziiliik 847 reformatus, 137 romai katolikus, 28 izraelita és 7 evangélikus vallasu.

Az egykori Parochidlis Haz helyét 1812-bol szarmazd leiras alapjan Toth Erzsébet (Felszabadulas utca 14.) mostani
lakéhazanak telkén vélhetjiik. Kemény Lajos tiszteletes Ur szavaival: Parochidlis Haz vagyon kébol, mellyben vagyon
harom szoba, egy konyha kozépben, dél fel6l valo vége felé van egy kamra és kocsiszin, az észak feldl fekvo végso
elsd szoba vagy muzeum alatt van egy kis pintze is. Az utcarol, észak-északnyugatrdl nyild kis pince ma is megvan, a
hézat viszont tobbszor is atépithették.




Jelenlegi helyén a pardkia 1893-ban épiilt, amely most gyiilekezeti teremnek, irodanak és tovabbi helyiségeknek ad otthont.
Egykor ez volta lelkészi lakas. A régi imahaz kialakitésa az 1950-es évek masodik felében tortént. Ennek helyén a mostani
lelkészlakas az 1970-es években Epiilt.

A XX. szazad elsé felében a lakossag megélhetését a foldmiivelés €s allattartds mellett az erdd biztositotta. A szazad két
nagy vilagégése a kozségbdl is szedte dldozatait. A templom alatti sziklara épitett, az els6 vilaghabort hoseinek tiszteletére
allitott turulmadaras obeliszken kiviil 1994-ben a kozség foterén elkésziilt a két vilaghabort perdcsényi hdsi halottainak
emlékmiive.

A masodik vilaghabort eseményei koziil kettdt kiilon emlitést érdemel. A hagyomany, a népi emlékezet szerint, 1944/45
fordulojan a kozséget megszallo szovjet hadsereg a templomot istallonak akartak hasznélni. A padok egy részét ki is
hordtak mar, amikor egy ellendrzést tartd magas rangu tiszt megpillantotta a sz6sz¢k korona alaktl hangvetdjén az 6taga
voros csillagot. Tisztelgett, és parancsot adott az épiilet elhagyasara. Ugy vélte, ahol ilyen szimbolum talalhato, ott nem
szabad lovakat tartani.

A masik esetrdl irdsos feljegyzés is késziilt. 1944 végén a parokiat is birtokba vette az orosz hadsereg. Az egyhazi iratok
(anyakonyvek, jegyzOkonyvek) egy részét Bolla Sandor segédlelkész gondoskodésa mentette meg: sertésdlba, pincébe
rejtette, majd a kozség Kemencére valo kitelepitésekor egy zsakban a hatan vitte magaval dket.

A templom jelenlegi harangjai

A nagyharang:
Egyik oldal: feliil domboritott diszes kehely
Alatta: JEZUS KRISZTUS AZ UR ATYA
ISTEN DICSOSEGERE FIL. 2:11/B
Masik oldal:
KESZULTAZ UR 1958. ESZTENDEJEBEN
APEROCSENYIHITVALLO EGYHAZTAGOK ADOMANYABOL
DR. HOS GEZA LELKIPASZTOR
ES DROSBOT ISTVAN GONDNOK IDEJEBEN
ONTOTTE SZLEZAK RAFAEL BUDAPESTEN

A kozépso harang felirata:

Egyik oldalan: a magyar korona cimerrel és tolgyfakoszoruval

A miasik oldalan egyszerii sima domboritott kehely

Alatta;

ELVITT AHABORU VERES FERGETEGE
MEGHOZOTT A PEROCSENYI REFE. BUZGO HIVEK SZERETETE
ISTEN DICSOSEGERE 1922. EVBEN

ONTOTTE SZLEZAK LASZLO HARANGONTO BUDAPESTEN

A kisharang felirata (1993):
ONTOTTE

GOMBOS MIKLOS
ORBOTTYANBAN

A per6csényi reformatus gytilekezet 1734-ig a Matyusfoldi vagy Fels6-dunamelléki Reformatus Egyhazkertilet, 1734-t6l a
Dunanttli Reformatus Egyhazkeriilet /drégely-/palanki egyhdzmegyéjéhez, 1952-t61 a Dunamelléki Reformatus Egyhazkertilet
észak-pesti egyhdzmegyéjéhez tartozik.




Perocsény reformatus lelkipasztorai, prédikatorai

1592 elétt Corvin Elias

1632 Szokolai/Szokolyai Janos

1650 Bucsi Maté

1674- 1680 k. Szokolai/Szokolyai Pal

1698 k. Domsodi Mihaly /Mich. Domsodi/

1709 k. Dési /Deésy/ Istvan

1712 - 1713 Réczkevi Istvan

1727 k. - 1744 Veszprémi Janos

1749. marc. 13- 1762. marc. 30. Szobonya Marosi Istvan

1762-1775 szept. Farkas Samuel

1775-1784 szept. Sebdk Jozsef

1784 szept. Kovats Mihaly

1784 dec.-1785 apr. Pap Sadmuel lévita

1785. apr. 12-1808 Balogh Mihdly (a drégelypalanki
egyhazmegye esperese is)

1809. marc-1811. dec. Szokolay Benjamin

1812-1842 Kemény Lajos

1843-1877 Kornyei Imre

1877 Bogy6 Karoly s. lelkész

1878-1927 Juhasz Lajos (az egyhdzmegye esperese is)

1928-1952 Kovics Sebestény Jozsef (a palanki
egyhazmegye utolsé esperese)

1952-1954 Lévai Pal/Katona Miklds helyettes lelkész

1954-1971 Dr. Hés Géza

1971-1988 Kocz6 Pal

1988-2009 Ordasi Janos

2009-tol Czuni-Kenyeres Jozsef

A gylilekezet a XX. szazad masodik felében harom lelkészt is adott a helvét hitvallast gyakorlok szdmara: Kovécs Sebestény
Vera, Cziria Janos ¢s Maty¢ Lajos a Borzsony-vidéki falucskabol indulva vélt a reformatusok pasztorava Hollandiaban és
Magyarorszagon. A kozség lakossaga viszont az 1950/60-as évek forduldjatol folyamatosan csokken. A megélhetés
kényszere tavoli és kozelebbi vidékekre sodorta a gyiilekezet tagjait. Tobb tucatra tehetd azok szama, akik a szomszédos
Vamosmikola reformatus gyiilekezetének hiveit gyarapitjak.

A 2001. évinépszamlalas soran Perdcsény 393 lakosabol 311 £6 vallotta magat reformatusnak.

Forrasok és felhasznalt irodalom:

A Perdcsényi Reformatus Egyhazkozség irattaraban taldlhato anyakonyvek, jegyzokonyvek, korlevelek.

A Dunantuli Reformatus Egyhéazkeriilet prédikatorai és rektorai . 1526 — 1760 Szerk.: Koblos Jozsef és Kranitz Zsolt,
Papa, 2009.

Pest megye miemlékei I-11. Szerk.: Dercsényi Dezsd. Magyarorszag Miiemléki Topografiaja. Budapest, 1958.

Pest megye régészeti topografiaja XIII/2. k. A szobi €s a vaci jards. Szerk.: Torma Istvan. Magyarorszag Régészeti
Topografiaja 9. Budapest, 1993.

Pesty Frigyes kéziratos helynévtarabol — Hont varmegye és kiegészitések. Az Orszagos Széchényi Konyvtar Pesty Frigyes
gylijteményének 33. kotetébdl kozreadja: Bognar Andras. Pest Megyei Téka 7. Szentendre, 1984.

Daranyi Laszl6 — dr. Koczo Jozsef — Pasztor Csaba: Perdcsény —a 750 éves telepiilés. Perdcsény, 2004.

Thury Etele: A Dunantuli Reformatus Egyhézkeriilet torténete I-11. k. Pozsony, 1998.




A gyiilekezet 1656-bo6l szarmazo6 kisharangja (ifj. Daranyi Laszlo felvétele)




Perdcsény reformatus temploma (ifj.Daranyi Laszlo felvétele)




Unnepiistentisztelet a templomépités 150. évfordulojan (dr. Koczé Jozsef felv.)




Emléklap a ref. gyiilekezet részére (ifj. Daranyi Laszlo6 felvétele)




Kovacs Sebestyén Jozsef (1886-1958) a palanki ref. egyhdazmegye utolsé esperese

(csaladi arch. felvétel)




Juhasz Lajos lelkipasztor -esperes csaladja korében (gyiilekezeti arch. felvétel)
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Koszortzas a templomépité Kornyei Imre sirjanal (dr. Koczo6 Jozsef felvétele)




Krasznainé Konczili Eva festménye (Girasek Karoly felvétele)




CSAKYKAROLY

Példabeszéd helyett

Vagyok bibliai fugefa
az Ur kertjében;
kiviilr6l szaradok,
bent megannyi titok.

Varjak haldlomat

a haszonlesok:

temetni akarnak,

hadd teljenek a temetdk.

Van-e még kertész,
ki kegyelmet kér,

ki konyorog

helyet-

tem,

s hi-

sz,

hogy fakadhat termés
a gyorkérbdl is?

2010. 3. 17.




Dovak B. Jozsef tiizzomanca (Girasek Karoly felvétele)




SZAJBELY ZSOLT

Gyantaba zart pillanatképek

Oly tokéletes, oly magasztos volt az a szantalfak mennyei illatdban fiird6 reggel,
mint a festd keze és kezének halovany arnyéka, ahogyan lassan réborul a szomoru
tengerpartokon 4lmod¢ ifju asszonyokra, vagy mint a Nap elsd voros sugarai,
ahogyan izz6 fényiikkel tulvilagi korvonalakat rajzolnak egy maganyos hegy tetején
allo, elfeledett temetd kereszt-erdejére.

A tudat még alaktalan volt, a kopott bronz-szentélyek oltarain mezitelen sziizekkel
olelkeztek az eltévedt vandorok, a kifordult kézfejekbdl nasz-¢ji ruhaként hullottak
ald az aranyl6 homok-szemcsék. A félbehagyott festmények elmosodo szinei
attiikr6zdédtek az idé-univerzumban pergd vagyak kozott.

0, sz6lj hat ékes szavakkal Te végtelen Alom: milyen eltitkolt balvanyok rettent
szimmetridja rémiszti a maganyos ¢bred6t? Az idok hajnalan minden nyugodt volt
még, és lattuk a formalddo gyonyor valtozd alakjait. A fény csendesen vonult el az
almok terebélyes lombjai mogé, és a hideg szokdkutak vizcseppjein lovagolva utoljara
konnyezte meg 6nnén halalat a legutols holdsugar. A vacogé fogak mogtil elreppend
szavak szarnycsapasai felkavartak a csontok ko6zott vergddd univerzum tengerét, a
bolygok egy pillanatra mozdulatlanna valtak, csak a régi napora arnycka jarta kor-
kords tancat, és fekete gyongyokkel ekesitette a barsonyos arcokat.

A lugasok arnyékaban pihend teraszok homalyos érzékiségének karnevaljan
észrevétlen emlékek roptak tiindér-testvéreikkel a tdncot, s a bordd karpitokkal
diszitett falak egyhangti mozdulatlansaga ratelepedett az Almokra. A mives ablakokon
at rontott be rank a holnapokba nyuld szobak misztériuma, s az alkotés arnyékéaba
zaratott foldeken feléledt az emlékezés botanikéja. Az ujjak végigzongoraztak a
kigy6z6 csigolyakon, a bizonytalan belso és kiils6 kitarulkozasok ordjan egyetlen,
észrevétlen sOhajtasba rejtozott az élet.

A tiikrok mosolyogva nézték az id6 baldachinja alatt felejtett konyveket. Az amphorak
izgato sotétségében, az atszakadt akarat éj-szin birodalméba verejték- pdkok
koltoztek, és halk mozdulatokkal, magikus formakat fontak a volgyekben pihend
¢letek nyugalma koré...




o

Vigyinszki Attila festménye (Girasek Karoly felvétele)




SZEKACS LASZLO

Tévelygés

... €s elszabadul az indulat,
a larma,

kéjkacaj,

kiszurt szivarvanyfolt
vakul villanasba

csattannak ajtok és ablakok,
csorren az tiveg ¢€s pokol,

a néma kurjant,

csapkod a visszhang

egy nyilas zsadkutcat huzott ra,
begombolta,
nincs hang

a forrds szemén

mar minden hullama kibuggyant,
és zenit tetején a délibab ebéd,
de nem hiv az asztalhoz lant,
cizellalt sziirkeagy, nagyharang

a harangkotél
onkezuektol becstelen

Isten haza hangtalan,

oda Egy a kapu,

a csengd csend,

ha nyitjak emberbe aszalt
Osvények,

sohajokat nyelnek, vernek

utjelzoket

visszafelé

hegyes amplitadok titnek ritmust,
dinamikus szogkeritések,
keresztesek, ...

zsufolassal no a frekvencia,

de a fiiletlen I€lek tires,

hogy hol van, mar azt se tudja

siiket, hivtak, mar elszakadna

ne kozelits,

ne,

kialt és 1ép,

vissza, a néma,

vissza, mert siiket fiilekre talalt,

visszalép a vak is,

... és dogkutba zuhant a lant,

a tikroket csend takarja,

... egy hullamtoro torok sem akad




Kolozsvari Grandpierre Miklos:Papageno (rézmetszet, Girasek Karoly felvétele)




KOVACS T. ISTVAN

Tojaslikor

-Az ember néha turkal a holmijai kozott. Keres valamit, és kozben olyasmit taldl meg, amit évtizedekkel azel6tt veszitett el.
Példaul egy lany fényképét, azt a gylirott, kis csipkézett szElu fotografiat. Gizike volt az a karcsu, vidéki lany, akitél minden
este egy diszes vaskapu mogott vettem érzékeny buicsut a szerelmi szertartasok folytatdsa kozben.Csak azutan sietett fel
az els6 emeleti albérletébe, ha mar eleget csdkoloztunk. -igy kezdte a torténetét Udvarnoki Bence, 6reg baratunk, mikor
egy vasutas sztrajk alkalmaval, valamelyik vidéki dllomas vardtermében éjszakéazva, a tarsasagunk anekdotazassal oldotta
a varakozas fesziiltségét, egészen addig, mig a hangosbemondon nem kozolték, hogy indul egy szerelvény Budapestre.

- Hirtelen ismeretséggel kezdddott az a kapesolat-mesélte.- A pesti Vidam Parkban nevetgéld lanycsoporttal keveredtiink
mi fitk ismerkedd diskurzusba, aztan Gizivel addig nézegettiik egymast, mig lassan sodrédva, szandékosan elmaradoztunk
a tobbiektdl. Szivesen tartott velem. Egy ideig csak jottiink-mentiink a parkban, aztan elfogadta a meghivasomat, hogy
tiljiink fel az oridskerékre. Ezutén az elvarazsolt kastélyt ajanlottam, titkon arra gondolva, hogy mogotte haladok majd azon
a szalagon, amely alatt az ismert berendezés a combjaig fjja fel a szoknyéjat. Ezt a meghivast azonban nem fogadta el.
Talan mert jart mar ott és sejthette, hogy miben santikéalok.

Lehet, hogy a barlangvasutat még nem ismerte, mert oda viszont bejétt velem. Szorosan egymas mellett iiltiink a robogd
kis kocsiban, s a barlang mélyén felbukkano rémalakok lattan ijedezett is szegénykém. Amikor a kanyarban egy hatalmas
csontvaz emelte rank a kaszajat, riadtan hozzam bujt, én meg szorosan atéleltem azt az aranyos, kis vékony derekat. Nem
banta. S6t, amikor a barlang legsotétebb szakaszan is taljutottunk, Gizike mar szajon volt csokolva, amiért csak akkor
tiltakozott, mikor kiértiink a barlangb6l. Ennek ellenére haza kisérhettem egészen egy lakdhéz diszes vaskapujdig, s ott
enyhe erdszakkal ismét atkaroltam a derekat, aztan sz4jon csokoltam. Mar nem tiltakozott. A korabeli erkdlcsok szerint
ezért konnyii esetnek godoltam 6t, de a szépsége elragadott. Ujabbnal ujabb taldlkozokat kértem t6le. Kis presszokban
ildogéltiink, egymas kezét szoronagattuk, de a végén mindig a kapualjban volt a legjobb, ahol hossz érzékeny bucsukat
vettlink egymastol.

Elérkezett az a pillanat is, amikor megengedte, hogy becsongessek az albérletébe és onnét kisérjem el a délutani miiszakba.
Egyediil volt otthon. Karolina néni, a f6bérld, 6zvegy konyveléné a munkahelyén bibelddott a bevételi és kiadasi
bizonylatokkal.

Elve tehat a nagyszertinek kinalkoz6 alkalommal, igyekeztem aldbb meriilni a szerelem mélységeibe, aminek szerintem
éppen itt volt mar az ideje. Biztam a sikerben. Mert, ha ott a Viddm Parkban, meg elsdre a kapu alatt konnyti esetnek
latszott, biztosan az lesz most is-gondoltam. Olembe is kaptam egyszer. Csak az zavart, hogy a gyenge labakon 4116
tonettszék nagyon imbolygott alattunk. Még 6sszetorik-gondoltam. Mit mond ez a lany akkor Karolina néninek? Probaltam
6t a sezlon felé édesgetni. Am Gizike ekkor elhuzodott melllem.

-Csak erre volnék jo neked?-kérdezte csalodottan.-Ha Karolina néni megtudna, hogy ide engedtelek, fel is mondana az
albérletemet.

-Node, 6 itt sincs. Nem tudja meg -érveltem én.

-Aznem szamit-mondta ¢s vette a kézitaskajat.

-Menjiink-igyekezett kijozanitani, és utkozben bizonyitékot kért télem, hogy nekem 6 nem arra kell.

-Hat, nem csak arra -valaszoltam, mire hosszas hallgatas utan a villamoson azt mondta:-O olyat majd csak a férjével fog
megtenni.

-Vasarnap vacsordzzunk egylitt valamelyik étteremben-ajanlottam erre, hogy ezzel is bizonyitsam a komoly szandékomat.
Eljott. Gyonyord, fényesen suhogo tiillruha, vagy miféle voltrajta. Széval olyan fényes és suhogds, ami akkoriban volt divat
¢s a fodréasza is lathaté mestermunkat végzett. Illett volna azt mondanom, hogy de sz¢ép vagy ma, de nekem minden mindig
utdlag jut az eszembe.




Ultiink. Rendeltiink. Kézben megszolalt a zene. Parok perdiiltek ki a parkettre. Amig az étel késziilt, lejthettiink volna mi
is egyet-kettdt, de én magyarazkodni kényszeriiltem.

-Sajnos, az egyetlen hibam, hogy botldbam van.

Ett6l kezdve mintha kedvetlenebbé valt volna, de én azt gondoltam, biztosan azért, mert 6 még nem sokszor jart étteremben
¢s feszélyezve érzi magat. Mondta is, mikor a vacsorat kihoztak €s a pincér kérdezte, milyen markdja legyen a bor, hogy 6
nem tud vélasztani.

Nahat, elég az hozza, hogy ettiink is, ittunk is. Gondoltam, én meg emlitést teszek arra, hogy nésiilnék és keresem az idedalis
tarsnak valot, de egyeldre csak ugy kozvetve célozgatok majd a dologra. Nehogy aztan még csapdaba essek és a szavamon
fogjon. Mert egyeldre még kar volna elvesziteni a szép legénykori fliggetlenségemet.

A vacsora utan azt is megkérdeztem, hogy a boron kiviil van-e valamilyen kedvelt itala.

-O!- mondta, egyszer a nagybétyjaéknal ivott tojaslikért. Az nagyon finom. Hat, akkor rendeltem két tojaslikért, bar ne
tettem volna. Mert az a rossz szokasom akkor is megvolt, hogy ha belejovok valamilyen magyarazkodasba, 6nkénteniil is
hadondszni kezdek. Nahat, mikor a kdzvetett célozgatasba belekezdtem és heves kézmozdulatokkal gesztikulalva a csaladi
¢let szépségeit probaltam fejtegetni, a mutatoujammal feldontottem a poharat. Az az atkozott siiri 1¢ meg radmlott a
gyonyord, szEp tillruhjara.

Ijedten kaptam a szalvéta utan, de a torolgetés nem hasznalt. Ott maradt rajta a hatalmas folt. S6t, még az odafigyeld
vendégeknek is gyanis lett, hogy mit matatok én a Gizike 6lében ott az asztal teteje alatt. O meg egyre sapadtabb lett és azt
hajtogatta: -Mit fog rolam gondolni a Karolina néni?-Fizessiink és menjiink-szdlitott falfehéren és parancsololag. Nahat,
hogy utéltam akkor és ott azt a Karolina nénit! Hat még a tojaslikort!

Mit mondjak? A kapualjban is elmaradt a szokasos. Azt sem mondta meg, mikor talalkozunk ujra. Pedig én a torténtek
utan kezdtem igazan érezni, hogy a konnyii kalandnal tobbrdl lehetett volna itt sz6. Bele szerettem abba a csillogdn fekete
haju kis bestiaba. Akar el is vettem volna, ha nem haragszik meg annyira a suhogds tiillruh4ja miatt. Hat bizony, sokszor
eszembe jut nekem az a tojaslikdr, ha nagynéha elmegyek azeldtt a vaskapu el6tt, ahol olyan sokszor csdkoldztunk és
szorongattam azt a vékony kis derekat.

-De, hogy milyenek tudnak lenni a n6k!-folytatta aztan Udvarnoki.- Adott nekem egyszer egy fényképet, ami nadlam
maradt és csak most talaltam meg. A vendégldi eset utan levelet irt, hogy én azt a képet kiildjem neki vissza.

Hat, ha 6 igy, akkor legyen meg a kivansaga -gondoltam felismerve a helyzetet, hogy ez a szakitas bizony mar végleges.
Barhogy sajnalom, nem futok utdna. A fényképért tivé tettem mindent az albérleti lakdsomban, de sehol sem talaltam.
Tudjatok, hogy van az, mikor az ember egy kis albérleti fiilkében lakik. A szekrényében, meg a béréndjében egymas
hegyén-hatan hanykolddnak a holmijai. Korrekt modon megirtam neki, hogy a képet nem taldlom. Kértem, ne haragudjon
érte.

Par hét mulva tjabb levelet kaptam t6le, s mikor felbontottam, felcsillant a szemem, mert azt irta: Szeretne velem besz¢lni.
Vasarnap délutan 6tkor var az ujpesti hidnal.

Nahit, kicsiptem magam, s nagy bizakodva megyek a harmas villamossal, mert az jart még akkor a Vaci titon. Allok ott a
peronon és a Csavargyar-kornyéki megallonal latom, hogy 6 meg at akar menni az utca talsé oldaléra.

-Na, mondom magamban, ez elfelejtette, hogy hova hivott engem- és leszalltam a villamosrol.

-Hat te nem az jpesti hidnal varsz?-kérdeztem téle.

-Mindegy az, hogy hol varlak, csak add vissza a fényképemet-esett nekem igy azonnal, koszonés nélkiil.

-Megirtam, hogy nem talalom.

-Ne hazudj, te biidos diszn6, mert kiilonben kikaparom a szemedet!- valt haragossa s olyan hangosan kiabalt, hogy a
jarokelok is odafigyeltek. Egyre harciasabb lett és mar attol tartottam, hogy ez tényleg nekem jon itt a nyilt utcan.

-Hat még ilyet, egy fényképért! Villamgyorsan atfutott rajtam a felismerés, hogy ha itt esetleg még dulakodésra keriilne a
sor koztiink és én védekezem, mert azért egy ndi karmolds nyomat mégsem viselném az arcomon, akkor az 6sszever6dod
bamészkodok, vagy az odatévedd renddr bizonyosan a gyengébb nem partjara allna.

Szégyen a futés, de hasznos-tartja a régi mondas. En is igy éltem vele. Elkeriilendd a nagyobb szégyent, az elsé utcasaroknél
futasnak eredtem. O meg csak kiabalt utanam. Csirkefogd! Csavargd! Csak tigy visszhangzott az a sziik melékutca.
-Hogy némelyik né mennyire oda tud lenni egy darab rongy miatt!- jutott eszembe még most is, hogy eldkeriilt az a gyiir6tt
fényképe. Pedig szép lany volt a Gizi. Hogy a fene ette volna meg azt a tojaslikort.-fejezte be a balszerencsés szerelmi
torténetét Udvarnoki baratunk €s mindannyionkat megivott, hogy igyunk egy korsd sort a biifében.




Kiilonleges olvasmanyaim: Nagy Imre, a napszamos poéta

Sok, régi konyvemrdl mondhatom azt, hogy kiillemre mar nem diszei a polcomnak. Mégis, nagyon kedvesek. Nem is
valnék meg toliik, pedig némelyik mar rongyolddott, de a belseje dusgazdag. Tan még azt is mondhatnam, épitd eleme
vilagszemléletemnek. K6téanyag a sziildfoldemhez, amelytdl akkor sem szakadtam el soha, amikor mar tobb szaz kilométerre
sodort el téle a megélhetés kényszere. Azt hiszem és sokszor mondogatom, hogy a hazaszeretetnek ez az elsd foka.
Feltételezem, hogy az alfoldi Sarrét sziilotte, a koltd Nagy Imre koltészetét ma mar igen kevesen ismerik Magyarorszagon.
S6t, a maga koraban is méltatlanul kevesek olvastak és ismerték az ¢ verseit.

Minden koltonek nehéz utat kell jarnia addig, amig a Parnasszusra jut. Nagy Imrének, a falusi napszamosok életét €16
szegény embernek még kiizdelmesebb volt a sorsa, pedig azok koziil a sziiletett tehetségek koziil vald volt 6, akik konyvhoz
is ritkan és nehezen jutottak, koruk kolténagysagait is alig ismerhették, legfeljebb az iskolai tankonyvekben szereplokét,
mégis olyan csoddlatos tehetségek sziilettek koziiliik, mint példaul szintén a Sarrétrél indult pasztorember, Sinka Istvan.
Nagy Imre 9sszegylijtott verseit egy falusi parasztasszony ajandékozta nekem gyermekkoromban. Tudta, hogy szeretem
az irodalmat. Ajanlotta, ismerjem meg, milyen tehetséges koltd termett az 6 sziil6falujaban, Sarrétudvariban.

AMagyar Elet Kiadasaban1943ban, Piiski Sandor felel6s kiado altal jegyezve, Veres Péter elészavaval ez a konyv mar a
masodik megjelent kotete volt. A koltd ekkor mar nem €lt. 1896-ban sziiletett €s 1942 december 6.-4n halt meg. Els6
kotetét, a Holtak derese cimtit is Piiski Sandor adta ki. Nagy Imre ekkor mér 44 éves volt. A kiad6 csak tiszteletpéldanyokkal
fizetett. Ezeket Nagy Imre a biharnagybajomi vasarban probalta eladni.-irja réla Bako Endre.

Hat elemit végzett, mélyszegénységben €16, napszamos ember volt Nagy Imre, s raadasul gyenge fizikumu. Gyerekkordban
ra esett a 10, harom helyen eltort a bal karja, sohasem gyogyult meg rendesen. A kaszalast nem birta, a cséplogépnél is
csak torekhordd volt, fiizetre, papirra se nagyon jutott pénze. Tobbnyire a kozséghazatol kapott, mar érvénytelen addivek
hatlapjara irta a verseit.

Onkénteleniil is a szegény nép sz6szdléja volt. Sokszor kerestem az akotasai kozt valami deriset, a humort, de azt sohasem
talaltam. Csak olyanokat, mint példdul a harmincas évekre jellemz0 szociografiai pontossagu; Az én utcam cimit.

Az énutcam

Por és larma két visko kozt
s anap ajatékot csodalja:
pori gyermekek dinnyehéjban
port hordanak a pocsolyéba,

hidat épitenek s az arcukon
anap legbusabb csdkja ragyog-
nd a csaldn az arokparton,
ndnek, jatszanak a parasztok.

Itt jatszik a jovo csiirhése
sarbol csinalt kovér malaccal,
Okrok mellé itt n6 a béres,
itt mosdatja arcat a hajnal.

Békanyalas pocsolyak partjan
Isten l14tja csak a sorsot:
visko viskotol kér s kap koleson
sot, kenyeret, ecetet, borsot.




Itt a szegénység dongicsél csak
s bodzéra teritett rongyok
fehérlenek az Istenhez fol,

mint elkeshedt pori mosolyok. ..

Igy élnek itt s ez az én utcam,
aldottak itt a szilfadrnyak,
faradt paraszt pihen meg rajta
s dlmot hullat r4 a vasarnap.

Az Osszegylijtott versek eldszavaban Veres Péter tobbek kozott ezeket irja nagy Imrérdl: ,, Csak azt latjuk, mi lett, de nem
tudjuk, mi lehetett volna.”

Vitaztak réla az irodalom korabeli itészei. Vajon kolté-e Nagy Imre? Veres Péter erre a kérdésre igy valaszolt: ,,A durva
¢let minden pillanatdban megérezni az igazsagot és megérezni a szépséget: ez a szellem emberének probéja."

Az ir6 alabb igy folytatja: ,,A Nagy Imrék sorsa azonban kibeszélhetetlen, mert nekik nem azt kell bebizonyitaniuk, hogy
tehetségesek, hanem el kell rejteniiik, mi lakik benniik, nehogy a folottiik allok, a keriilok, intézok, kigtinyoljak és sorstarsai
kinevessék oket.”

Megejtden sz€ép az alabbi vers is, bar nemzedékiink szamara a kolto kora mar térténelem, mégis a szegény ember megrenditd
kiszolgaltatottsagat tiikrozi:

Morzsa kutyam

Morzsa kutyam hagyd el a viskot,
nincs mit Orizni, elmehetsz,
nem illik a kutyaugatés
az én sivar szegénységemhez.

Rongyvackodon hidba morogsz:
kenyérhéj, tytikcsont nem hull feléd,
a fognak itt ritkdn van haszna-
konny a friistok, sdhaj az ebéd.

Nesze, itt az utolso falat
s aztan vonits ra egy buicsudalt,
hadd rettegjen fol a vén utca,
amely téged sokszor megrugdalt.

Szabad leszel, szabad , lanctalan,
s ha valahol mégis leldnek;
hull6 véredbdl virag fakad,

kopar gérongyén a mezonek. . .

Menj hét, Morzsa, vidd el éhséged,
ne nézziik itt egymas fajdalmat,
nagy a vilag s keress magadnak
valahol egy masik, jobb gazdat.




,,Fontos dolgokrdl jol irni.” Ez volt Veres Péter ars poétikdja, s gy vélte: ,, Nagy Imre is ott van azok kozott, akik a magyar
nép fontos dolgairdl jol irtak.”

Fontos megjegyzése a kolto korai halalardl:

., Akorhaz orvosai azt mondjak, nem tudjak, miben halt meg. En tudom: elnytitt.”

A munkasélet nagy kérdéseit feszegetd koltok, elsésorban Jozsef Attila versei mellett nagy sziikség lett volna abban a
korban, hogy az agrarszegénység, a béresek, hdnaposok, summasok életét megjelenitd koltészet is helyet kapjon a magyar
irodalomban. Nagy Imre azonban ritkdn és nehezen juthatott szohoz. Errdl is megtudhatunk egyet-mast Pintér Jozseftol,
aki valogatta és a bevezetd emlékezést irta a Tiicsok a maglyan cimii bovitett kiadashoz. Akonyv 1976-ban jelent meg a
Szépirodalmi Konyvkiadé gondozasaban. Azt, hogy mennyien vasaroltdk meg a mindossze 20 forint 50 fillérért arusitott
kiadvanyt, nem lehet tudni, de tény, hogy ¢én fillérekért kaptam meg egy pincében elfekvo, el nem adott konyvek raktaraban.
Pintér Jozsef megirja, hogy 6, a harmincas évek nyaran gyalog indult neki Budapestrdl, a zsebében 22 fillérrel és egy darab
szalonnaval. Rezervatum volt az id0 tengerében a Sarrét. A torténelem szele nem érintette meg ezt a vidéket. Szegényes
hézba Iépett, lampavilagnal. Sziilostol, feleségestol, harom sajat és két lelences gyerekkel talalta szembe magat. Kiiiltek a
nagy eperfa ala, ott beszélgettek. Csendérok jottek. Erdeklédtek, mit keres ott az idegen.-Veliink jon az 6rsre-mondtak,
majd a hazigazdat leckéztették.

A kolt6é nehezen alakuld irodalmi kapcsolatairdl Pintér megirja, hogy a Népszava probalt ritkan helyet szoritani verseinek,
s riportok irdsara is biztattak. Tarcair6 tehetségére itt figyeltek fel. Ezekbdl a kiadvanyban is bemutat néhanyat. Méricz
Zsigmond a Kelet Népében adott olykor helyet. Veres Péter oktatd leveleket irogatott hozza.

1940. méjus 1-én, felesége kontyold ruhdjabdl szabott nadragban allt a pesti Vigadoban dobogodra. Talan, a pesti szerkesztd
urak sem igen értették, mert nem ismerték az 6 vilagat.

Nem én irok itt most irodalomtorténetet. Csupan emlékeztetd ajanlast masoknak, hogy ne meriiljon méltatlan feledésbe
egy magyar kolto, aki kortant volt, s versei ma mar kordokumentumok. Helyenként szinte népkoltészeti szépségii sorai
engem évtizedek ota fogva tartanak. Bar elfogult vagyok, azért mindenkinek j6 szivvel ajanlom a két konyv olvaséasat, ha
még ratalalnak valahol. Konyvtarban, antikvariumban, ismer6ssknél. Erdemes utana keresni.

Forras:

Veres Péter: Nagy Imrérdl szolva.

Pintér Jozsef: Latogatas Nagy Imrénél.

Bakd Endre:Kiegészités a Tiicsok a maglyan c. kotethez.




Pekaryné Mindszenti Csilla tiizzomanca (Girasek Karoly felvétele)




VEGH JOZSEF

Miacsay Emmy élete

Kanadaban talalt uj otthonra: Macsay Emmi szinmiivész

Maécsai Emma Irén 1927. marcius 3-an sziiletett' Didsjenén. A csalad a romai katolikus vallasfelekezethez tartozott. Az
¢desapja, Macsai Rezs6, az anyakonyvi bejegyzés szerint 39 éves volt, mikor Emma sziiletett, s foglalkozasra nézve
hentes. Edesanyja Jenei Maria Radrol szarmazott, s leanyuk sziiletésekor 29 éves.

Tizenkilenc éves volt minddssze, amikor szinésznoként 1946-ban kezdett a Szegedi Nemzeti Szinhaznal. A szinhaz
nagy lehetdségek elott allt, hiszen 1945-ben a varos megkapta a volt Kolozsvari Nemzeti Szinhaz felszerelését, és 1945.
augusztus 29-¢n a Vallas és Kozoktatasi Minisztérium dontése alapjan 1étrejott az orszag harmadik allami kezelésti szinhéza,
a Szegedi Allami Nemzeti Szinhaz. A szinhaz élére szeptember elsején Lehotay Arpddot fSigazgatonak, a volt
kolozsvari zenei vezetot, Vaszy Viktort operaigazgatonak nevezték ki.

Az 1947-48-as évadot a Debrecenben toltotte. Feljegyezték, hogy az évadot a szinhaz Kdszegi Géza vezetésével
kezdte, aki Madach, Csokonai, Moliére, Puccini, Kodaly miiveit tizte miisorra, de az évad masodik felében kénytelen volt
6 is engedményeket tenni: széridban jatszatta a higlevli operetteket.

1948-49-ben Békéscsabara szerz0dott, am nemigen talalta meg itt a szamitasat. Az I. vilaghdbora ugyanis egy
iddre berekesztette a fejlodést a békéscsabai tarsulatnal. Az évadokat két-harom hetes, esetleg napos vendégjatékok
valtottak fol. A teatrumnak egészen az’50-es évekig nem volt allando tarsulata, igy a szereplogardak és a vezetok allanddan
valtottak egymast.

Mindezek utan nem csodalkozhatunk, hogy 1950 és 1953 kozott ismét a Szegedi Nemzet Szinhaznal talaljuk. Az
1949. augusztus 1-vel bekovetkezett orszagos allamositast kovetden megsziintették a szegedi szinhaz privilegizalt helyzetét,
javait szétosztottak a tobbi vidéki szinhaz kozott. A kozponti kultarpolitikai irdnyitds nyomdasara a csokkentett 1étszamu
egylittes az egymast kétévente valtd igazgatok vezetésével a ,,szocialista-realista” szinjatszas kovetelményeinek probalt
megfelelni.

1954-55-ben az Allami Faluszinhaz tagja.2 Az Allami Faluszinhéz, mas néven Allami Déryné Szinhaz 1951-ben
alakult budapesti székhellyel egy azév majuséban sziiletett hatarozat alapjan. Feladata a vidék vérosi szinhdzaitdl messze
16v6 telepiilésein valé jaték. 1955-t61 hivtak Allami Déryné Szinhéznak. Megszervezésével Matrai Jozsefet biztik meg, aki
haldlig igazgatdja maradt az intézménynek. A fddramaturg Ascher Oszkar volt, aki 1957 és 1965 kozott a méasodik igazgatoja
lett a szinhaznak. 1951 és 1954 kozott budapesti eldadéasait a Madach Szinhdz Kamaraszinhdzéban jatszotta szombaton
¢s vasarnap. 1954-55-ben a volt Omnia Mozi (ma Gutenberg Muivelddési Otthon) helyiségében Jaszai Mari Szinhéaz
néven miikodott. A tarsulat 11 egytittese autobuszokkal jarta az orszadgot 2-3 hetente. Elso el6adasuk 1951. augusztus 20-
an volt Dunapentelén. Eleinte esztradmisorokat adtak, de hamarosan egész estés miiveket jatszottak. Miisoran egyarant
szerepeltek klasszikus miivek €s modern darabok.

Maicsay Emmi 1956-ban elhagyta az orszagot, s Kanadaban telepedett le. Ezt megel6z6en azonban Budapesten férjhez
ment Janitsary Miklds szinmtivészhez. A hivatalos neve Janitsary Mikldsné lett, de tovabbra is a Macsay Emmi
mivésznéven szerepelt. ,,1956 szeptemberében, 22 évesen megnosiiltem. Feleségem természetesen szinésznd volt, a
nalamnal id6sebb Macsay Emmi, aki mar akkor sz€p sikereket ért el a szinészi palyan. K6zosen szerzodtiink le a
Békéscsabai Jokai Szinhazhoz.” Egyiitt hagytak el az orszagot, s mindketten Kanadaban telepedtek le. Janitsary
Miklos igy emlékezett erre vissza: ,, 4 Budapesti Forradalmi Bizottsag két tagja jott értem Békéscsabdra. Arra
voltak kivancsiak, hogy az orosz katonak — a megdllapodas értelmében — valoban kivonultak-e — Békés megyén
keresztiil — az orszdghdl. En, persze, csak a févdros felé tarté tankokat ldttam. November mdsodikdn érkeztem
Pestre a rossz hirrel, két nap mulva mar lotték a varost. Ott voltam a Corvin-kézben, a Széna téren,
Békéscsabdn haldlra is itéltek! En ugyan maradtam volna Magyarorszdgon, de a feleségem azt mondta, nem
akar ilyen fiatalon megozvegyiilni. Eloszor Bécsbe mentiink, aztan Liechtensteinbe, a végsoé dllomds, szivem
szerint, az Egyesiilt Allamok lett volna, dm akkorra ott mdr t5bb politikai menekiiltet nem fogadtak. Igy maradt
a szomszédos Kanada. ™




Mar a hataratkelés kalandos volt szdmukra. Az osztrak-magyar hatart mar orosz katonak feliigyelték. Tiizet is
nyitottak reajuk. Janitsary Miklés meg is sebesiilt. Eletét annak a hathénapos kisbabanak koszonhette, akit a baratjaval
felvaltva a hatukon cipeltek egy hatizsdkban. A baba popsijat érte a golyo, igy az nem hatolt be mélyen a menekiild szinész
testébe.

Torontdban 1j életet kezdtek. Mit is kezdhettek volna angol nyelvtudas nélkiil? Macsay Emmi pincérnd lett, férje
pedig sorgyari rakodémunkas. Janitsary Miklos késobb hulla-kiado lett egy korhdzban. Csodalatos iddszak volt a szamara,
hiszen odaadta a napi két halottat a hullaszallitonak, a maradék idében pedig nyugodtan tanulhatott. E16sz6r a nyelvet,
aztan az egyetemi vizsgaira késziilt.

Kanadaban korabban rendszeres magyar szinjatszas nem volt, idonként alkalmi amerikai tarsasagok jottek vendégszerepelni.
Kertész Sandor 1958. februdrjaban megalapitotta az elsé kanadai magyar szintarsulatot, amely az 1960—61-es évadig
Vidam Szinpad néven miikodott, ekkor vette fel a Torontdi Miivész Szinhéz nevet. Elso eldadasuk egy vidam miisor volt:
Tisztelet a bevételnek (febr. 28.), amelyben Juhasz Jozsef, Macsay Emmi, Kertész Sandor, Janitsary Miklos, Hargittay
Katalin, Strausz Lajos, Lombi Jend, Erdélyi Szilvia, Solymos Péter 1éptek fel. A darab rendezdje, Kertész Sandor irja
visszaemlékezésében: ,, Tobb okbol jelentett igen nagy problémat a nyito darab valasztasa is. Egyrészt nem voltak
szindarabjaink, masrészt az évadkezdéskor, akikre szamithattam, azoknak miivészi képességeit nemigen ismertem.
Nem tudtam kinek mit és mennyit rakhatok a vdllara. ... Bar ismertem a kitiing és sokoldalu Mdacsay Emmit,

akivel még Debrecenben ,,pdlydztam”, de nem ismertem a Falu Szinhazbdl jott ,, Basthy organumu” Janitsary
Miklost.””

b
&

Mécsay Emmi és Janitsary Miklds
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Az els6 eldadés szinlapja

A szinhaz elsd éveiben Toront6 belvarosanak egyik szogletében, az igynevezett magyar negyedben, a Lippincott Streeten
1évd szinhdzi helyiséget bérelte. A néz6tér nem volt tul nagy, de tul kicsi sem.

1959. oktoberében tiizte a tarsulat repertodrjara Zilhay Lajos Tlizmadar cimii szinmiivét. A Magyar Hirlap oktdber
24.-én megjelend szdma is tudositott az eseményrdl. ,, Unnepvdré hangulatban, zsufolt haz eltt zajlott le az észi éved
kimagaslo miivészeti eseménye. ...A tehetséges Janitsary Miklos szemmel lathatoan konnyen birkozott meg az
elkényeztettet és befutott szinész szerepével. ...Macsay Emmi rovid, de annal nehezbb szerepében természetese
egyszertiséggel kapraztatott, korunk egyik nagy problémdja, a koraérett lany kétesen hdlds szerepében. ™




1960. novemberében kertilt szinre évadnyitd eldadasként Anday Imre Ledny a talpan cimii zenés vigjatéka. A
bemutatdt egy bankett kovette, hol a szinhazjard kozonségtdl zsufolt étteremben a cimszerepldt jatszo Macsay Emmi
atvehette azt az eziist serleget, amelybe bele volt vésve: ,,Méacsay Emmi, a toront6i Miivész Szinhaz 6rokdos tagja”. Az
eldadasrol igy ir a tudositas: ,, Harsogo kacagas kisért minden poént. Minden tokéletesen ,,iilt”, minden a helyén
volt. Szinte nem is tudjuk mit élveztiink jobban: a remekiil kiakndzott helyzetkomikumot, vagy a szinészek ragyogo,

friss jatekat; azt ajatekot, amely benniink, a kozonségben feloldott minden gondot, faradsdagot, ajton kiviil rekesztett
minden kiiszkodeést”.

Székely Molnar Imre szinhazi levelet irt a Sporthiradéba. Igy fogalmaz: ,, 4 sors kegyelmébdl a ,, Ledny a
talpan” révén ajandékba visszakaptam a fiatalsagot. Sokszor lattam mar ezt a darabot, kitiind valogatott
szinészekkel. Nekem mégis ez a torontoi eléadas tetszett a legjobban.”

1961. novemberében Molnar Ferenc Olympia, Huszka Jend Lili baroné és Molnar Ferenc Liliom c. dramai
szerepeltek a miisoron. A darabot tobbszor eldvette a tarsulat. 1962 januarjaban igy méltatja a Juli szerepében fellép6
Micsay Emmi jatékat a Kanadai Magyarsag cimi lap: ,, Mdcsay Emmi hangban, jatékban, érzésben, szinben,
tehetségben mélto tarsa volt Liliomnak. Az asszony, aki a hiiség, a tisztesség szobrava magasztosodott, milyen
hosiesség hathatta at ezt a torékeny not, aki atélte s egyre fokozta a martir megalaztatasanak ezt a foldontuli
megdicsaiilését!”

A Magyar Sporthirad¢ is tudosit az eldadasrol. ,, Derék szinészeink a miivészi hatart tulszarnyalva, olyan
Jjatékkal lepték meg a termet zsufolasig megtolto kozonséget, mely a legkényesebb igényii szinmiiérto kozonséget
is elbiivolte. A szerzo mély, tarsadalmi filozofiajat elénk taro miivészi teljesitményén elgondolkozva az jutott esziinkbe,
hogy amig az emigrdcioban a nemzetnek ilyen tehetségei élnek: nem kell félteniink a nagymultu magyar
szinmiivészetet a visszaeséstol, nem johet dekadencia.”
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Az 1961. évad elsO elbadasai

1961 januarjaban keriil szinre a Naszut egyediil cimii zenés vigjaték. A Magyar Elet igy tudésit: ,, Kiilondsen tetszettek a
régi, pesti emlékeket ébreszto dalbetétek, mint a ,, gyonyorii, mikor a mdjus viragzik”. Kertész Sandor és Mdacsay
Emmi igényes alakitasai szolgaltak a nem nagyigényii darabot.”” A Magyar Hirado mar lelkesebb hangot {itott meg:
A halkszavu, leheletfinomsagu Marczy Lilla, a tiz langjait lobogtato Macsay Emmi, Hargitai Katalin és Strauss
Lajos szinte sugdarozzak magukbol a deriit. ...A torontdoi Miivész Szinhdz egyiittese a mulattatds fényességeit, s
mennydorgésszerti tapsfergeteget hagyott maga utan a szinpadon.”
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A sikeresebb produkcidkat 3—5 alkalommal jatszottak. Kertész Sandor igazgato6 az érdeklddést azzal is fokozta,
hogy alkalomszertien hivott meg Magyarorszagon vagy kiilfoldon €16 neves magyar miivészeket. Misoruk zomét operettek,
konnyebb vigjatékok, daljatékok alkottak, de studio-eldadasban eldadtadk Az ember tragédiajat, vagy Pirandello: IV.
Henrikjétis.

Az Ember tragédidja kamaravaltozatardl irta a Magyar Hirlap 1960. juniusa 4-én: ,, Mdacsay Emmi mélyen atélt,
emberi, sokrétii tolmdcsoldsdban plasztikusan dllitotta Evat az dhitattal hallgaték elé. A pdrizsi képben és a
Keplerrel folytatott parbeszédében aratta talan a legnagyobb sikerét. ”” Az eléadason Lucifer szerepét Kertész Sandor,
Adémot Janitsary Miklés jatszotta.

Az egylittes és tagjai tobbszor kaptak dijat a kanadai nemzetiségi szinhazi fesztivalokon. A harom évtized alatt a szinhdz
legnépszeriibb eldadasai Molnar Ferenc dramadi voltak, de a nagy sikerre valo tekintettel tobbszor keriilt bemutatasra a
Csardaskiralynd, a Szabin nok elrablasa, a Janos vitéz. A Csardaskiralynordl irta a kritika, hogy ,, oroszidnrésze van a
sikerben az angyali Macsay Emminek”.
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Az 1962. évadot a Mosoly Orszaga cimii nagyoperettel zarta a tarsulat. Lehar darabja ismét fergeteges siker. A Magyar
Elet irja: ,, Az utolsé felvonds szép zdrdjelenete nézdk és szerepldk szemébe egyardnt konnyeket csal és meghato
hangulatot teremt az évadtol valo bucsuzashoz. ” Pedig akkor még nem volt nyilvanvald, ami minden bizonnyal ott
lappangott mar kordbban is a tarsulat tagjai kozott fesziilo ellentétként, hogy a tarsulat kettészakad. A masnapi tarsulati
iilésen nyujtottak be a régi tagok az ultimatumot. Az alairdk kozt volt Macsay Emmi és Janitsary Miklos is. Miutan
hajthatatlanok maradtak, amikor 1962 szeptemberében megindult a torontdi Miivész Szinhaz 6todik évadja, 6k mar nem
voltak a tarsulat tagjai k6zott.
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"Enyedi Sandor szerint marcius 1-én. A fenti datumot azonban hitelesebbnek fogadhatjuk el,

hiszen az az anyakodnyvi bejegyzés adata.

2Enyedi Sandor: Rivalda nélkiil — A hataron tali magyar szinjatszas kislexikona, Teleki Laszlo

Alapitvany, Budapest, 1999.

3 Janitsary Miklds: Vilagjaréo magyarok, Alexandra Kiado, 2006.
4 Lazéar Fruzsina: Egy vilagjadrd magyar Interju Janitsdry Miklossal, Magyar Nemzet Online,

2005. junius 4.

>Kertész Sandor: Déryné voltam Kanadéaban, 1981.15. o

*Kertész: 44-45. o.
"Kertész: 32. 0.




PETROZSENYI NAGY PAL

Miatyank, ki vagy a mennyekben...

Volt egyszer egy Kolozs megyei falu. Laktak benne magyarok, romanok s itt-ott egy-két cigny. Akadt hely boven, 6ssze
is fértek volna, ha idénként egymasra nem uszitjak 6ket. Hol a mosier (féldesur), hol a partok vagy maga a kormény
manipulalt még itt az isten hata mogott is. Ha egy romanra mutattak, eltorték a 1abat, ha magyarra, a fejét verték be. Kivéve
a papnak, akiben mindnyéjan csak a lelkipasztort lattak.

Teltek az évek. Rendszer rendszert valtott, s a régi vilag lassan 0j kontost 61tott. A falu fellélegzett, kiilondsen a papjuk,
amikor egy éjjel bezorgettek hozza.

—Dokumenti! (Az iratokat!) —rivallt ra egy forradasos képti alak.

—Miért, kik maguk?

—Nem kérdezni! Itt csak én beszél — allitotta lesbe embereit a férfi, kettdt az ajtohoz, a tobbit az ablakokhoz.
—Tiltakozunk! —huzta 6sszébb pongyolajat a pap felesége. — Ha nem mennek el azonnal, sikitani fogok.

—Héréaso! —fogta rd pisztolyat a forradasos képii. — De akkor bucsuizni élet. Na, mi az, miért nem sikit?

—Mire kivancsiak?

—Ki szeret Groza? Ki van kommunistas?

— Tessék?

— Da-iuna peste gura ca sa priceapa mai bine! (Verd be a sz4jat, hogy jobban megértsen!) —szdlta el magat egy bibircsokos
ferfi.

—Szo6val romanok —rezzent dssze a lelkész. — Persze, gondolhattam volna.

— Es haigen? — dugta zsebre fegyverét a forradasos arcti. — Talan nem tetszik?

—Fel6lem! Isten el6tt mind egyformak vagyunk.

— Elétte lehet, de el6ttiink csak venetikok (jottmentek) vagytok. Betolakodtatok hozzank, most meg kitiznétek. Ti, minket,
— pattogott immar magyarul. — Szerencsére mi vagyunk tobben, és most szokotéalat (szamot) adtok.

— Tehat ezért jottek.

—Ezért is, merthogy régen figyeliink &m. Sokat papoltél, de most mi diktalunk.

— Eletiink Mindenhatonk kezében van — térdelt le a lelkész. — Ha azt akarja, hogy meghaljak...

—Ne félj, nem 6liink meg — vigyorgott a vezér. — Legalabbis addig, amig kiny6gsz egy imat.

—Miatyénk, ki vagy a mennyekben...

—Tovébba kijelented, hogy ebben az orszagban mi parancsolunk. Marmint a roméanok — tette hozzéa dolyfosen. — Nektek
kuss!

—Traiasci! (Eljen!) — vagtik ré korusban a rejtélyes ,,vendégek”.

— Szenteltessék meg a Te neved, j6jjon el a Te orszagod...

—Megértetted? —ragadta mellen a keszeg lelkipasztort a vezér. — Hozzad beszélek. De aztan szorol széra igy mondd. Még
holnap, a templomban, kiilonben kinyiffantunk. Itt ezzel a revolverrel — mutatott a zsebére —, ugyhogy jol vigyazz! Minden
szavadat ez a pisztoly kiséri.

—Nem! — gytirte le félelmét a lelkipasztor. — Teremtdnk hazaban imadkozni, nem politizalni szoktak.

—Kérlek, ahogy 6hajtod. Bubu! —vagott szemével a tiszteletes asszony felé.







A férfi az asszonyhoz kapott, leteperte a foldre, €s csokolni kezdte.

— Bitangok! —sietett segitségére a férje, aztdn egy pofontdl 6 is foldre perdiilt.

Ebben a pillanatban felpattant az ajto, s a pap gyermekei nyargaltak a szobaba. Mogottiik borkabatos, behemat alak
rohogott.

— Legat-ii! (kotozzétek meg Oket!) — parancsolta a forraddsos képii. — Na, meggondoltad magad?

—Meg.

—Hangosabban!

—Meg. Prédikalni fogok.

—J6l van, pdpa, mi is ott lesziink, nehogy még egyszer meggondold magadat. Addig is, 1égy szives, add ide a bukszad!

— Tessék!

— Ez bizony vékony. Ekszerek, marka, dollar...?

—Nincs.

—Tiszteletes asszony? Mindegy, majd mi megtalaljuk — intett az embereinek, akik a szobanak estek, feltartak a szekrényt,
fiokokat, mindent anélkiil, hogy barmit talaltak volna.

—Kossétek a kalyhdhoz! Ejnye de inas vagy! Puhitsatok meg, fiuk!

— Istentelen emberek, nem féltek az Urt1?

—Rajta!

Félholtra verték, végiil abbahagytak, hadd prédikalhasson mésnap Ggy, ahogy megbeszélték.

A falucska hivei lassan gyiilekeztek. Asszonyok, 6regek todultak a templomba, akik a pap prédikacioiban kerestek gyogyirt.
Csakhogy ezuttal inkabb 6 szorult erre. Homlokat beverték, hata sajgott. Azért megprobalt egyenesen jarni, feltapogatodzott
a sz0székre, és razenditett: Mint szEép hives patakra a szarvas kivankozik... Hivei utdna jambor ahitattal. Valamennyi
helybeli: ez a jegyz0, az Balint gazda... — vette szamba szorongva nyéjat. Csupan az utolsé padban iilt... Uram, irgalmazz:
a forradasos arcu!

—Kedves atyamfiai —rugaszkodott neki, beszélt az aldzatrdl, engedelmességrol, majd mas témakra siklott.

Ahivek lopva 6sszenéztek. Pedig a papjuk most is réluk besz€lt, csak valahogy masként, mintha attdl félne... Az dm, mitol,
merthogy fél, azt a vak is 1atja.

A lelkész elhallgatott. Mintha megérezte volna a csalodast, értetlenséget, mert elszégyellte magat.

—Nézzétek! —kapta le az {it6tt-kopott talart, megmutatta sebeit, és mindent dszintén elmesélt. Még azt is, ki iil ott az utolsd
sorban.

A gyiilekezet egyszerre fordult hatra, de ott mar senkit sem lattak.

—Bocsass meg, Atyam, hogy kételkedtem benned — horgasztotta le fejét a lelkipasztor. — Kérlek, 6vj meg ezutan is engem,
meg mindenkit, aki segitségre szorul! Adj erdt, onts hitet belénk, hogy soha tobbé ne féljiink, amiért kicsik, elesettek és
magyarok vagyunk. Miatyank, ki vagy a mennyekben, szenteltessék meg a Te neved, j6jjon el a Te orszagod...

Hogy mikor, kinek és mennyire j6tt el, bizonyitja az 1990-es marosvasarhelyi pogrom. De akkor mar mas pap, mas
szavakkal konyorgott értiink. Es az elébbi, akit olyan kegyetleniil elvertek, aztan kiraboltak? Még ugyanaznap varatlanul
elhunyt.

Allitolag felakasztotta magt.

(Azillusztrdcio Dunszt Istvan munkdja. A Szerk.)




Zahorszki Monika grafikaja (Girasek Karoly felvétele)




KO-SZABO IMRE
Okolcsapas

Hajnali harom 6ra volt, amikor hirtelen almossag fogta el mindkét fiat. A fiist és a zaj kibirhatatlan volt a sorkerti
diszkoban. Ott iiltek a belsd helyiségben, a nagyteremben, ahol a DJ keverte a zenét.

- Menjiink haza! —mondta Vago Géza az iddsebb, aki vildgossziirke hajaval kiviritott a tobbiek koziil.

- Csak egyet forgok még jo komam —marasztalta Ibari Lajos, aki ellentéte volt Vagonak, mert fekete zselézett hajaval
ugy nézett ki, mint egy filmszinész. Nemrég muiltak mindketten hiisz évesek. — Csak egyet, azzal a barnaval!

- Na, nem banom! — legyintett a sz6ke, almos tekintettel.

- Aztan megytink. Slussz! —mondta Ibari, és nagyot csuklott. Elbotorkalt tancolni, Vagd magaba roskadva tilt. Nem volt
valami rozsés a kedve. Elég sok sort ittak az é&jjel. Elszivtak egy olyan boditonak mondott cigit is. Neki nem esett jol,
legalabbis émelygett a gyomra téle. Meg is fogadta, tobbé nem kell ez neki, de err6l nem szolt Ibarinak. Faradtnak érezte
magat, almossag gyotorte. Vera nem jott le tancolni, pedig megigérte. Fenemdd oda volt ezért a lanyért, az csak jatszott
vele, bosszantotta Vagot. — Egyszer elkaplak, de akkor nem menekiilsz! — mondta mindig a lanynak, az pedig csak
nevetett rajta.

Ibari visszajott, megallt az asztalnal.

- Mehetiink! —mondta hatarozottan és nem varta meg Vagd valaszat, indult a kijarathoz. Vagd az utcan érte utol. Mar
virradt, a keleti égbolton érdekes voroses fény tiszott. A levegd hiivos volt. Az dllomas elotti villamosmegélloban négy
ember varakozott. Az ABC-nél kenyeres rekeszeket raktak le. Az tiresek, melyeket a sofor visszadobalt a kocsiba, tompa
puffanasokkal landoltak.

- Gyere Lajoskam! —mondta Vago.

- Megyek, megyek —magyarazta elcsuklo hangon Ibari.

- Csak lassan! — és megfogta a karjat.

- Anagy hasamtol nem is tudok gyorsabban.

- Majd engediink ki bel6le! — vigasztalta Ibarit.

Elindultak a Sallai utca felé. Osszekapaszkodva nehéz volt a jaras, ha elengedték egymast, akkor Ibari mindig lemaradt.

- Na, mi van? Nem akarsz hazajonni? — kérdezte Vago.

- Sietek! — valaszolta és bal kezével a keritésnek tamaszkodott. Vagd megfogta Ibéari derekat, karjat attette a vallan és
igy indultak tovabb. Nehéznek érezte elernyedt testét. — Teleszivja magat, mint a szivacs! Nem elég neki semmi sem! Aztan
még a bartja timogassa haza! —zsort616dott félhangosan Vago.

- En mondtam, hogy minek joviink?

- Hivtalak? - kérdezte Vago.

- Persze, majdnem konyorogtél. Azért a lanyért esz a fene! En tudom! — mondta Ibari és megallt egy pillanatra. — Igy
van? —kérdezte élesen és réveteg szemmel nézett Vago Gézara.

- Jar a szad, de nem tudod, mit beszélsz! — mondta Vago.

- Mond azt, hogy hazudok!

- Nem vitatkozom veled! Gyere, menjiink! — és jbol atfogta a derekat és huzta eldre.

- Vitatkozni akarok! — mondta Ibari és megfeszitette a 1abat, belekapaszkodott a keritésbe.

- Felesleges. Tudod, azért pofazol — mondta Vago és egy 1€pés utan szembe fordult Ibarival. — mert még sohasem volt
egy tisztességes ndd! Latta, amint Ibari 6sszehtizta a szemét. — Mindig csak olyan cafatokkal raktad 6ssze magad —
folytatta—akinek csak fiittyenteni kellett. A tarifat pedig kifizetted egy sorbe.

- Nem jarna a szdm —valaszolta vissza Ibari. — Azt hiszed, a te kis libuskad olyan tisztességes? Vago hallgatott. — Azt
csak hiszed! —mondta Ibari és egy kicsit megbicsaklott a laba. — Azért, mert most betartja a harom 1épést? Aztdn majd
tojik a fejedre Gigy, mint most! —intett a kezével, hogy nyomatékot adjon mondanddjanak. Vagoé csak allt vele szemben.
Nem szolt egy szt sem. — Olyan lesz, mint az anyad! — tette hozza, egy kis sziinet utan.




- Anyamat ne bantsd! —nyomta meg a mondatot Vago. Hangjabol kiérzddott gyiilemld indulata. — Te nagyképti autdszereld!
—kezdte tagoltan Vago. — Szétverem azt a tisztességtelen pofadat! Te 1armézol most itt nekem? A semmibdl vakarodztal ki!
Arra vagsz fel, hogy annak a maszeknak a miithelyében dolgozol? Beleszagoltok egy tragacsba, és tiz rongyra levagjatok az
ipsét. Aztan jatszod itt az eszed?

- De nagy pofad lett! — vagott vissza Ibari. — Te selyemgyerek, vagy ,,ari” fajzat? — gunyoldodott. — Beszélsz itt az
erkolcsrdl, inkdbb anyadat tanitanad tisztességre! — mondta.

Vago megragadta Ibari zakojat és teljes erével arcul iitotte. Ugy csattant azon a vastag képén a pofon, mint egy
eldurrantott papirzacskd. — Mondtam, anyamat hagyd! —nagyon keményen hangzott Vago hangja, de ugy latszik Ibarit ez
nem zavarta. Elengedte a keritést és kiszakitotta magat Vago szoritasabol. igy hatrabb keriilt legalabb harom méterrel.
Téntorgott egy kicsit, egyensulyozta magat, aztan mégis megallt a 1aban.

- Oda vagy vele! Azt hiszed, nem lattam mit tett az 6reg Csomor bécsival, ott a sufniban tavaly 6sszel? —mondta kérdon,
de ebben a pillanatban Vagoé 6kollel belevagott a képébe. Ibari orrabdl kiserkent a vér, végigfutott a szaja koriil és az
allarol racsoppent fehér ingére. — Kamatyoltak! — folytatta, mintha nem tortént volna semmi.

Vagd ujbdl lestjtott. A szeme alatt talalta el Ibarit, aki egy kicsit megingott, de nem védekezett. — Az dreg tigy szuszogott
—folytatta és ijabb {ités érte az arcat. Vago ezt mar teljes erdbdl adta. Pontosan megnézte hova iit. Csattandskor érezte
Ibari meleg, vérzo orrat. — mint egy kis gdzmozdony! — fejezte be, de akkor Vago tjabb 6kolcsapasai liltek az arcan, allan.
Egy eltalalta a gyomrat. Ibari megrogyott és lassan fél térdre ereszkedett.

Az uttesten egy kozépkoru férfi jott biciklivel. Piros parolinos vasutas volt, korméanyra akasztott taskaval. Vagoék elott
lefékezett. A kerékpart az tttestre fektette és feljott a jardara. — Hagyja abba! Nem latja, hogy vérzik? —kialtott Vagora.

- Maga ne sz6ljon bele! — vélaszolta a fiu.

- Idefigyel; fiacskam! - kezdte a vasutas.

- Ne tegezzen, €s pofa be! —mondta Vagd és most mar szembe fordult a férfival.

Avasutas hirtelen megtorpant. Méregette a két fiatalembert. Ibari lassan feltdpaszkodott és a vasutas mellé allt. Hirtelen
ugy tlint, helyreallnak az eréviszonyok. Ketten a vasutassal a timado Vago ellen, de Ibari megfogta a vasutas karjat és
lassan, tagoltan mondta: - Menjen a fenébe! Nem hivta magat senki! Ez a kettdnk dolga! —és meglokte az uttesten heverd
kerékparja felé. A vasutas felkapta a biciklit, futva tolta egy darabig, aztan raugrott és minden erejébdl hajtani kezdte.

- Piszkos huliganok! —kiabalta vissza.

Nézték a tavolodd vasutast. Aztin amikor szembe fordultak egymassal Ibari kezdett nevetni elészor. Erzékelte ezt a fura
helyzetet, meg nevetséges volt szimara a vasutas, ahogy nagy igyekezetében, teljes erével nyomta a pedalt. Vagd dobbenten
nézte. Nem tudta elképzelni, mi torténhetett ezzel a sraccal? Ibarit egyre jobban razta a nevetés, amely lassan atragadt
Vagora is. Egymasba kapaszkodtak és nevettek. Talan ezen az egyiitt toltott nyomorult estén, esetleg ezen a vérrel diszitett,
blizos reggelen. Nevettek felszabadultan, de ugyanakkor keserves 6rommel. Vagd szemébol még a konny is kifutott.




BARNA KRISZTINA

Pislog, mint a rimoci nyul...

Az Eszaki-kozéphegységben, Palocfold szivében fekszik egy kis falu, aminek a neve: Riméc.
Mar a Honfoglalas idejében is lakott telepiilés volt, hegyekkel koriilvéve. A kis medencét a Kortvélyes-patak szeli ketté,
ami mar évszazadok dta biztositotta az emberek vizsziikségleteit, kristalytiszta vize ltal.
A kezdetben csekély szamu lakossag egyre novekedett a falu biztonsagos fekvése, és a jo term6foldeknek kdszonhetden.
Par szaz éve torténhetett egy farkasordito, hideg télen az az esemény, amelyre az emberek a mai napig is emlékeznek.
Ezen a télen annyi hé hullott, hogy mar a kis hazak tornacaig ért. Ekkor az emberek utakat kezdtek lapatolni a nagy hoban,
hogy el tudjak végezni mindennapi dolgaikat. Mar azt hitték, ettdl rosszabb nem johet, de a h6 egyre csak hullott szakadatlan,
¢s kezdte elérni a zstipfedeles hazak tetejét, amiket folyamatosan takaritani kellett, nehogy beszakadjanak.
Amikor aztan a hoesés elallt, olyan hideg lett, hogy az mar szinte csontig hatolt. Emberre és allatra egyarant sanyara id6
koszontott. Az erdei vadak sem talaltak élelmet, ezért bemerészkedtek a hazakhoz, és kezdték megdézsmalni a nyaron
nagy gonddal 6sszegyijtott takarmanyt a szErtikrol.
A csalddoknak fogyni kezdett a napi betevo falatjuk, csakiigy, mint a tizif4juk, de az erddbe nem tudtak, és nem is mertek
kimenni a hatalmas ho miatt.
Az egyik dertilt, hideg éjjelen, mikor csak a Hold és a csillagok fénye ragyogta be a fehér tdjat, az allatok ismét a
falu felé vették utjukat.
Egy nagy, barna mezei nydl elemdzsiat remélve, az egyik haziko tetejére ugrott a nagy hokupacrol. Hirtelen a nyuszika alatt
amar elazott zstptetd beszakadt, &s par pillanat muilva a padldson talalta magat. Itt sem lelt egyebet, csak a fustlyukat. Bele
is maszott az istenadta, s hamarosan egy tompa puffanassal megérkezett a kemencébe, amelyben —szerencséjére —a tliz
mar kialudt. De azért még langyosak voltak a falai, igy a j6 iddben 6 sem békétlenkedett, s nemsokara el is nyomta az dlom.
Reggel, az els6 kakaskukorékolassal egyszerre ébredt a gazdasszony is. Elimadkozott egy rovid kis zsolozsmat,
majd felkelt az 4gybol, és a kemencéhez sietett begyujtani, hogy mire a gyermekek ébrednek, legalabb siilt krumpli legyen
az asztalon.
De mekkora meglepetés érte, mikor kinyitotta annak ajtajat, s beliilrol két ijedt, pislakolo szempar meredt ra! Az asszony
felsikoltott ijedtében, majd a férjéhez szaladt, aki még mindig az agyban fekiidt, s csak felesége kiabalaséara riadt fel.
- Keljen {61 kend, Jano! — mondta az asszony —Mer’ valaki van a kemencébe’.
- Hat hogyne lenne, Orzse. — bologatott az ember, de azért & is bekukkantott a sotétbe. A nytl még akkor is csak pislogott
avilagossag felé.
- Akutyaféjat! — vakarta meg a férj a fejét — Oszt’ tényleg van benn valami. ..
O mér nem mert senkinek szolni - nehogy még gyavanak tartsak -, hanem dvatosan benyult, és fiilénél fogva eléhuzta a
rémiilt nyulat.
Bar nem tudtak, honnét kertilt oda, de nagyon 6riiltek neki, s jo ebédet készitettek beldle.
A kis faluban és kornyékén hamar hire ment az égbdl pottyant nytlnak, s azéta szokéssa valt, hogy megkérdezik a
rimociakat: ,,Pislog-e még a rimoci nyal?”
Par éve erre a szajhagyomanyra alapozva a kozségtabla alé keriilt egy répat tartd nyul. Aki nem hiszi, j6jjon el és
nézze meg.




Etelka

Hol volt, hol nem volt, az Operencias tengeren innen és tul, élt egyszer egy ifjti lovag, aki egy nagy erdékkel boritott
hegyen épiilt varban ¢élt. Alattvaldi szerették, mert mindig igazsagos volt hozzajuk. Hullamos barna haja vallaig ért, s okos,
z6ld szemei macskamodra villogtak. Ennek a lovagnak erésen megtetszett a szomszéd varosban €16 grofkisasszony, Etelka.
A lednynak is tetszett a lovag, ezért ki is tizték az eljegyzést.

Am arra senki sem szamitott, hogy a lovag erdejében titokban rablok élnek, s ezek vezére is szemet vetett Etelkara, s
feltette magaban, hogy megszerzi a lanyt.

Ekozben Etelka apjaval, és kiséretével a lovag vara felé kozeledett. De tul sok volt a teher, amit magukkal vittek, ezért az
erdd elott elteriild, selyemfiivel boritott tisztdson megalltak kifijni magukat. A tisztast egy kristalyvizii folydcska szelte ketté,
melynek partjan, az arnyas fak alatt vandorciganyok pihentek.

Etelka csodalattal nézte a varral szembeni dombra épiilt falvacskat. Am hirtelen furcsa zajra lett figyelmes. Megfordult, és
halalra ijedt: apjat megkotozve pillantotta meg egy csapat martaloc kozott, s a kiséret tobbi tagjat is. Az itonallok feléje
kozeledtek. Etelka futasnak eredt a lovagvar felé, am ott is atjat alltak. Nem tudta, mitévo legyen. De hirtelen valaki
rakialtott:

- Ugorj a folydba!

Az egyik fiatal ciganyasszony volt.

Etelka nekifutott a viznek, és beleugrott. Mivel nem bukkant fel, a haramidk a fogvaejtett kisérettel buvohelyiikre siettek.
Mikor elmult a veszély, Etelka a nadas koziil eldmaszott. Z6ld barsony ruhaja csurom viz volt, és szoke hajfonata is
szétazott.

A ciganyasszony odafutott hozza, s egy nagy, rojtos kendot teritett ra.

- Gyere széplany, maj’ mi segitiink néked. — mondta.

Adtak Etelkanak hosszu, fodros szoknyat ingvallal és mellénnyel, s nagyrojtos kenddt. A hajat didlével barnara festették, s
valami csudairrel bekenték a bérét, hogy emberi 1élek nem tudta volna megmondani, cigany-e, vagy sem. De a szemével
nem tudtak mit kezdeni. Az most is égkéken tiindokolt.

- Namosma4’ testvériink vagy, aranyos. Menj a faluba, hatha adnak valami munkat. De ha barki megszdlit, rd ne
merj nézni, mer’ akkor jaj néked!

- K6sz6ném. —mondta Etelka — De kérlek, menj el a lovaghoz, és mondd el neki, mi tortént. O majd segit. Azért
menj te, mert biztos vagyok benne, hogy figyelik a rablok az odavezetd utat.

- Megyek aranyoskdm. —mondta a cigdnyasszony, s batyujaval az erdd felé igyekezett, mig Etelka a falu felé vette
az iranyt.

Hej, de nem lettem volna a rablok helyében, mikor a buvohelytikre értek!

- Hol van Etelka?! —kérdezte a haramiavezér.

- A folydba ugrott és beléfult. — mondtak a tobbiek.

Erre akkora haddelhadd lett, hogy az titonallok két napig nem mertek vezériik elé keriilni. Mert a rablovezér tudta, hogy
Etelka nem fulladt meg. Hallott 6 mar a lany okossagardl eleget. El is hatdrozta, hogy aloltozetbe bujik, és maga keresi meg
Etelkat.

Alany ekozben a faluba ért. Probalt munkat taldlni, de mindenki elutasitotta. Volt a faluban egy id6s hazaspar, s
mikor a leany hozzajuk is bekopogott, azt mondta az 6reganyo:

- Mi sem tudunk munkat adni neked, hanem adok egy j6 tanacsot. Az erdSben lakik egy javasasszony. O az én
dédnagyanyam. Probalj nala szerencsét, hatha 6 tud adni neked munkat.

A lany megkdszonte a segitséget, s indult volna, de az 6regasszony megallitotta:
- Vérj csak lanyom! Majd Juliskdm mutatja neked az utat, nehogy eltéved;.
Azzal bement a hazba.

- Hé, Juli! Menjél, mutasd a lanynak az utat! De aztan vacsorara itthon 1égy!

Amint ezt kimondta, az ajtoban megjelent egy haromszinii macska. Etelkara nézett; az madzagbdl porazt készitett neki,
nehogy szem eldl tévessze, majd lassan megindultak az erdd felé.

De abandavezér is megindult a falu felé. Hat amint mennek lefelé a hegyrdl, meglét az Gton egy batyut cipeld cigdnyasszonyt,
aki a var felé tart.




- Allj csak meg! —rivallt ra a haramiavezér — Hova mész?

- Jaj lelkem, ha’ a varba megyek. Ottan a szdgaloknak dragabban el tudom adni a pityerkamat. Tudja é?

- Akkor takarodj! — mordult r4 az Gtonallok vezetdje.
A ciganyasszonynak sem kellett kétszer mondani: gy megiramodott, hogy még a nyul is megirigyelhetné!
J61d6 mulva a rablovezér ismét taldlkozott egy fiatal ciganyasszonnyal de ez nem az uton ment, hanem a bozétosban.
Kezében madzag 16gott, s ihol a végén tarka macska ment. Erre is rakialtott:

- Allj meg! Hova mész?

- Hat édesem a varba. — felelte becsukott szemekkel a cigdnyasszony.

- De az it nem arra van! —hokkent meg a haramiavezér.

- Jaj lelkem, hat j6 hogy szol! Pedig mondtam az én Julisomnak, hogy a var felé vigyen!

- Miért a macska mutatja az utat?

- H&’ mer’ vak vonék én mar vagy 6t esztendeje.

- Es mit csinalna a varban?

- Eladom a Julist, mer’ ugy hirlik, hogy a lovag szereti a macskaperkeltet rozmaringos majorannaval. Tudja ¢?

- Hat akkor menjen! —mondta a rablovezér, s tovahaladt, mikozben ezt mormogta: Ennyi ciganyt egy rakason. ..!
Akkor a ciganyasszony kinyitotta égszinkék szemét, s a rabld utdn nézett. Mert ugye mondanom sem kell, hogy a fiatal
ciganyasszony Etelka volt.

- J6l van Julis, vezess gyorsan! — mondta a macskéanak.
Az, mintha értette volna, megszaporazta Iépteit, hogy minél eldbb biztonsdgban tudhassak magukat.

Nemsokara a lovagnak jelentette a kapudr, hogy egy cigdnyasszony akar vele besz€lni.

- Engedd be! —mondta a lovag.
A ciganyasszony rogton térdreborult a f6ldon a lovag el6tt.

- Jaj vitéz uram! Elfogtak a jegyese apjat meg a kiséretet.

- Es Etelka? —ugrott fel a lovag a székrol.

- Ciganyt csinaltunk beldle, oszt’ békiiltiik a faluba.

- Kik fogtak el a kiséretet?

- Az utonallok. Bevitték 6kot az erddbe.

- K6szonom. Szolgalatodért jutalom jar.
A ciganyasszony halalkodott, a lovag pedig felnyergelte ébenfekete lovat, €s mar vagtatott is a falu felé. Katonainak
megparancsolta, hogy keressék meg a rablok rejtekét.

Etelka Juliskaval végre elérte az 6regasszony kunyhojat. A macska elnydvogta magat, s halljatok csudat! Az ajtd
magatol kitarult el6ttiik.

- Na Julis, kit hoztal? — hallatszott bentrdl egy hang.
Etelka a macska utan belépett a hazikoba. A tlizhely mellett egy vénséges vén dreganyo tildogélt. Miutan végignézett
Etelkan, megkérdezte:

- Hat te lanyom miért jarsz itt, ahol még az egér sem?
Ekkor Etelka elmesélte a torténetet. Az anyoka végighallgatta, majd azt mondta:

- Nalam maradhatsz egy feltétellel: segitesz nekem mindenben, amire megkérlek.
Etelka elfogadta, s Julis hazasietett, hiszen kozeledett a vacsoraido.
Ezzel egy idOben a rablovezér végigjarta a falut, de az 6regeket nem talélta otthon. Csak Julis ticsorgétt a sutban két 6reg
tarsaval: egy fekete macskaval, s egy sziirke kandurral.
Mivel a haramiavezér igy poruljart, buvohelyiik felé vette az iranyt. De mikor megérkezett, a raboknak és embereinek is
mar csak hilt hely¢t talalta. Mert, hogy szomat ne feledjem, mig 6 a faluban kutatott, addig a katondk kiszabaditottak a
foglyokat, az utonallokat pedig vasra verték, és mindenkit a varba vittek.

A lovag is a faluban kérdez6skodott, de neki sem tudtak mast mondani, csak hogy 1attak a ciganylanyt, de merre
ment? Senki nem tudta.

Telt-mult az id6. A lovag és a haramiavezér mindent tiivé tettek Etelkéaért, de sehol sem akadtak a nyomara. A lany
pedig ez id6 alatt csodalatos gyorsasaggal jegyzett meg mindent, amit az 6regany6 a fiivekrol és gydgyitasrdl tanitott neki.
Ahogy mult az id6, a rablévezérnek szoget titott a fejébe a macskas cigdnyasszony.




Mert azt a macskat latta utdna a falubeli hazban. Akkor pedig a macska vagy elszokott, vagy a ciganyasszony hazudott. Ha
ciganyasszony volt... Es vak. De hiszen Etelkanak vilagoskék szeme van! Azt csak akkor nem latjak, ha csukva van,
marpedig a ciganyasszonynak csukva volt. Hej, de mérges lett, mikor r4j6tt, milyen csuful becsapta 6t Etelka! Masnap
r6gton elment oda, ahol talalkozott volt a lannyal, hatha r4jon, merre mehetett.

De a lovag sem tétlenkedett. Addig-addig jart a faluba, mig megsajnalta 6t az 6regasszony, s elmondta neki, merre
van Etelka. Egyéb sem kellett! Véagtatott a lovag a széInél sebesebben, még a gondolatnal is sebesebben.
Hanem egyszerre szembetaldlkozott a bandavezérrel. Egy szempillantas alatt egymas mellett teremtek, s kardjaikat eldhuzva
egymasnak estek. Vége lett nyomban az erd6 csendjének, ahogy a két fél 6sszecsapott. Hanytak a kardok akkora szikrakat,
hogy tlizrakéshoz is elég lett volna.
Ahogy multak az 6rak, a két fél egyre faradtabb lett.

- Alljunk meg! —mondta a lovag — Legyen a kovetkez6 csapas az utolso.

- J6l van. — egyezett bele a bandavezér.
Nekikésziiltek, és egymasnak rohantak. A lovag levagta a haramiavezér fejét, de az is megsebesitette 6t. Mikor a lovag
magahoz tért, mar éjszaka volt. Ekkor a tdvolban valami pislékold fényt latott meg. Bar a valla nagyon sajgott, mégis
megindult a vilagossag felé.
Mikor odaért, egy kis kunyhot pillantott meg. Benyitott. Egy 6regasszonyt s egy ciganylanyt talalt odabenn. Elmondta mi
tortént, mikdzben a ciganylany macskagyokérbol és kutyabenge vakarékbdl gyorsan gyogyirt kotyvasztott, és a lovag
sebére tette.
A leany villog6 kék szemével a lovagra nézett.

- Ciganylany kék szemmel? — csodalkozott a lovag — De akkor te Etelka vagy! —kialtott fel romében.
Az anyodka ekkor lemosta a lanyrdl a barnasagot, s ott allt szoke hajaval, kék szemeivel, fehér borével, teljes valdjaban a
lovag el6tt Etelka.
Akkor aztan megolelték, megesokoltak egymast.

- Te azenyém, én a tied, 4s0, kapa, s a nagyharang valasszon el minket egymastol! — mondtak.
Masnap visszamentek a varba, ahol nyomban megtartottak az eskiivét. Ott volt az 6reg hazaspar is, s a cigdnyok huztak a
cstirdongo6ldst. Még az utolso cigdnygyerek is Julisnak fogta az egeret, aki annyit ehetett, amennyi beléfért. Az Greganyd
pedig a var javasasszonya lett.
M¢ég ma is boldogan élnek, ha meg nem haltak.




CSAKYKAROLY

PERESZLENY SZAKRALIS EMLEKEI

A falu multjarol

Pereszlény régi Hont megyei telepiilés, ma kozigazgatasilag Ipolysdghoz tartozik. A folyd bal partjan telepiilt,
mely itt kivételesen nem képez orszaghatart. Teriiletén szarmata eredetii irndkat, kofejszéket talaltak egykor. E16szor
1156-ban szerepelt a falu neve Prilscan alakban (Gyorffy, 1987:234), 1245-ben pedig Perezlenként bukkant fel.
Plébanidjarol azt olvassuk, hogy az mar /397-ben létezett, am lakoi 1550 koriil protestansok lettek.( Dios, 2005:834)
Gyerk filidja aztan /787-ben Gijra 6nalldsult. Sajnos, idokozben ez is megsziint. Manga Janos folklorkutato sziil6faluja, a
hajdani j6 gazdk6zség is a sokat szenvedett telepiilések egyike. Az elsd vilaghdboruban 25 férfi veszett oda, a masodik
utan pedig 52 csaladot toloncoltak ki Magyarorszagra.

Az egyhazkozség és templomainak rovid torténete

Hogy mikor valt Pereszlény egyhazk6zséggé, s mikor épiilt elsé temploma, pontosan nem tudjuk. Bakécs Istvan
emliti, hogy a falut ,, Egyhazasnak nevezik mar 1386-ban, s minthogy sohasem volt egyhdzi birtok, jelzdje templomra
utal. A tizedjegyzékben szerepldé ecclesia Sanctae Crucist vele azonositotta mar Ortvay is, hisz templomdnak
patrociniuma ma is Szent Kereszt felmagasztalasa“. ( 1943:1) Ugyancsak Bakacs kozli néhany évtizeddel késdbb
a tovabbi pereszlényi adatokat, melyek szerint a falut egyhazashelyként emlitették 7/478-ban és /483-ban is, amikor papja
Matheus pleb. de P, illetve Paulus pleb. de P. volt. (1971:172-173) Az 1332-es tizedjegyzékben tehat nem szerepelt
konkrétan a helység, csak az azonositatlan plébanikakbol (Szent Kereszt) kovetkeztethetiink ra.

A népi emlékezet szerint egykor kolostor is volt a falu hatardban, amely aztan elsiillyedt, s helyén egy t6 maradt.
Az 1860-as években egy huszonnégy négysoros versszakbol all6 nyomtatott mondat is terjesztettek, amely a Joviz-toba
stillyedt templom és harangok torténetét adta eld. (Csaky, 2000: 244-245)

A pereszlényi régi templomrol s annak harangjairdl Hoke Lajos Hont megyei levéltaros is irt 1866-ban, megemlitve,
hogy az itteni harang, mely 1509-bdl valo, a legrégibb a kdrnyéken: ,, egyszer meg is forditottdk, mert harom szdz év
alatt az elsé két oldaldt ugyan kiverte az iité. Oreg emberek emlegetik, hogy valahdnyszor jott a torék, mindig a jo
vizii toba rejtették a harangot 6seink ““. (Magyar Sion, 1866)

A régi templom feltételezhetden a térok veszedelem idején pusztult el. Az Esztergomi Foegyhazmegye cimii
kiadvanyban olvasuk, hogy Pereszlény ,, temploma 1695-ben épiilt, majd 1769-ben a Kohdry csalad adomdanydabol
restauraltak. 1787-ben-ben a Vallasalap épittetett uj templomot “. (Hegedlis-Toth, 2000:179)

Talalunk adatokat a hajdani pereszlényi templomokrdl Fabian Janos egyhaztorténész munkaiban is, aki megemliti
tobbek kozt, hogy ,, 4 kozségnek volt ugyan temploma in honorem Ssmae Trinitis, mely 1769-ben megujittatott, de
oly kisszerii és roskatag, hogy 1803-ban a vallas-alap sziikségesnek latta azt lebontani s helyébe ujat, a mostanit
epittetni . Ennek €pitését 1811-ben kezdték meg, de csak /820-ra fejezték be. Az 1813-as féesperesi visitatio szerint az
istentiszteleteket addig egy fakdpolndban tartottak.

A mai romai katolikus templomrdl

Néhany forras egybehangzoan éllitja, hogy Pereszlény mai temploma a XIX. elején épiilt, am vannak kiadvanyok,
melyek egy X VIII. szazad végi (1787) épitkezésrol beszélnek. Ilyen példaul a Pozsony-nagyszombati egyhdzmegye
Schematizmusa (Trnava,1995:102), vagy a mar emlitett esztergomi kiadvany(2000:139).A Magyar Katolikus Lexikon
tobbek kozt ezt irja: Pereszlény ,, mai Szent Kereszt felmagasztalasa templomat 1820 koriil épitették . (Dids, 2005:834)
Pontos adatokat kozolt az itteni egyhazkozségrol s a templomrol a mar ugyancsak emlitett Fabidn Janos is a Magyar
Sionban. Irasabol vilagosan kitiinik, hogy 1787 a plébénia tijraalapitasanak a datuma, a templom épitését pedig 1820-ra
fejezték be. S amint a tovabbiakban olvassuk:




., Az uj templom készen volt ugyan mar, de padjai, szoszeke, oltarképe, orgondja sehol...egész 1840-ig. ““Az épitkezések
soran nagy érdeme volt a Vallasalapon kiviil Csejtei Jozsefkeriileti alesperesnek és Kubis Jozsef plébanosnak, akik sajat
pénziikbdl is segitették a munkalatokat. A hivek adomanyabol késziilt el a templom zsidelyezése, valamint ezen szerezték
be az orgonat, amely 1861-ig szolgalt. ,, Ekkor uj, hat valtozatu orgondra szerzodtek a hivek . Agardi Janos csillart,
Sebo Mdria misemond6 ruhat vasarolt; Bujndk Eva 0j keresztkutat, Csomé Istvan Foltdmaddsi szobrot, Agdrdi
Erzsébet a Szeplotelen Sziiz szobrocskajat csinéltatta. (1867:841) Az oltarszekrényben elhelyezett dldoztato kehely
régebbi alkotds, még az 6regtemplombdl keriilhetett ide, ezzel a felirattal: ,, Andreas Turi cura. Feri hoc Ciborium pre
Eccla Pereszlényensi, 1771 “. A még régebbi szentségtarton pedig ez olvashato: ,, Ezen monstranciat csinaltatta Turi
Janos tobb atyafiakkal pereszlini Templomra anno 1736 . Fabian irdsabol az is kederiil, hogy a plébania Vichor
Tadé Jozsef plébanos ideje alatt épiilt 1804-ben. O ,, Remete sz. Pdl szerzetének egyik tagja volt a lefénti zarddbol .
(1867:842)

A Szlovakia miiemlékeit nyilvantartd kiadvanyban is azt irjak, hogy a falu klasszicista stilusu, észak-déli tajolasu
temploma 1810-1820 kozt éptilt régebbi alapokon a Szent Kereszt felmagasztalasanak tiszteletére. (Harminc,1968:537)
Az egyhajos templom szentélye egyenes zarddasu, tornya a homlokzatbdl emelkedik ki, csticsivben végzddo sisakkal,
alatta félkorives hangvetd nyilasokkal. A bejarati ajto téglalap alaku, felette egy haromszogdisszel, illetve félkoriv-ablakkal.
A korus feljaroja a nyugati falrészbol nyilik, felette ablakkal. A hajo poroszboltozatos két-két félkoriv-ablakkal, amit
a falbol kiemelkedd pillérek osztanak meg. A korus alatt helyezték el azt az emléktablat, melyen az elsd vilaghaboruban
elesett 25 pereszlényi férfi neve olvashato. Ett6l balra lathato a kis Lourdes-i barlang benne a fehérruhas Maridval, kinek
feje kortil csillagos gloria, derekan kék 6v, kezében rozsafiizér van, elétte térdel a kis Bernadett, s néhany fehér marvany
halatablat is elhelyeztek itt. A Korus alatt, amit két oszlop tart, egy-egy ko szenteltviztarté kapott helyet. A hajo nyugati
falan all Szent Teréz szobra a szokésos rekvizitumokkal s az ismert dbrazolasban. Ugyanitt, a masodik falbemélyedésben
Szent Jozsef szobrat lathatjuk. J6zsef kék ruhaban, barna palastban van; jobb kezében fehér liliomot tart, baljan pedig
a Kisjézust, akinek kezében kereszt van. Ezekkel szemben, a keleti falon a Szeplételen Sziiz és Szent Antal szobra all.
A Szeplotelen Sziiz- szobor nem azonos a fentebb emlitett Maria-szobrocskaval. Ezt 1846-ban csindltatta Turi Gyorgy
és Szarka Maria, s eredetileg a falu fOutcajan allt, de a lopasok eldl ide menekitették. A szobrot nemrég a Stefanec-
héazaspar restauralta. (Mokso Gyula, 1950) Mariat fehér ingben, kék paldstban latjuk, feje koriil rézsakkal, kezében
rézsaflizérrel. Egy kék foldgombon 4ll, s egy kigyd fejére tapos, aki el6tt ott az alma. Szent Antal barna szerzetesi ruhaban
lathatd, derekan fehér kordaval, jobb kezében rézsafiizérrel. Baljan egy szent konyvon all a fehérruhds gyermek Jézus, aki
kezével Antal ajkat fogja. A diadaliv alatt, a keleti falnal all a Fdjdalmas mellékoltar a Pietdaval. Karacsonykor ezen az
oltaron kap helyet a Batlehem. A diadaliv mésik felén a Madonna-szobor 14thatd. Maria kék palastban van, fején koronaval,
bal kezében lilommal, jobbjan a fehérruhas Kisjézussal. Itt all a Jézus keresztelését abrazold szoborcsoport, illetve a régi
keresztelokut. Ez X V1. szazadi reneszansz munka, kobol késziilt, akantuszlevelekkel diszitett miialkotas. A medence
rézbdl van. Valdszintileg az elsé templombdl szarmazik. A freskokat J. Drapka festOmiivész készitette: a Gyiimolcsolto
Boldogasszonyt (az angyal megjelenése Marianak), a betlehemi barlangot s az Utolso vacsorat abrazoljak. A XIX.
szazadi empir szoszéket néhany évtizede eltavolitottak a templombol. Nincs itt a két rokoko fa gyertyatarto sem a XVIIL
szazadbdl. Néhany éve betorés tortént Pereszlényben, s tovabbi értékes targyak tlintek el: koztiik a féoltar két nagy fa
angyalszobra, a Pragai Kisjézus szobra, a Szentlelket abrazol6 galamb, Maria Magdolna szobra. Egykor tobb régi
faszobra is volt még a templomnak.(Mokso Gyula)

A templom oltdrképe szignd nélkiili nagyméretti, sététebb tinusu olajfestmény. Az 1840-es évek tajékan késziilt.
A képen a Szent Kereszt 1athato. Mogotte feltételezhetden Makdriosz jeruzsalemi piispok all, aki a harom kereszt koziil
segitett felismerni, melyik volt a Krisztusé. Tole balra egy férfi lathato, amint a keresztet megcesokolja. Kezében csaszari
korona van. Feltételezhet6, hogy 6 Nagy Konstantin, a mogotte 1évo nd (matrona ruhaban?) pedig Szent llona. Az
el6térben egy Krisztus-zaszIot tartd romai katona all. A festményr6l emlitést téve Fabian Janos megjegyzi, hogy a,, Mostani
oltarkép a szent kereszt feltaldlasat abrazolja; régente a Szenthdaromsag tiszteletére volt a templom szentelve,
mert az oltar ereklyetartojan e szavak olvashatok:>Pro ara Ssmae Trinitis pro Eccla Pereszlényensi.A.0.1742.<*
(1867:841) A fooltaron makét szép térdepld angyalszobor s a Hétfajdalmu Sziizanya XVIIL. szdzadi barokk faszobra
all, eldttiik pedig egy korpuszos fakereszt. A szentély falan lathaté még kék palastban a koronas Madonna a fehérruhas
Kisjézussal, illetve egy sz&p Jézus Szive-szobor. A sekrestyében van a Csomo Istvan ajandékozta XIX. szazadi Feltamadt
Krisztus-szobor, egy masik Jézus Szive-szobor, tovabba egy korpuszos kdrmeneti €s temetési kereszt. Megvan még itt
a volt szoszékre nyild ajtd is.




Pereszlény szabadtéri szakralis kismelékei

Hogy Pereszlény egykor modos falu volt, teleptilésszerkezete is bizonyitja. A falu széles foutcdjat tagas portak
szegélyezték. Az itteni tehetds magyar katolikus gazddk az anyagi tdmogatasoktol sem riadtak vissza. Csak kevés kozség
dicsekedhetett példaul annyi sz€p szoborral, mint amennyit e telepiilésben lathattak hajdan. A szabadtéri szakralis kisemlékek
kozt a szentek szobrain kiviil akad még szent barlang, fesziilet és kereszt is.

Szentek koztéri szobrai

A falulegrégibb szabadtéri szobra a f6ut menti gazdahédzak el6tt all. Bar a szlovakiai miiemlékeket bemutato kotetben
(Harminc és koll., 1968) nem jegyzik, mar Fabian Janos 1867-es tnaulmanyaban is olvashatunk réla. Tobbek kozt igy ir
a szerz0: ,, Tekintsiink szét a faluban. Ime ott (dll) Nep. Sz. Janos szobra, melyet >Ex voto curavit nob. Josephus
Toldy Anno 1790< “, azaz Toldy Jozsef nemesember allittatott 1790-ben. A szépen megmunkalt talapzatra emelt, immar
megfeketedett nagy kdszobor a szokasos mddon, kezében hatalmas fesziilettel, fejét csillagkoronaval diszitve dbrazolja
a szentet. A szobor ama X VIII. szdzad végi reprezentaiv alkotasok koz¢é tartozik, melyek koziil lathatunk néhdnyat az
Ipoly mente médosabb gazdakkal, nemesemberekkel rendlekezo telepiilésein (Gyerk, Kemence, Felsotur, Ipolyny€k).

Szent Vendel szobrat sem emliti az idézett mtiemlékkotet (Harminc és koll., 1968), am Fabian Janos errdl is irt.
Ezt jegyezte fel: ,, Ott végre sz. Vendel szobra, melyet Csomo Ferencz és Istvan dllittatott 1846-ban . A pereszlényi
Szent Vendel-kultusz hatterérdl egyik adatk6z16m, Horvath Mihdlyné Santa Margit (1918) kéziratos kronikajaban
olvastam az alabbiakat. 1846-ban ,,szornyii csapas *“ dldozata lett a kiskozség: a haziallatok és a barmok mind elpusztultak
a kolera altal. A maradék egy-két allatot a kozség birdja elégettette. A falu lakoi —hogy Isten ne adjon rajuk tobb ilyen
csapast — elhataroztak, hogy minden évben megemlékeznek a tragédiarol, tinnepet tartanak, s imaikat felajanljak
a Mindenhatdnak. Az esemény emlékére két testvér, Csomo Ferenc és Csomo Istvan egy Vendel-szobrot készittetett. Az
allattartok védoszentjének egészalakos szobra 1846 dta egy magas, téglalap alakti kboszlopon all a régi falu délkeleti
részén, amerre az allatokat egykor kihajtottak a legelokre. A homokk&bdl megformazott Vendel jobb kezét a szive felett
tartja, bal kezében kalapjat és pasztorbotjat fogja, labanal pedig egy barany pihen. A szobor oszlopan ez a dedikacid
olvashaté: ,,S. VEDEL/ LEN MUS/ CSOMO/ ISTVANY/ ES/ CSOMO/ FERENCZ/ CINALTATTAK/ 1846 . A falu
népe fél évszazaddal azel6tt még megiinnepelte oktdber 20-at, Vendel napjat. Ilyenkor senki sem fogta be a tehenét, lovat:
az allatok is egylitt pihentek az emberekkel. (Cséky, 2005:148-149)

Ugyancsak a foutcan, egy magas talapzatra helyezett kapolnaszerii tiveges képoszlopban kapott helyet a Szepldtelen
Sziiz szobra, melyet Gjabban a templomban helyeztek el. A kigyot taposo, kezében rdzsaftizért tartd, rézsakoronas Sziliz
szépen megmunkalt szobrat Turi Gyorgy és Szarka Maria készittette 1846-ban. (Fabian, 1867:842)

A f6ut masik felén allt hossza idon 4t — igen megkopott allapotban — a XX. szdzad elejérol szarmazo késo
klasszicista kobdl késziilt Szenthdromsag-szobor. (Harminc és koll., 1968:537) A szobrot egy kétlépcsos talazatra helyezett
téglalap alakl magas oszlopra helyezték, rajta ezzel a felirattal: ,, Isten/ dicsoségére/ allitatta/ ozv. Gyebnar Janosné/
sziil. Balla Maria/ 1933 “. A szobrot nemrég szépen restauraltak, s egy fehér marvanytabla kertilt ra ezzel a szoveggel:
., Isten dicsoségere/ felujitatta/ a Halasz csalad/ 2008 . Az oszlopfore helyezett szoborcsoport Jézust egy kereszttel,
feje koriil gléridval dbrazolja, amint labat a f6ldgolyon tartja. Mellette van az Atyaisten, jobb kezében jogarral, a balban
orszagalmaval, feje mogott egy haromszoggel. Felettiik a Szentlelket jelképezd galamb latszik, lent az angyalok serege
veszi ket koriil.

Szent Floridn szobrdrdl Fabian Janos nem irhatott, hisz ez a XIX. szdzad kdzepén még nem volt a helyén. Am
a szlovékiai mtiemlékkotet nyilvantart egy XIX. szazad végi Szent Florian késobarokk készobrot. (Harmince. 1968:537)
A szobor még néhany éve is ott allt az egyik fout menti satortetds haz elétt egy omladozo, magas kétalapzaton, alacsony
vaskeritéssel kozrefogva. A sziirkésbarna homokkdszobor a szokasos modon dbrazolta a tlizoltok véddszentjét, aki bal
kezében egy Osszecsavart zasz10t tartott, jobb kezével pedig vizet ontott egy €g6 hazra. A szentnek nagy kultusza volt
a faluban, hisz a sorozatos tlizvészek utan allitottak, hogy megmentse hatarukat, portaikat. Méjus 4-én, Szent Florian
napjan néhany évtizede még minden évben kormenettel vonult ide a kdzség lakossaga, s litdniat is tartottak itt. A tlizoltok
egyenruhaba oltoztek, és zaszloval alltak a szobor koriil. A hatarban ilyenkor sem dolgozott senki. (Horvathné Santa
Margit (1918) Sajnos, a szobrot néhany éve, miel6tt azt felujitottak volna, vandal médon elloptak. A helybeliek tervezik,
hogy a régi emléket egy Gijabbal potoljak majd.




A templomkert szakralis kisemlékei

A falu feletti dombon 4116 templom kertjében is talalunk néhany szabadtéri szakralis kisemléket. All itt egy termésk8bél
pitett kismeéretii barlang, melynek félkorivben végzddd bemélyedésében a Fatimai Sziizanyat latjuk fehér ruhaban,
fején korondval, kezében rozsafiizérrel. A barlangot kovacsolt vasraccsal zarték le. Felsd részén ez olvashato: ,, AVE -
2007 — MARIA “. Lent két fehér marvany tablat helyeztek el, az egyiken eme felirattal: ,, Sziizanyank/ légy oltalmunk/ és
menedékiink . A masikon ez all: ,, 4 Sziizanya tiszteletére/ allitatta Hlugyik E. *“.

A templomkerti homokkokereszt valdsziniileg a templomépités korabol vald. Kétlépcsods kdtalapzaton all,
oszlopan a dedikacio letakarva. Az ugyancsak kétlépcsos oszlopfon all az egyenes szarvégli kereszt magas fliggdleges
széra. Rajta INRI felirat s egy aranyozott vaskorpusz. A korpusz alatt a Szlizanya reliefje. Hosszl palastban, fehér fatyolban
all a kereszten, két kezét szive felett keresztben tartja. Valoszintileg eredetileg a korpusz is kdbdl volt, mert miutén a vihar
a kereszt felso szarat ledontotte, kicserélték azt.

A templom kiilso keleti falan kapott helyet a fiibol késziilt misszios kereszt. A vizszintes szaron ez a fleirat olvashato:
., Mentsdmeg a lelked . Alatta a fliggdleges szar két datuma: /931, 1944.

Tovabbi keresztek, fesziiletek

A XX. szazad elején emelték a temet6 kozponti keresztjét. A kétlépcsds alapzaton allo legdmbolyitett szarvégi,
INRI-feliratos kékereszt oszlopan ez a dedikaci6 olvashato: ,, Isten dicsGségére/ dllitatta/ TURI VIKTOR/ és fia/ CSOMO
SANDOR/ dldozépap/ 1918 . A kereszt sziirkésbarna korpuszan aranyozott 4gyéktakard van, Krisztus jobbra forditott
feje az ég felé tekint, labszarai egymas mellett vannak.

Azipolyviski fout melletti kereszt egy terbélyes fa alatt all, az it bal oldalan egy magas, téglalap alakt kdoszlopon.
Az INRI feliratos ontott vaskereszt korpusza is vas. Dedikécioja nincs. Az Ipolyba 6ml6 patak partjan allo kereszt is
vasbol késziilt, akarcsak korpusza. Szarvégei diszitettek.
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Horvathné Santa Margit kéziratos kronikaja (Pereszlény)
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A templom féoltara (Csaky Karoly felvétele)




Az egyik templomfresko (Csaky Karoly felvétele)




A Szeplételen Sziiz szobra (Csaky Karoly felvétele)




A Hétfajdalmu Sziz barokk szobra (Csaky Karoly felvétele)




Szent Jozsef a Kisjézussal (Csaky Karoly felvétele)




Szent Antal a Kisjézussal (Csaky Karoly felvétele)




A feltamadt Krisztus-szobor (Csaky Karoly)
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A templomkerti kereszt (Csaky Karoly felvétele)
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Barlang a Fatimai Sziizzel (Csaky Karoly felvétele)




A pereszlényi Betlehem (Csaky Karoly felvétele)

A betlehemi barlang freskoképe (Csaky Karoly felvétele)




Nagy Gabi keramiaja




ACS BODOG

MARCIUS

Az ¢jszaka égig éro fekete takardja alatt halkan mocorogva aludt a varos. A kihaltutcdkon a bucstzo Tél hideg sohajtasa
ténfergett halvany kod képében az tttest felett, a zart ablakok mogott csaloka dlom koszalt €s a fagymarta, kopott hazfalak
kozott egyediil virrasztott a csend.

A jardék szélén lampaoszlopok alldogaltak unatkozva, kozottiik néhol szennyes hokupacok szomorkodtak a tél
mulandosagan keseregve és banatukban kis vizerecskéket eregettek magukbol a kanalis racsos lefolydja felé.

Néman, feketén asitoztak az arkadok, kapualjak, jelezve, mar nagyon unjdk ezt a felemas se telet, se tavaszt. Valahol a
varos sz€lén hajnalt siirgetve harsanyan kukorékolt egy éber kakas, s valamelyik templomban a toronyora valaszolt ra
kondulé titéseivel. A varkert fai kozott néha kuvik kialtott, és magasan, a lomha felhok alatt vandorlé vadlibak valtottak
egymassal rég nem hallott, titokzatosan kedves tizeneteket.

Az utak, jardak toredezett, sziirke aszfaltjara kerek fényudvarokat rajzolt az ivlampak éles — fehér fénye, a ldampaburakat
sejtelmes fatyollal burkolta be egy kevés kod, és Kelet feldl a hajnal lopakodott szinte észrevétleniil a varos felé.

A sotét égen, néhany kobor felhdtol kisérve mar nyugat felé ballagott a sarlora fogyott hold, s a végtelen magassagokbol
pislogd csillagok csillagport szitaltak erddre, mezore, a varosra.

Mint halvany derengés szallt, szallt a csillagpor, s fehérre festette a haztetok cserepeit, fagyos csipkedisszel ékesitette a fak,
bokrok agait, vizparti nadasokat, réteket, erdoket.

Sotét ablakszemeikkel zarkdzott mogorvasaggal alldogaltak a hazak a jardak mellett 6rizve az emberek almat, akik
csukott ablakok mogott, levegdtlen szobaikban izzadva forgolodtak dgyaikon, s félalomban arra gondoltak:
- Levegot. .. friss levegot!

Nagy ritkan autd zagott el az utcak sotét arkaban valamerre sebesen, a reflektorok fehér fénye végigkaszalta a hazak
falat, a fak derekat, a bokrokat, s a kocsi mogott nyargalva iildozte a fényt egy darabka sotétség.

Az éjszakaban a hazak kozott, a kiskertekben a varos macskai tartottak komoly hangoskodassal szokasos lakodalmukat.
Am a varatlan fényt6l ijedten lapultak meg, és zoldesen parazslo szemekkel bamultak a gyorsan tavolodo piros lampék
utan:

- Az ember... mar felébredt. ..

Valahol, a jarddk megkopott aszfaltjan egy korai jarokeld 1éptei koppantak sietdsen, a hiivos levegdben a dohany kesernyés
fiistje lopakodott utdna, és az illetd férfiasan morogva emlékezett meg az hajtott évszakrol:

- Arosseb az idejibe. .. gylihetne mar a tavasz!

A Bakony erdeibdl a Sz¢1 bujt eld nagy almosan. Mogorvan megsuhogtatta a fak, bokrok kopasz dgait és elnézett a
tavoli varos felé, amelynek égrevert fénye ugy derengett az éjszakaban, mintha mesebeli fénykupola borulna a templomok
kettds tornyaira, a hazak sotét tombjeire.

Majd egyetlen lendiilettel felnyargalt a lomha felhdk kozé, szétkergette 6ket - amitdl a hold sarloja szépen kifényesedett, s
eziistos fényudvart rakott magénak - aztan, mint aki jol végezte dolgat elégedetten suhant el a kettds tornyok irdnyaba.
Utkozben megborzolta a folyok, tavak vizét, katonas sorokba rendezte a part menti nadasok téli viharoktol 6sszekuszalt
nadszalait, megsimogatta a fak, bokrok agait, a duzzadd riigyeket, és langyos lehelettel olvasztani kezdte rajtuk a deres
csipkediszt.

Benyargalt a hazak k6z¢, s az utcakrdl, a fotér aszfaltjarol dithosen seperte a kapuk ala az emberek elszort papirrongyait.
Hiivosen tidvozolte a templom el6tt all6 szobrot, amely kitartdan szorongatta érckezeiben vastag konyvét, tollat és komoran
nézett a tér sarka felé, a felboritott szeméttartokra €s a jarddkon szétszort szemétre.

- Latom én — sziszegett még mindig mérgesen a Szél —de. .. nem takaritok. .. Senki utan!

Aztan felemelkedett, fordult egyet a két torony koriil, lagyan megsimogatta a harangokat, mire a rideg érc halk zengéssel
vélaszolt, s a lampaktol gyéren megvilagitott utcdkban dvatosan kisérgette a hajnali misére botorkald éregasszonyokat.
Csendes éhitattal beleskelt a templom homalyaba, ahol csak az oltar koriil derengett halvanyan az 6rokmécses lagy fénye
¢s suttogd imadsag szarnyalt a s6tétbe veszo boltivek felé.




Aztan megszamlalta a toronyora kondul6 titéseit, s felébresztette a tornyokban éjszakazo galambokat:
- Hétalvok. ..
Végigsuhant a varkert fai, bokrai kozott és kiss€é megzorrentette a cserfak, s a tolgyek elszaradt leveleit:
- Le kéne mar vetni. . . a tavalyi rongyokat!
Bekukucskalt a fenydk, tujak agai k6z¢, mintha keresne valakit, majd a bokrok alatt és a fak tovében bujkald kisebb
hofoltokat vette mérgesen szemiigyre:
- Még mindig nem olvadtel. .. és hovirag sincs. ..
Az egyik feny6 agai kozt a vastag torzs mellé huzodva egy feketerigd szundikalt békésen.
- Eppen téged kereslek! — formedt ra a Szél megsuhogtatva az dgakat.
- Nem o6hajtod eldvenni a furulyadat? Hogy gondoltad, tavasz rigdfiitty nélkiil?
A rig6 ijedten rebbent meg:
- Nem talalom... elvesztettem. Még az dsszel. ..
- Keresd meg! Az a dolgod! Mar az emberek is hidnyolnak. Itt az1d6. .. hanem vetted volna észre!
Es mérgesen elviharzott.
A rigd megsértddve reppent ki a feny6 agai koziil, leszallt a bokrok kozé és zorogve szaladgalt ide —oda a tavalyi avarban:
-Azért... igy ramroffenni... ambdr. .. tdnigaza is lehet?
- Csak... csak... azt tudnam, hova is tettem? — kotordszott egy darabig a szaraz levelek k6zott, aztan elrepiilt az évszazados
platanok felé.

Szinte észrevétlentil, zoldesen derengd vilagos csik jelent meg a keleti szemhatéron.

A hazfalak mentén, a varoson, néman végigosont a sziirkiilet, s az éjszaka fekete rongyait 6sszekapkodva, bujkalva
menekiilt eléle pincék, padlasok s6tét zugaiba.

Az utcakon még égtek az ivlampak, de fényiik mar elveszett a rohamosan névekedo a vildgossdgban. A jardakon
megszaporodtak a dolguk utan jaré emberek, az tttesteken az autdk, a véros felébredt, morajlani, élni kezdett.

A Sz¢l mér csak langyosan ténfergett a varosban, s a park fai kozott. Aztan, amikor a f61d peremérdl kipislantott a nap,
s els6 sugaraiban, a templom két tornyan, aranyos ragyogassal felfénylettek a keresztek, a legmagasabb platan csticsan
furulyazni kezdett a feketerigo.

Fujta csak fujta szépen cifrazva furulyajat és a bokrok aljan, a gyorsan olvadozé horongyok kozott, mintha csak erre vart
volna, szerényen kinyitotta hofehér harangocskajat az elsé hovirag.

A jardakon kis id6re meg - megalltak a sieté emberek, a misérdl hazafelé botorkald dregasszonyok, még az iskoldba
igyekvo gyermekek is. . . Aztan csak hallgattak a jol ismert, oly sokszor hallott dallamot, amely mindig ugyanaz, és mégis
mindig 0j, mert egyet jelent id6tlen id6k 6ta mindenkinek:

A tavaszt!




SZAKALI ANNA

Csondes szegénység

A zsuptetd mar régen beazott,

s hogy felfogja a lecsorgo6 ho levét,
szoba kozepén vizesdézsa allott. ..
még sokara kerilt a hazra 0j cserép.

Szégyen égette arccal éltiink,

mig eljott végre az a nap,

mikor fold aran vett biiszkeséggel
allhatott a régi haz az ég alatt.

Nagykalapos emberek jottek,

horgas szigonnyal nadat 6sztokéltek,
udvaron hatalmas tliz ropogott,
melyre a jokedv nadhalmokat csapott.

Lobog6 langok sirtdk az égre
csondes szegénység elmult kinjait,
s veliik egyiitt égettiik el az alazat
rank aggatott szégyenbilincseit.

Dolytosen fekiidt az uj anyag,

lerazta 1éte a nyomor nimbuszat,

s orrat huzta, ki arra ment éppen,

Ni, a koldusok! Mint csapnak lakomat!

2011. februar 9.




Kazsimérszky Robert festménye (Girasek Karoly felvétele)




B. TOTH KLARA

Két viz kozott

A vonatablak vasznat csapkodja a szél. A siirti szovésii koszos textil ellazul —megfesziil, mint az izmok mozgasban. El a
vaszon, liiktet és pulzal, csapkodd hangja stirgetd, halad a vonat a cél felé, ahova megytiink, ahova tartozunk. A sinparok
osszefutnak, egy iranypont a horizontvonalon.
Ahogy kozeledik a Duna-menti falu, Ggy stirlisodik a gyerekkor, az eszmélés, ugy telik meg a levegd a mult 6sszes arnyaval,
akik valosagosabbak az él6knél, jelen vannak minden szavukkal, gesztusukkal, érzelmeikkel, akikbdl felépiiltem, mint egy
épiilet, téglat téglara rakva. Megtoltik kis falu 1égterét.
A latszolag nyugodt, dombos téj, a gomolyfelhdk diszletei mogott rubensi stirtiségben gomolyognak az elmult fél évszézad
szereploi, az iddsikok elcsusznak egymdson, mint a foldlemezek tektonikus mozgésa.
A Fellegvar romos falai alol idelatszik Kéaroly Robert udvaranak nytizsg6 forgataga, majd Matyasé, akirdl fiam a nevét
kapta, idehallatszik a Vietoris Kodex reneszansz zenéje, a lantok, gorbekiirtok hangjara felhdputtok jarjak tancukat a
fejem folott. Alatta a Salamon torony Csipkerdzsika dregtornyat idézi, Anyu meséit este, elalvas eldtt a gyerekszobaban. A
pillanatot, ahogy elindul az 6don Iépcsdn, hogy hatrahagyott gyermekélete biztonsagabol kilépve felfedezze az ismeretlent,
elébe menjen a sorsanak. Igy indultam én is naprél napra, szalltam be a révbe, 4t a tls partra, mi var rim a mai nap, mit
sOpor elém a szél, amit folcsippenthetek, hatha majd hasznat veszem az tton...

A Nagy-Duna parti homokdombjai Baktay Ervin indidnjait rejtik kozel kilencven éve, a nyari, szezonalis Iétformat, az
alkalmi ellenallast a civilizacid buktatdi, az nkény terrorja ellen.

A rév hidjarol visszanéziink a folyora. Szemben hdzak sora, a part menti tiszteletteljes nyarfacsoport megmartdzik
a z6ldek és barnak arnyalataban, szinfoltjai, jatékos hulliamvonalai megszaggatva hatolnak a viztomeg 1élegz6 testébe.
Aztan arizs-szemecskék arama elmaszatolja a tiikkr6z6dést. Néhol kivillan a z61dek koziil az ég azuritja, mashol colinkék
cikazik az ultramarin- és kobalt-tengerben.

Ebben a szinorgiaban nem csoda, hogy évszazadok ota allnak lesben a z6ldlanyok, nyulank alakjukkal, csabitd
tekintetiikkel elcsabitjak a fiatal halaszokat, majd zold hindrhajukkal vizbe hiizzak, megfojtjak dket. A magéanyos halaszladik
gazdatlanul ringat6zik tovabb a vizen.

A hibbant Kato egyszer kisétalt férjével, az 6rokké részeg Jozsival a Nagy-Dundra. J6zsi bement fiirdeni, Katé a
partrol nézte. Mikor kiabélni kezdett, és vadul kalimpalt, csapkodott a karjaval, Kato baratsdgosan visszaintegetett
neki...Masnap halasztak ki Jozsit csaklyéaval a révészek. Lehuztak a zoldlanyok- suttogtak a falubeliek.

Ha sotétedés utan jar valaki a dombok aljan, hallani a 16dobogést: a fejnélkiili lovas szaguld at a Nagyfalu-fold
bogancsokkal boritott gyepszonyegén, eziist kopenye lobog a szélben. Elkartyazott birtokat, eltékozolt életét keresi.
Legendak lengik be a tdjat, megiilnek a tornac padkajan, bekusznak a hdzakba, dunna alé suttogjak a félelmet.

Azutakét temetd mellett vezet a falu felé. Fekete macskak buvohelye, a sirok mogiil bijnak eld asitozva, arnyaik
megnytlnak a holdfényben, ravetiilnek a falusz¢€li pajték rozzant faléra.

Szabdné és Tobiasné - sogorndk- kolecsondsen boszorkanysaggal vadoltak egymast. A templomban az 6regasszonyok
helyén is minél messzebb iiltek egymastol.

- Képzelje, Tiszteletes ur, a Tobidsné begyiitt &jjel fekete macska képiben az istalldnkba megrontani a teheniinket!
Maésodnap méa nem is adott tejet a Boske. Penig ma minden kapuféjfat betitettem koviruzsaval, oszt mégse lizeti el, akkora
egy boszorkany ez!

- Tiszteletes Uir, be ne engedje &m a Szabonét a pardkidra meszelni, mer megrontja magikot, ugy am, a sok szép
papjankat mind, lmukba raiil a kis mellyiikre, kiszivja az erejiikot a szegin lelkecskéimnek! Minden éjjel fekete macskava
valtozik, oszt ott vircsaftonak a temetdben. A sajat szememmel lattam! Eztet man nem lehet raja hagyni! De eccé rajtakapom,
miko vatozik at, azé dgyingalok minden este itt az utkereszten - mondta, goresos ujjaival botjara tdimaszkodva. Hossza
orra szinte bajuszos szajaba logott, mikor beszélt. Aszott ldbai ugy meredtek ki a flizos cipdbdl fekete bd szoknydja alatt,
mint cirokba kotott két sepriinyél. Koténye mellett fekete macska szaladt at a kocsitton, az arokbol ugrott ki éppen,
szajaban egy mezei pockokkal.




- Ihol ni! Latja Tiszteletes ur, a Szaboné, egyszer agyoniitom, meglassa! - suhintott felé a botjaval.

Beériink a faluba. A hajdani szériiskerteket nyeregtetds hazak sora valtotta fel a szdzadfordulon. A reformatus
templom csak ide éptilhetett a tiirelmi rendelet idején, falun kiviil. A klasszicista templomtorony furcsa, kopcos alakjaval a
biiszke magyar parasztember tartasat idézi, aki jol behuzta a fejébe kalapjat.

A falu 6reg, santa harangozoja, Borissza Pista bacsi egész életében vedelte a bort. De kiilonben baratsagos, volt,
szerettiik. Részegen is f6l tudott maszni a korhadt falépcsén a toronyba. Nagy erejii ember volt, az dlland6 haranghtizas
megedzette. A lelkész szintén hires volt nagy erejérol. Fiatal koraban diszkoszvetd és gerelyhajit6 volt, aztan meg, mikor
Istennek szanta az életét, ott segitett, ahol tudott: 6sszevagta a maganyos 6regasszonyok féjat, eltalicskazta terményeiket,
cipelte zsékjaikat, hiszen mit ér a prédikéacio, ha nem érzik az aldasat.

A templomszolga megszdlta az Isten szolgajat, hogy erds férfi Iétére tobbre becstili a tejet, mint a bort.

- Mi ad nagyobb erdt: a tej, vagy a bor?- évodtek gyakran.

A lelkész ugyanis a friss, hideg tejet szerette legjobban.

Egy forro, nyari napon, amikor sorra latogatta a kozség betegeit, a katolikusokat is - beteg az beteg - az arokparton
meglatta Pista bacsit, aki 6rdk 6ta fekiidhetett mar a tizé napon, vords fejjel, holtrészegen. Szolongatta, de meg se
mozdult. F¢lt, hogy napszurast kap, folemelte hat a magatehetetlen embert, és két karjaban vitte be a templomkertbe.
Lefektette a harsfak hiivosébe a kispadra.

Masnap, mikor dsszefutottak az utcan, megkérdezte:

- Na Pista bacsi, hol ébredt tegnap?

- Valami jéemberek betdmogattak a templomkertbe. Szunditottam egyet a padon.

- Nem tdmogatta magat senki, én vittem be az 6lemben, mint egy csecsemot. Olyan részeg volt, hogy nem is tudott
magar6l. Hat akkor mi ad nagyobb erdt: a tej vagy a bor?

Pista bécsi sietett a kocsmaba, hogy eldicsekedhessen ivécimborainak :

- Senkinek sincs olyan j6 doga, mint nekem, engem a pap is a nyalabjaba hurcul!

A harangoz6 addig gytirte le az alkoholt a torkdn, mig az végiil 6t gyfirte le.

Utdda, Béla, ajobb sorsra érdemes hajdani jogaszhallgatd szintén ivaszatnak adta a fejét, elitta az eszét, pedig volt neki,
igy méltd utoda lett az 6regnek. Egyszer megkereste a kocsmaban az egyik ivcimbordja. Sintdr bacsinak volt egy rendkiviili
vizsl4ja. Rex jobban értett magyarul, mint sok ember. Egyszer az 6reg a kertben fel akarta fijni a bicikli gumijat Odaszolt
akutyéanak:

- Rex, menj fel a padlasra, és hozd le a pumpat!

A kutya folszaladt a meredek padlaslétran, és mar jott is le, szajaban a pumpaval.

Egy nap a gazdaja megbetegedett. Megtanitotta a kutyat vasarolni. Az vitte a kosarat a szajaban, benne a pénztarcat és a
cédulat a vennivalokkal. A boltos Irénke benytilt a kosarba, kivette a cédulat, betette az arut, kivette a pénzt. A kutya barki
mas kezét megharapta volna. Sajnos a j6 kutyak sem élnek 6rokké. Rex, az emberszabasu kutya is megbetegedett, és
elpusztult. Az 6reg Sintar magéba roskadva ment a kocsméba a harangozohoz:

- Béla, csendits Rexnek, megfizetem.

Béla allta a szavat, kiharangozta a kutyat, mint a férfi halottakat szokds. Egyszerre 6sszeszaladt a falu:

- Kinek az ura hétt meg?!

A férfiaknak ugyanis harmat csenditettek, az asszonyoknak kett6t, ha meghaltak, ez volt az egyezményes jelzés. Mikor
kideriilt, hogy kutyanak harangozott, 6sszetilt a szigora presbitérium.

- Hat ez ma mégse jarja!

Kicsaptak szegény harangozot, de mindenki érezte a szive mélyén, hogy igaza volt. Ez a kutya sok embernél tobbet ért.

Mire elériink a reformatus templomig, térténetek ezrei keringnek f616ttiink, csuszkalnak egyméson az idésikok.
Ugyanarra az esetre kiilonb6zoképpen emléksziink, mint hajdani osztalytarsak és szomszédok, férjem miiszaki, konstruktiv
modon kozelitve, én inkabb szinek, illatok és érzelmek mentén. Ettdl az emlékek kiteljesednek, koriiljarhatova valnak, mint
a szobor, amit addig csak fényképrol ismertiink.

Anydsom hatvan éve €l a faluban, de csak ,,gylittment” azota is, nem itt sziiletett. A faluk6zosségben kokeményen
¢l még a hierarchia. Az 6 térténetei, amiket ebéd kdzben mesél, az alfoldi tanyat idézik, ahol szolgalt, fiatalsdga éveit, vagy
a varosi gyerekkort, iparos apja hdzaban, amit a sziilok korai haldla miatt el kellett hagynia. Koran kellett megtennie az elsé
onalld 1épést sajat ¢lete felé, de mint Csipkerdzsika, kivancsian 1épkedett fol a rozoga 1épcsén a toronyszobaba, meglesni,
mi a titok, amit addig olyan féltve Oriztek eldle.




Hazafelé a Kis-dunai oldalon joviink 4t a réven. A ringat6z6 kishajo, a motorzugas ma mar életforméhoz tartozik a
hajdani kis halaszfalu életében. Régen, ha elromlott a motor, ladikon keltiink at a folyon. Szokatlanul k6zel kertiltiink a
vizfelszinhez, megvaltoztak az eréviszonyok. A kevély motorzugast halk evezosuhogas valtotta fel, a ladik mélyen siillyedt
a vizbe, mint puha paplanba az ernyedd test. A foly6 atvette a hatalmat, alazattal fogadtuk kényuri alliirjeit.

Bucstzoul még visszanéziink a szigetre. A hullam - szabdalta haztetok szaggatott voros fonallal odafércelve a viz
szovetéhez, a tobbgeneracids parasztportak osszetapasztott egységeikkel ugy 1épcséznek a mélybe, tikapak emlékezetét
Orizve, ahogy a csaladregékbe dermedt sorsok kapaszkodnak egymasba - széttéphetetlentil.

2009 marcius 17




Egyhazy Gabor keramiaja




PRIBOJSZKY MATYAS

A CITERAJATEKROL

“...htrok zsibong6 idegeivel
befon megint a citera szava.”
(Fodor Andras: Blivolt blivolo)

E tanulmanynak - terjedelmébdl adodoan - nem lehet célja komplett citeraiskola helyettesitése, vagy nagyképtien egy
ujnak a pétlasa. Kiilonben is megtették ezt mar masok, hozzaértobbek. Az irasomban - ez latszik célravezetdnek -, csupan
osszefoglalom azt a sokszinliséget, ami a citerajatékot jellemezte, jellemzi és - reméljiik - jellemezni fogja a jovében is.
Jatéktechnikai vonatkozasokrdl is csak olyan szintig irok, hogy az is megértse - s netan felhasznalja -, aki e tanulmanyban
talalkozik el6szor a magyar citeraval. Aki tobbet is szeretne tudni, az megtaldlja a felhasznalt irodalom jegyzékében a neki
vald szakkonyvet.

A mult

Nagy utat kellett megtennie a petroleumlampénak, amig az elegans kozéppolgarsag urizalo varosi palotaibdl eljutott a
parasztviskokba, hogy véglegesen felvaltsa a fiistolgd faggyumécsest. Mekkora haladast jelenthetett ez valaha? - ma
elképzelni sem tudjuk!

Miért gondoljuk, hogy nem ugyanigy volt - e a zenével, akar énekelt zene, akar hangszeres? A falu népe megalkotta a maga
szebbnél szebb dallamait, balladait, de az alkotas 6tletét - hogy nagyzoljunk: ihletét - valahonnan kapniuk kellett: egy
esemény - ““ Fehér Laszlo lovat lopott...” -, egy pusztito aszaly - “Kiszaradt a tobul mind a sar, mind a viz...” -, de akar egy
szal virag, ¢s lehetett... a templomban énekelt zsoltar is! Ezernyi benyomads érte az akkori embereket (is), ami elinditotta
benniik az alkot6i kedvet, persze azon a szinvonalon, ami koriilvette dket, és az igényesség tekintetében sem lehetett jobb
ahelyzet.

Nagyapaink citerajatéka és annak szinvonala pontosan megfelelt a kor elvarasainak. Tancolni lehetett ra!... tobbet senki
sem kivant egy citerastdl. Ha az erdélyi fejedelem lakodalman elegendd volt egyetlen szal bordudas (lasd: Bethlen Gabor
lagzija!, miért vart volna kiilonbet egy tanyasi bél, vagy a kukorica - &s tollfosztok, lagzik vig tdrsasaga. Nem is nagyon
ismertek mast. Rdadasul a citera— bizonyos szintig — gyorsan tanulhato, s ami legalabb ilyen fontos: konnyen elkészithetd
hangszer volt, nem olyan flancos, mint napjainkban.

Téncaik is egyszeritiek voltak. Nehogy valaki a mai, szakember éltal szinpadra koreografalt miisorszamokat képzelje
eleink tancainak - 6h nem! Ugy lehet, r4 se ismernének. Cifraztak 6k is, de csak az iigyesebbjei. Nyilvan a citerasok kozott
is akadt, aki kiemelkedett a sok koziil, hire kelt a falu, a megye hatédrain tulra is. Kérdés, mibol 4llt ez a tobblettudas?
Megorokolt hangszereikbdl, s a rank maradt jatékstilusbol kovetkeztethetiink ra.

Nagyapéink elképzelni sem tudtak volna olyan citeracsodakat, amilyeneket mostansag ltni. Ugynevezett diatonikus citerajuk
voltkizérolag, amit konnyti elképzelni, ha egy olyan zongora el6tt allunk, amin csak két oktavnyi fehér billentytlik vannak,
feketék semmii. Ilyen volt a diatonikus citera, “fekete billentytlik”, vagyis bels6, modositd hangsor nélkiiliek. Ha tigy adodott,
hogy egy mollos - “félkottas” - dallamot kellett “elverni”’, nem sokat vacakoltak vele, hanem, vagy a kritikus hangnal
“csaltak”™ egy picit — egyszeriien kihagytak —, vagy az egész dallamsort megvaltoztatva, csinaltak beldle Dur-dallamot
(késdbb mar igy terjedt; pl. “... Hol jartal az éjjel, cinegemadar?”’) Fennmaradt mindkét valtozat! A Dur épp ugy, minta
moll. Senki nem hanyta szemiikre, bizonyara észre sem vették: a magyar paraszt soha nem volt hangjegyekkel bibeldd6
ember. Hallas utan terjedtek a dalok, kozben alakultak, fejlodtek és egy-két faluval arrébb mar a szerz6 sem tudta, hogy
a sajat dalat tanulja ujra.

Citeraoktatasrol besz€lni abban a korban nem lehet; egyik elleste a masiktol, feltéve, hogy az hagyta. No de nemis a
dallam kijatszasa volt a fontos, hanem hogy kemény, egyértelmti, feszes €s lehetdleg j6 hangos zenebonat csapjon a citeras,
amire nagyszertien lehet tAncolni, mulatni, kurjongatni.




Ha éneket kisért, ott se a citera volt a fdszerepld: ha mellényult, vagy hidnyzott egy hang - az a franya “fekete billentyti” -
sem az énekest nem zavarta, sem a citerast. Erdekes, hogy a mai napig tartja magét az a népzenetudésok altal is timogatott
tévhit, hogy mar a régi korokban voltak szervezett citerazenekarok - vagy fogalmazzunk egyszerlibben: 6sszeallt néhany
citeras egy kiadds kozos muzsikalasra. Lehet, nincs kizarva, hogy véletleniil tényleg “bandaba” verddtek, de ez nem volt
jellemzd, hiszen az akkori citerdkat 6ssze se lehetett hangolni, mi tobb, maga a citera tokéletes felhangolasa sem volt
kotelez6 szempont: egy kis hamissag nem szamitott. Marpedig ha nincs egységesen elfogadott hangolas, igazi egytittzenélésrol
nem besz¢lhetiink. “Két dudas nem fér meg egy csardaban” - allitja a kozmondas. Ez is az 6sszehangolhatatlansagra utal és
a citerasokra sokkal inkdbb railleszthet? lett volna.

Miket jatszottak a régiek? Ha egy “szobatudost” kérdeziink, kapasbol ravagja: természetesen népdalt, elvégre a nép
egyszerl gyermekeirdl van sz6. A valdsag azonban egészen mas: bizony jatszottak jambor citerasaink mindent, amit tudtak,
ugyanis a cuharék - hazi, vagy “padkaporos” balok - tancrendjében a csardas mellett ott volt a keringd, a fox, tango, és a
tobbi, akkoriban divatos tAincok mindegyike.

Izgalmasabb kérdés: hogyan jatszottak?

Ne szépitgessiik: rosszul. Cstinyan. Mai fiil nem sok gyonyorkodtetdt talalt volna benne. Sarosi Balint népzenetudds
kijelentette: a citerat sohasem pengették, hanem verték! Es ez az igazsag! Minél erdsebben, hangosabban, annal jobb volt!
Fogtak egy liba- vagy pulykatollat, vagy egy laposra faragott szarudarabot(halcsontot!), kihegyezték, - ebbdl lett a vero.
Egyszerti volt elkésziteni, csak ki kellett ballagni a baromfiudvarba... S ha még egy palcikat is beletigyeskedtek a toll
tiregébe, hogy tartdsa legyen, azt hasznaltadk nyomonak, két-harom drara elég volt. Egy reggelig tartd bal soran 3-4 verdt,
nyomot hasznalt el a fizetett citeras (Gjakkal abban az iddben még senki nem jatszott; mai talalmany!) A nyomét kétféleképpen
tartottak: vagy heggyel elére a hiivelyk és a mutatoujj k6zott, vagy a mutatod, a hiivelyk és a kozépso ujjak kozott, mint a
ceruzat. Ez volt az elterjedtebb, ezzel a mddszerrel lehetett mar hallgatokat is jatszani - no meg a htirt is kevésbé szaggatta,
marpedig a jo citeras fokmérdje két méreén alapult: el tudja-e “verni” a “Ritka buiza, ritka arpa...” kezdetli gyorscsardast
¢s tud-e hallgatot “huzni™?

A maiak mar nem ismerhetik a valaha hires és kegyetlentil szigort citeras vezényszot. A legjobb hangulat kellds kozepén
egy szerelmes indulati legény odaéllt a citeras mellé; nagyot orditott: OTVEN FILLERERT LEZAROM A CITERAT! A
citeras abban a pillanatban félbeszakitotta a jatékot, zsebre vagta a pénzt, s csak allt, zsebbe dugott kézzel, mindaddig, mig
nem jott egy még szerelmesebb legény és azt nem kidltotta: EGY PENGOERT MEGNYITOM A CITERAT! S ez igy
ment, amig a legények gydzték pénzzel a licitet... s csak ezutan kovetkezett a bicska. A citerds kapkodta a pénzt meg a
ver6t, amit hol elrakott, hol elévett. Ha a lezart citerahoz nyult volna addig, amig azt valaki dupla pénzért meg nem nyitotta,
az 6 “notajat” huztak volna el - valahol hatul a tanya mogott. Az igy Osszegylilt pénz a citeras haszna volt - ma ugy
mondanank: adomentesen.

A citerasok nyomoval jatszottak - s még ma is akadnak ilyenek. Ez is ugyanigy és ugyanabbdl késziilt mint a verd, annyi
kiilonbséggel, hogy ez nem volt kihegyezve, hanem egyenesre vagtak, dugtak bele egy kerek kis fapalcikat, hogy jo
kemény legyen, a tollas részét olyan hossztira hagytak, hogy kényelmesen beleférjen a jatékos markaba. A nyomotartasnak
is két mddja volt, csakhogy ennek alapvetden nagyobb a jelentdsége , mint a verd esetében, mert nem csupan a jatékos
stilusat hatarozta meg, de azt is, hogy mit jatszhatott, fliggetlentil az altala ismert daloktol.

Az egyik fogasmod, amikor a jatékos marokba fogta a nyomot és a hiivelykujjaval szoritotta le a hiirokra. A diatonikus -
csak “fehér billentylis” - citerandl ez tokéletesen megfelelt, hiszen nem volt belsd “félkota”, ahova benytlhatott volna.

A masik nyomotartas mar komoly fejlodés eredménye s kiilondsen az Alfoldon volt ismert: a jatékos a hiivelyk - és a
mutatoujja kozé fogta anyomot, s igy nyomta ra a htirra. Ha aztan egy félhang kovetkezett, a kozEpso ujjaval egyszertien
atnyult a belsd hangsorra, és igy képes volt kijatszani igyszolvan mindent; magyaran a fekete “billentytiket” is bevonta a
jatékaba. A hasonlat nem sokat santit. Az Alf61don nagyon koran kialakitottak a kromatikus (un. félkotés) citerdkat s ez
megkivanta az ujmadi jatékot. Azt se felejtsiik el, hogy egy alfoldi citeras “repertoarja” hasonlithatatlanul gazdagabb volt,
mint egy dunantulié, vagy egy felvidékié. Erdélyit szandékosan nem emlitem, mivel ott sosem tudott gyokeret verni a
magyar citera: a székely, csango, roman, oldh népzenéhez nem illik a citera, hidba probaljak manapsag egyesek hozzaerdltetni,
pusztan divatbdl.

A kromatikus citeran valé nyomos jatékmaoddal tehat szinte minden (?!) kijatszhato, akar a Rakoczi indul6 is. A rovid
méretii (un. prim) hangszerek szebben, tisztdbban is sz6lnak nyomoval, kiilondsen a felsd oktdvban, csak akkor van baj,
ha a (rossz) citeras a nagyobb hangtavolsagok atlépésekor nem emeli fel a nyomojat, hanem lenyomva atcsusztatja a
kozbensd hangokon is: ilyenkor kellemetlen, “nyikorgd” hangot hallunk.




Persze a jo citeras ezt is a maga javara forditja: ha minden hangkozre egy-egy 6nallo penditést csinal, akkor a kozbensd
hangok kiilon-kiilon megszdlalnak, gyongydzden, egymas utan... de ezt mar Ggy hivjuk: diszités! Csodalatos cifrazasokat
lehet igy csindlni, egy cigdnyprimas is megirigyelhetné. Szaszkd Jozsef turai citeras volt ennek a legnagyobb mestere, azota
sincs igazi utddja. Aldassék az emléke, nyugodjék békében —ma is sokan probaljak utanozni. Szerencsére a radio néha
még sugarozza egy-egy felvételét - az ember alig akar hinni a fiilének, olyan gyonyoriien jatszik!

A kiviilalld nyugodt szivvel, vallvonogatva rabdlint: ha egyszer ez a masodik mddszer a jobb, akkor nyilvanvaldan ezt kell
terjeszteni. Nem igy tortént. Illetve, ez tortént volna... ha nem jon kozbe egy ijabb eldrelépés - az ujjakkal vald jaték - és
anépzenetudomany irdasztalai mogott ki nem adjak a jelszot: “Hohd! A hagyomanyt Orizni kell!” S ekkor megkezdddott
egy szanalmas, késhegyig mend harc.

A jelen

Ez a korszak - a kozelmult! - nem valik dics6ségére a népzenetudomanynak. Hogy a laikus is értse: nem egyszeriien a
nyomo ellen folyik a harc - jollehet a hivatali oldalrdl igy probaljak beallitani -, hanem a diatonikus citerahoz tartozo elavult,
rosszabbik nyomotartas mellett! A korabbi példa értelmében: azt akarndk, hogy a falusi citerasok - hidba fejlodtek kozben
korszaknyit a hangszerek kromatikussa - ugyanugy jatsszanak tovabb szinpadi fellépéskor is! (ugyantigy tartsdk a nyomot),
mintha valtozatlanul csak diatonikus, félhang nélkiili citerajuk volna; vagyis ne hasznaljak a mar meglévo fekete “billentytiket”!
Nem e sorok ir6ja bolondult meg! - valoban ezen folyt a vita! Hihetetlen?... Pedig igaz!

Magyaran szolva: hagyomanydrzés tirtigyén azt akarjak, hogy a citerdsok maradjanak meg a réginél, a mar szaz évvel
ezel6tt is elavultnal, hogy mint él6-eleven mizeumi “kiilonlegességeket” lehessen mutogatni dket, bizonygatva: ime, ilyen
primitiv hangszer a magyar citera! Hivatalos mindsitések alkalmaval, ha ugyanazon miisorba keriil egy mai, modern (?)
stilussal, braviirosan muzsikalo fiatal citeras és egy rossz nyomotartassal, hamisan, zorgdsen jatszo “hagyomany6rz6”, a
fiatalt eleve elmarasztaljak, kigiinyoljak, mesterével egyiitt.

Szomoru! - de igy igaz, hozzatéve: szerencsére nem altalanosan.

Milyen is hat ez a kidtkozott “modern” stilus? Mi az, ami ezt a méltatlan és aldatlan vitat kivaltotta? A valasz elkeseritden
nevetséges: pusztan annyi, hogy a maiak nem nyomaéval, hanem az ujjaikkal nyomjék le a dallamhurokat. Taldn azért, mert
a fovarosi utcakon szinte alig talalni elpotyogtatott ludtollakat... masrészt, mert az ujjakkal vald zenélés hasonlithatatlanul
nagyobb jatéktechnikai lehetdséget biztosit a jatékosnak. S van még egy biliniik a modernkeddknek: a “verd” is eltlint,
felvaltotta a pengetd, ami egy kis miianyag lapocska - harom - vagy négyszogletti -, s ez magaban hordozza a sz6 minden
értelmét: immaron nem “verik” a citerat, hanem pengetik, vagyis tisztan, finomabban, a dallam (s6t, a szoveg!) kiemelésére
torekedve jatszanak rajta. Ez a kis miianyag lapocska forradalmasitotta a citerajatékot: tobbé mar nem csak a cuhérék, a
hazi balok hangszere, ahol mindegy volt, mit jatszottak, a ritmus volt a fontos; a magyar citera felkeriilt a szinpadra, a
pddiumra, egyszoval, a hangversenydobogora.

Aharc még nem ért véget. Sokan probaljak még mindig visszahozni a régit. Azt megértem, hogy egy tanar bemutatja:
valaha ILYEN IS volt, azutan elkezdi tanitani a mostanit. De sajnos, tobbnyire nem igy van: a tanuldnak el8szér meg kell
tanulnia azt, amirdl utana siirgdsen leszoktatjak, s kozben elveszteget egy évet, rossz beidegzddéseket iiltetnek a kezébe,
amit kinos-keserves gyakorlassal fog majd levetk6zni. Minek?! Aki hegediit tanul, nem a nyirettytivel kezdi, hanem a
helyes vondkezeléssel - a citerasnak vissza kell mennie 100-200 évet, hogy bizonyos tudosoknak, akik vitrinben keresik
az él6 népmuvészetet, legyen mit “kutatniuk’?

Mivel ezek a vitak allandodan borzoljak a citerdsok kedélyét, nem csoda, ha a citerasok is vitatkoznak; ki képviseli az igazi,
mindenki altal kévetendo, és egyediil tidvozito stilust? Szerintem a valasz: mindenki, aki egy 1épéssel is elobbre viszi a még
jobb citerajaték tigyét. A hangszerek csodalatos fejloédésen mentek at - mikozben l1€nyegét tekintve megtartotta eredeti
formajat -, 1étezhetetlen, hogy a jaték megmaradjon olyannak, ami az egykori, valoban primitiv elkészitésii hangszerekhez
igazodott.

A zlirzavart a citeraiskolak jo szandéku szerzdi is akaratlanul novelik. Egymésnak szogesen ellentmondd ajanlasokat irnak
le - aztan igazodjon ki a tanul6! Kétségtelen tény, hogy annak a fiatalnak, aki citeratanulasra adja a fejét, ma mar nem kell
ellesnie a tudnivaldkat. Ez azt is eredményezi, hogy egykettdre tiltesz a mesterén - ha igazan mester az oktato - és a fiatal
a maga kenyerén megszerzett tobblettudast fogja tovabb adni. S ez igy megy a végtelenségig: a tudas 6sszegzddik,
halmozddik, Gjabb és Gjabb jatéktechnikai fogasok alakulnak ki, amit ismét megfejel egy masik tehetséges, kisérletezo
kedvii citeras. S mindekdzben a tudomany képviseldi ragaszkod(nd)nak a libatollhoz... Még kimondani is megmosolyogtato
lenne, ha nem volna igaz. gy viszont elszomorito.




Egyszer beszélgettem egy nagyhir(i “mesterrel”, aki melldongetve, bliszkén kozolte: még nem sikeriilt egyik tanitvanyanak
sem lepipalnia 6t. Megkérdeztem: most panaszkodik vagy dicsekszik? Mert ha ugy van, ahogy allitja - és sajnos ugy
volt -, a lehetd legrosszabb bizonyitvanyt mutatta fel onmagardl. Egy magéra valamit is ado mester szamara a legnagyobb
kittintetés kell hogy legyen, ha a tanitvanyai tilszarnyaljak, hiszen ez azt bizonyitja, hogy jol tanitotta 6ket. Mas kérd¢s,
hogy a tanitvanyok ezt nem mindig halaljak meg, de ez mar nem e tanulmany témakorébe tartozik és mit sem valtoztat az
igazsagon: az ember szivét-lelkét kiteszi azért, hogy az utana kovetkezok minél nagyobb és gazdagabb poggyasszal keljenek
utra. Hogy még csak vissza sem intenek bucstizéul? Nincs jelentdsége! A cél a fontos.

Napjainkban a kiemelked? - legjobb - citerasok iskolat teremtettek. A hozzaértok behunyt szemmel, az elsé néhany hang
utan ravagjak, melyik mester iranyzatat halljadk. Ez nem baj! A legjobbat ugyis az id6 fogja kiszlirni és megoérizni, de még
valészintibb, hogy 6tvozddnek az uralkodo irdnyzatok. A citera most kezd igazdn népivé valni, hiszen mar nem csupan a
“szegények hangszere” (Kodaly), nem csak falun, tanyan talalhatd, hanem a varosokban is, mi tobb, a févarosi gyerekek
korében is kezd divatba jonni.

A jobb kéz

Akinem jartas a citerajatékban, az a bal kéz cikézasat nézi, amint le s fol szdguldozik a hirokon - holott a szép, kulturalt
jaték titka a jobb kézben rejlik, ideértve a kéztartast, a pengetés modjat és nem utolsé sorban a dallamformalést. Az
igénytelen jatékos megelégszik a htirok ide-oda torténd keresztbeverésével, az 6sszes hurt minden penditésnél megzenditi,
ha kell, ha nem. Ez jelentds hiba, mivel a kisérohtiroknak csak alafestd, hangsulyt ado szerepiik lehet. Az elnevezés
kiilsnben is megtévesztd - kiséréhurok -, ami valamikor fedte a valosagot, de ma mér kozel sem igaz. Eppen ellenkezéleg:
arra kell térekedni, hogy a “kisérohurok’ csak addig szoljanak, amig a ritmus megkivanja. A jatékos - tobbnyire tenyéréllel
- lefogja, nem engedi feleslegesen zigni és elnyomni a melddiat. Amig a zongoranal, cimbalomnal a pedal, citeranal a tenyér
kiilsd €le tolti be ezt a szerepet.

Jatsszuk el képzeletben a kovetkezd folyamatot: egy negyed értékii C hangot akarunk megszdlaltatni. A pengetdt elinditjuk
- magunk fel¢ - a basszus -kiséréhuroktdl a dallamhurok irdnyaba, kézben minden hur megzendiil és szdl addig, amig el
nem érjiik a dallamhtirokat. Ekkor tenyéréliinket rasimitjuk a kiséréhtirokra, azokat elnémitjuk, s a tovabbiakban csak a
dallamhtirokon - a C-t mindvégig lenyomva tartva - folyamatos porgetéssel megszolaltatjuk a C hangot a kivant ideig. AC
igy tisztan, a kiséré htirok zengésétl mentesen hallatszik. Ezt nevezziik lefogasnak.

Hany féle lefogés van? Sok... S melyik a jobb? Erre a kérdésre nincs megfeleld valasz. Mindegyik, ha tiszta jatékot
eredményez. Ki-ki a magaéra eskiiszik, s ez érthetd. Talan a legelterjedtebb az un. (Szaszkd Jozseftol tanult) Pribojszky
- féle modszer - de ezen lehet vitatkozni -, amikor is az ujjak be vannak hajlitva, igy a tenyérél enyhén félkorivii, a csukld
természetes - nem erdltetett -, kényelemben fekszik a hurokon, pontosan ugy, mintha ceruzat tartva, irasra készen, a
papiron pihenne a keziink: a ceruza, illetve a pengetd fogasa kozott joszerével szinte nincs is kiilonbség. Vannak, akik ugy
fognak le, hogy a tenyertiket kinyitjak, ujjaikat kifeszitik és végigfektetik a hurok felett, a csuklo megtorik, felfelé kifordul.
A tenyérélnek ilyen esetben nyilvanvaloan semmi szerepe nincs. Nagyon faraszto ez a lefogas-forma. Ennél mar csak aza
rosszabb, amikor valaki a kézfejét forditja a hurokra. Eppen arra kell(ene) torekedni, hogy a csuklo minél jobban megkézelitse
a természetes tartast, s nem elmereviteni.

A pengetés le s fel (vagyis “magam felé” és “magamtol el”) torténik. Ez elég egyszeriien hangzik, de sajnos a dolog ennél
kissé bonyolultabb. Induljunk ki onnan, hogy alapértelmezésben minden negyed — vagy ennél hosszabb — értékii hangot
lefelé, amagunk iranyaba kell penditeni. Ha belegondolunk, példaul két nyolcad értéki, egymas mellett 1év6 hang “eredetileg”
felfoghat6 egy korabbi negyed-hangnak, de miért, miért nem, szétvagtuk két nyolcadda (vagy négy tizenhatodda, stb.).
Mivel az “eredeti allapot” negyed volt, ebbdl az kovetkezik, hogy a két nyolcad (négy tizenhatod. . .stb.) els6 penditése
lefelé - a magam irdnyaba - torténik. Masként megkozelitve: a negyed hang elvileg lehetett “eredetileg” f¢l, - vagy egész
értékii hang is, mely késobb lett negyedekké felosztva; a szabaly ekkor is egyértelmii: egy hangot, amely negyedként
szdlalhatna meg, minden esetben lefelé penditiink! Nincs kivétel! Illetve van... ha az imént emlitett két nyolcadnal az elsd
néma, vagyis egy sziinetjel van a helyén. Ilyenkor az elsé nyolcad penditése elmarad, de a masodik méar logikusan visszafelé
penditéssel szolal meg, mintha az elsét is kijatszottuk volna (a penget6 a huirok felett halad at - magam felé -, de nem ér
hozzajuk) - magyaran: a folyamat valéban mindig érvényes! Meg kell jegyezni: a visszafelé vald penditéskor csupéan a
dallamhurokat érinti a pengetd, a tobbi hirt nem, igy mindig csak az “‘egy”’-re esik a hangsuly. Ez elsdsorban a négynegyedes
dallamoknal igaz - pl. a kétnegyedeseknél kevésbé.

Persze vannak rendhagyo esetek, ha csak latszolag is. Példaul a szinkdpa kijatszasanal: le-fol-fol.




A kozEpsd negyedet (a “ta”-t) nem célszerli megpdrgetni - mint azt tobb iskola ajanlja - mert egy rakasra vald harminckettedet
hallunk a sima negyed helyett. Az éles - és nyujtott ritmusokat tekinthetjilk még némileg rendhagydknak, bar ha jobban
belegondolunk, ezek is a “negyed-szabalyt” kovetik. Fontos, hogy a pengetdt ne szoritsuk erdvel, gércsosen: egyrészt igy
nem tudunk dinamikai drnyalatokat elérni, masrészt a penget6 kikaparja, valdsaggal atlyukasztja a fedelet, csinya, kopogd
hangot hallat, raadasul a hurok is konnyebben szakadnak el. Az sem mindegy, hol pengetiink: altalanossagban kimondhatjuk,
hogy célszerli a jobb kézzel kovetni a bal kéz mozgasat; minél beljebb penditjiik a hurokat, annal melegebb, barsonyosabb
hangzast kapunk ¢és ellenkezoleg: a jobbszélen pengetve élesen, fémesen sz0l a citera, amit néhany dal eléadasanal elénytinkre
hasznalhatunk. (Képzeljiik el egy halk, “tavolbdl jové” parlandd dal finom, kedves cirpelését...)

Az imént elmondottakat alkalmazva valosaggal kiénekli a citera a dalt. A kiilonféle citeraiskoldkban a legelképesztobb
jelzéseket taldlunk a fentiekre vonatkozodan. Tévol all télem, hogy ezeket mindsitsem, inkabb hadd utaljak arra, hogy a
hegediinél van egy aranyszabaly: a vondt sohasem toljuk, hanem huzzuk. A citeranal is 1étezik ilyen: a kéz - csuklobol és
nem teljes karral - keresztbe mozog. Hogy k6zben ilyen-olyan “dombortan” vagy “homortian” halad? Hat hogy haladjon?
Még 6, hogy nem irjak le: sz€lt€ben nem pengetiink! A tilbonyolitdsoknak nem kell beugrani, hiszen e mozgéasok akaratlanul
is el6jonnek, mindenféle rafinalt, tudomanyoskodo jelzések nélkiil.

Az oldalfejeken - a nép kedvesen “kolyokfejeknek’ is hivja ezeket - ajo citerds ritkdn penditi meg a htirokat. Toébbnyire
egy-egy sziinet kitoltésére, vagy egy dallamsor lezarasdhoz hasznaljuk. Itt kell szolni az igynevezett kapkodds jatekmodrol.
A szd tokéletesen kifejezi a stilus 1ényegét: bizonyos hangokra vannak a révid htiirok behangolva - altalaban dd, sz6, dd, s
ha a jatékos a dallamban ezekhez a hangokhoz érkezik, nem a kottasoron fogja le, hanem a révid hirokon penditi be, s
ezzel bizonyos ritmikai hatast ér el. Kiveszdben van, sajnos - Baranydban még talalni egy-két kapkodos citerast ( pl.6zv.
Takacs Jozsefné a leghiresebb koziiliik).

Porgetésnek azt nevezziik, amikor a jatékos egy hangot kitartva kivan megszolaltatni, vagyis a negyed-, fél-, egész titemérteki
hangokat értékiiknek megfeleléen és nem nyolcadokra szétszabdalva, keresztbe veréssel oldja meg (a citeras szakzsargon
ezt nevezi “‘kaszalasnak’). A penget6t a kivant dinamikatol fliggden lazan (halk) vagy erdsen (hangos) fogjuk és mintha egy
puha ceruzaval besatirozni akarnank egy sort a papiron, a dallamhurokon gyors keresztpenditések sorozatat végezziik.
Van gyorsporgetés - dzsuszto dallamoknal - €s van lasst porgetés - parlandd daloknal.

A bal kéz

El8szor alljunk a hangszerhez Nem ELEJE! - hanem kissé oldalt. Hizzunk egy képzeletbeli egyenest és helyezziink el rajta
hat pontot. Ugy kell a citerahoz allnunk, hogy ebbé] a hat pontnyi egyenesbél sose essiink ki a folyamatos jaték soran.
Jobb konyokiink legyen lazan a testiink mellett tigy, hogy karunk pontosan egy vonalban legyen a citera hosszaval és a
hangszer felett helyezkedjen el: jobb konyokiink a képzeletbeli egyenes elsé pontja. A masodik pont legyen a citera szélsé
vége. A harmadik a jobb csuklonk, negyedik a bal kéz hiivelykujja, 6todik gytiris ujj, €s hatodik a citera baloldali - a
hangolo szogek feldli - vége. Ez a tokéletes testtartas - ha allva jatszunk! Tulajdonképpen tilve is ezt kell megtartani ahhoz,
hogy testtartasunk kényelmes legyen. Konyokiink nem allhat el a testiinktdl: cstinya és rakényszerit benniinket arra, hogy
atlésan pengessiink. Szokas, hogy kezdetben egy konyvet, vagy egy papirlapot tesziink a tanuld hona ald s nem szabad
kiejtenie. A hangszer f61¢ hajolni — “rafekiidni” —nem szabad, rdadasul csiinya latvany és semmiben nem segiti a jatékot.
Most pedig - szintén képzeletben - fogjunk keziinkbe egy almat és 16gassuk lefelé a karunkat. Lathatjuk (egy gyerek igenis
“latja™!), hogy ujjainkat lazén tartva, enyhén kosarformat alkotnak, csuklonk nem térik be vizszintesre, mint egy zongoristanak,
ujjaink hegye feliilrdl lefelé irdnyul a citera kottasorara. A hiivelykujj jobboldalaval érinti a hurt, gytiriis ujjunk a baloldalaval.
A hiivelykujj puha része - az ujjbegy - soha nem talalkozhat a htirokkal, és soha nem l6ghat le a hangszer oldala mellé - ez
vonatkozik minden ujjunkra, a kisujjra is, holott azt kevés citeras hasznalja a jatékhoz; gondoljunk a képzeletbeli egyenesre!
Ujjrendrdl szolni nem konnyti, hiszen e téren sincs egységes allaspont, és dszintén szolva valdszintitlen, hogy ez a kozeljovoben
megsziiletne. Persze vannak elméletek, de akar dalonként lehetne 0j és tijabb rendszert felallitani. Amit érdemes megemliteni,
mint 4ltalanosan elfogadott és betartott “szabalyt”, az legfeljebb a kovetkezd: kottasoron felfelé haladva a hiivelykuyjj élével
- mintha nyomot hasznalnank - jatsszuk ki a hangokat, de ha példaul a diatonikus skélan egy tizenhatodsorozatot futtatunk
végig lefelé, szintén igy jarunk el helyesen. Megkozelitden igaz, hogy a folyamatos jatékban lefelé a legkdzelebbi ujjunkat
hasznaljuk. A belsé médositd hangoknal a lefelé vald 1épésnél hasonlo a helyzet: a kvetkezd ujj szabalya érvényes, felfelé
viszont van egy fontos megszoritas: hiivelykujjal (ritka kivételtol eltekintve) nem 1épiink at a félhangokra. Ennek kiilonosen
a gyors jateknal van 6ridsi jelentdsége, ezért célszerli mar a tanulas kezdeténél tigyelni ra. Kisujjal nagyon kevesen jatszanak.
Elméletileg nem kizart, de a citera, foként a kemény fogésu fajtaknal, igencsak meggyotri a jatékos kezét.




Manapsag mar nem okoz meglepetést, ha valaki két-hdrom szélamban jatszik - persze nem nyomoval -, legfeljebb az a
kérdés meriilhet fel, hogy mit. A magyar népdalok - kiilondsen a régi stilusu, kvintvalto, pentaton népdalaink - nem igénylik
atercelést, sot kifejezetten artalmas, ui. meghamisitja a népdal vilagat, viszont egy idegen (szlav?) eredetii dalnal - szlovak,
szerb, orosz, vagy akar osztrak, német melddiara (esetleg magyar viragénekre) gondolok - kellemes hangzast eredményez.
Nem kiilonosebben nehéz, nem tekinthetd technikai braviirnak (nagyapéink idejében persze maga lett volna a csoda): Dar
hangok esetén a jatékos szétfesziti - megfelezi - a dallamhurokat és a fels6 szolam hangjat a hiivelykkel, az alsot - kis- vagy
nagytercet - a “legkozelebbi’” ujjal fogja le. Moll dallamnal ugyanez torténik, a kiilonbség csupan annyi, hogy nincs sziikség
a hurok szétfeszitésére.

Zenekarok esetében a tobbszolamu jaték sok veszéllyel jar, ezért kezd6 zenekaroknak csak erds fenntartassal ajanlott.
Hidba ugyanis a szebbnél szebb €s pontosan kijatszott harmoénia, ha a kisérd hurok 6rokos €s egyforma, valtozatlan
alaphangolast zengése belekiabal a harmonidkba. Mindez nem zarja ki a tobbszolamu zenekari jatékot, de roppant preciz,
tokéletesen tiszta €s csak a dallamhurokon vald pengetést (porgetést) szabad megengedni. Vannak zenekarok - igaz,
nagyon kevés -, melyek a legkiilonfélébb korokbdl szarmazo klasszikus szerzok darabjait jatsszak csodalatosan: Vivaldi,
Beethoven, Mozart, Liszt, Brahms, Schubert, Erkel, Strauss...stb. miiveit ugyantigy, mint mas népek népdalfeldolgozasait
is. (Lasd a Szerz6 KOTTAIRAS CITERARA c. tanulmanyat)

A jovo

A“jelen” szakasz végén voltaképpen mar a jovobe tekintettiink. Annyit teljes bizonyossaggal leszogezhetiink, hogyha az
utobbi évtizedek citerakultusza hirtelen megsziinne, abba a tetszhalotti allapotdba mér nem stillyedne vissza, amibe a masodik
vilaghabort vihara szamiizte. Régen a felndttek hangszere volt, napjainkban egyre inkdbb a gyermekek ¢s az ifjusag egyik
kedvenc hangszerévé vilt, sokkal szélesebb korben, ahogyan azt egy kiviilallo elképzelné. Bar - mint minden - ez a lendiilet
is hanyatloban van, valtozatlanul alakulnak és miikodnek iskolai citera-szakkorok; zeneiskolak sora veszik fel tanitando
témakoriikbe, ahol mar nem lelkes, de tanulatlan népmiivészek, hanem képzett tanarok tanitjak sajat tanrend;jiik és
metodik4juk szerint, helyenként igen latvanyos eredménnyel. A Citerabaratok Klubja minden évben megrendezi Tiszakécskén
az Orszagos-nemzetkdzi Citerataborat. Erdekes megemliteni, hogy az elsé ilyen taborban (Fonydd, 1980) még 83 6 volt
arésztvevok szama €s ebbdl kettd volt a gyerek -, a tiszakécskei tdborok atlaglétszdma mar rendszeresen 450-500 {6
koriil mozog és csupan 30-40 a feln6tt résztvevo, a tobbi gyermek, vagy ifjusagi kort. A tendencia egyértelmii és onmagaért
beszél. Van tehat utanpdtlas. A tdbor “tandri” kara is csupa fiatalokbol verbuvalddik, s az 6 tanitvanyaik is egy-kettdre
megalakitjak a maguk kis citerds csapatat s ez igy megy, ongerjesztd modon: akit egyszer “megfertdz” a citera szava, az
tobbé nem lesz kozonyos iranta.

E sorok irdjanak 1971-ben adta ki az Orszagos Filharmonia az els6 citeramiivészi hivatdsos eldadomiivészi miikodési
engedélyt s ezzel a citera bevonult azon hangszerek soraiba, amelytdl hivatalosan is miivészi teljesitmény varhato el, magyaran:
a citera hangversenydobogdra kertilt s nem csak itthon, hanem vildgszerte. Ma mar sokan vannak elismert és kdzismert
citeramiivészek. Mivel fiatalokrol van szd, reméljiik, nem ugranak be annak az dlhagyomanyos kovetelménynek, hogy a
szaz évvel ezel6tti jatékmod a szent s sérthetetlen, a megvaltoztathatatlan, hanem iparkodnak 6nmaguk, tanitvanyaik
tudasat fejleszteni, kiegésziteni és boviteni uj és még tjabb technikai fogasokkal. Ugyanez vonatkozik a repertoarra is. Ma
még a “hivatalos” jelszo: a citeran “csak” népdalt szabad jatszani, 1évén népi hangszer. Es a cimbalom? Az is népi hangszer,
de szerencsénkre Racz Aladar ezt vagy nem tudta, vagy nem volt hajlandé elfogadni s mi lett beldle?... A gitar is népi
hangszer volt a maga vilagaban, amiként a tobbi hangszernek is van multja, eredete; a hegedli sem volt mindig “heged(i” és
azongora sem volt mindig olyan, amilyennek ma ismerjiik.

Nem csak a hangszer fejlodik, hanem annak mtivel6i is keresik-kutatjak a megszolaltatas Gjabb és még tjabb modozatait.
Nem hiszek abban, hogy egy hangszernek okvetlentiil le kell ragadnia meghatérozott szintnél és miifajnal. Miféle mtivészet
az, melynek meghirdetett célja az egy helyben valé megallas? Elismerem, vannak jozan hatarok: szajharmonikdn nem
illendd - mert nem hiteles - verbunkos muzsikat jatszani, de ki hitte volna, hogy a valamikori “pogany” hangszeren, a
pansipon templomban adnak majd koncertet? Bachot! S a templom nem dolt 6ssze. El kellett jonnie annak a rendkiviili
miivésznek, aki tudasadval meggydzte az ellenzOk taborat, az 6t kovetdknek mar konnyt dolga volt.

Szerény megitélésem szerint mindent szabad, csak egyet nem: megtiltani a kisérletezést! Ha egy dologrol kidertil rossz, nem
odailld, félre kell tenni. Amit nem probaltak ki, arrél sohasem dertil ki, hogy jo-e, vagy tényleg rossz.




1986-ban a tiszakécskei Tisza *83 nevii citerazenekar - nyolc f0 - részt vett egy nemzetk6zi hiiros-pengetds versenyen
Spanyolorszagban. Oket leszamitva egy 32 tagt belga gitdrzenekar volt a legkisebb létszamu egyiittes, a tobbiek 45-50
taggal biiszkélkedhettek. Argentin, mexikdi, spanyol, olasz, német zenekarok elétt - az egyiittes-vezetok, a kozonség és
egy szakzs(ri ajanlasa nyoman a magyar citerazenekar nyerte el a nemzetkozi nagydijat! Lehet, hogy félreértés tortént?...
Ugyanis ott senki nem tudta - a csalafinta magyarok nem arultak el -, hogy a mi citerank (néhany népzenetudés kedvenc
kifejezésével élve) primitiv hangszer. Mindenféle eloitélet nélkiil csakis az elhangzott produkciot biraltdk és amuldoztak a
repertodr kifogyhatatlansagén: hat teljes estét kitoltd koncert, egyetlen zenedarab megismétlése nélkiil! A vilag klasszikus
zeneirodalmabol valogatva, s hozz4 a tlizes spanyol népzene... mellettiik az egyszdlamban eldadott magyar népdalkincs...
mindez megtette a hatasat. [lyet egyetlen nagyzenekar sem tudott nyujtani, csak a nyolc f0s kis magyar “csipetcsapat”.
Itthon nem adtak hirt a sikerrdl, azon egyszerti oknal fogva, hogy... nem hitték el! A spanyol allami tévé két alkalommal is
miisorra tiizte a Tisza *83 versenyzard galakoncertjét, ezt atvette néhany miiholdas televizio, igy nalunk is sokan lathattak.
Mindegy, akkor sem hitték. Mit lehet erre mondani?... “Ilyen allat nincs!” - mondta az egyszeri ember a zsiraf ketrece elott
¢s osztotta a sajat véleményét. Ennyire egyszeri...

Meggy6zddésem, hogy a magyar citera fényes jovo eldtt all és nemzetk6zi karriert fog befutni, mint teljes értékii—&s jogu
—hangverseny-hangszer. Csak hagyni kell fejlddni s nem gétolni, visszafogni dlhagyomanyos, szemforgatd nézetekkel. A
jatékosokat biztatni kell s nem ledorongolni, ha ujjal rukkolnak eld. Tévedni szabad, csak artani és leragadni nem, mert az
méltatlan az emberhez.

Reméljiik, az olvasot sikertilt meggydzni minderrdl s ha kedvet kap akar elkésziteni egy citerat, akar megtanulni a hasznalatat,
ez a tanulmany nem irddott hidba.

Irodalom:

1. Molnar Imre: Citerarol mindenkinek.

2. Leskovsky Albert: A magyar citera; népi hangszerek.
3. Pribojszky Matyas: citeraiskola - kezddknek.

4. Pécesik Dezso: Citeraiskola.

5. Dologh - Molnar: citeraiskola mindenkinek




Ovari Janos Karneval cimi festménye




VEGH TAMAS

Meredély

Evszakok, napok hulldmzanak el.
Riadtan repdes felettem a sz¢l,
Zaklatott, ideges tam-tam-ot
Verdes a szivem.

Morajl6 hangulat-6rvényekben
Hényodik lélekvesztonyi létem,

S k6zben ezernyi eszelos lehetdség
Bugja fiilembe sziréndalat.
Magam az arbochoz lancolom,
Uram, beléd kapaszkodom.
Kenyér és bor szinében

Naponta néked aldozom.

Napok hulldmzanak, évszakok tiinnek el,
S a, kizokkent id6” szivverése hangtalan
Dobol agyamban, verdereket szakitva at.
,,Determinalt mulanddsag” susogjak
Fiilembe csapott arcu koboldok,
Mik6zben torkomra 1ép a tél.

Most, amikor mégis oriilni kéne
Az1jul6 napoknak, engem csak
A tulélés dac-diihe tép.

Lelancol e sziik keresztmetszet,

S a dolgok, mozdulatok vonulnak
Vidam kacajjal el6ttem, s érzem,
Hogy e rendhagy¢ jelenlétnek
Csak én ihatom meg a levét.

Beléd kapaszkodom Uram,

Nalad az irgalom.

Kenyér és bor szinében

Naponta néked aldozom.

Erdemesitsd jora méltatlan szolgadat,
Er6sitsd szivét, mert konnyen rezdiil a hit,
Mint sz€liitott levél, bolond,

Rézsaszin égen, szOke remény.




Maradok a kevesek hiiségén.
Kenyér és bor szinében
Naponta néked dldozom
Uram, beléd kapaszkodom.




ELBERT ANITA

Légy fegyelmezett!

Mikor rajtunk nem mulik

A Remény, s teli torokbol
Nem kialtjak ki a titkokat,
Addig a tudatlansagban
Hemperg6 fej nem tudja,
Mikor jon a felszabaditas.
Mint a jobbagy, kit rangat
Azura, s tudja, soha nem
Lesz mar szabad, mégis
Akarata egy szebb vilag
Felé huizza, s varakozik,
Tiirelme végtelen, mindent
Elfogad, titkon azonban
Reméli, 1j hajnalban fog
Felébredni, az élet kiisz6bén.
Angyalok sugjak utamat,
Mely a szeretetben gyokerezik,
S avilag kdzepén allok,

A korben, s azt nézem, ki
Ugrik ki eldszor beldle.
Hazugségra épiilnek ma

Az intézmények, a tilparton
Mégis 1étezik egy uj vilag,
Hol kristalyokbol all az erdo,
S az emberek nem furjak
Egymast, tiszta szivvel allni

A masik elé a cél, de mily
Parttalan s értelmetlen is

A nem-beszéd, hiszen
Vétkesek kozt cinkos, aki
Néma, ki gyava, mikor
Batornak kellene lennie.

S azujévben azt tizenem
Neked: ,,Légy fegyelmezett!”.




Kolozsvari Grandpierre Miklos: Csillagnézok (rézmetszet, Girasek Karoly felvétele)




HOROMPO GERGELY

Gyerekkori vasarnapok

Vasarnap nem kellett iskolaba menni,
ilyenkor a napfény is szinesebb volt.
Valahol mozdony fiityiilt, biztosan
nagy, hétkdznapi terheket tolt.
Kiranduloknak 6romével
visszhangzott hegyek kozott,

¢s minden kis domb vasarnapra
kékebb ruhaba 6ltozott.

Mikor az 6szi szé€l leguritja

keskeny, lejtds utcdkon a nyarat,

a folyo viszi el az évszakot

- de a vasarnap megmarad.

Es barmilyen zavaros szinfi

vizet habzik majd a Duna,

vasarnap mindig hoz siiteményt

a gyermekarcu nagyapa.




Dovak B. Jozsef tiizzomanca




BESZAMOLOK

KOR

Rétsag Kornyéki Képzomiivészek elsé kozos kiallitasa 2011 marcius 9.- aprilis 4.

Volt egyszer 1974-ben egy KOR nevezetii csoport az akkor ijonnan épiilt miivelddési kozpontban, amely egy laza
szervezetben kivanta 6sszehozni a miivészet irant érdeklddoket, alkotokat, értelmiségieket. Az akkori forma nagyon sikeres
és kiilonleges volt. Bizony ennek mér tobb mint 35 esztendeje. Alig egy éve, hogy Ovari Janos kezdeményezésére ismét
indult egy KOR cimen szervez3dd csoport. A miivelddési kdzpontban szerda este nyilt elsd kozos kiallitasuk.

Az egy éve indult kezdeményezés is egy laza csoportosulast jelentett, de a rovid id6 elteltével bebizonyososdott
nemcsak az, hogy ennek a kozosségi formanak 1étjogosultsaga van, hanem az is, hogy nem is annyira laza kapcsolatokat
akarnak apolni a tagok. Voltak k6z6s miiteremlatogatasok, programok, dsszejovetelek, aztan korvonalazodott egy k6zos
killitas gondolata. Az elhatérozast tett kovette, de hogy pontosak legyiink, sziszifuszi szervez6 munka, amelyet Ovari
Janos vallalt magara. Osszallt az a temérdek alkotés, amelybdl aztan a tarlat végleges formaja kialakult. A rendezést is
Ovari Janos vallalta magara. igy aztin a sokféle miifajban, kiilonféle technikaval, mas felfogasban dolgozoé képziimészek
munkdi nemcsak hogy j6l megfértek egymds mellett, hanem valami kiilonleges egészét mutattak fel a KOR - egyszermind
a kornyek - képzomévészeti életének.

Amegnyito tinnepség szokasos forma szerint zajlott. Igen, bizony az is szokésos Rétsdgon, hogy a kiallitdterembe alig
tud beférni az érdekl6dod kozonség, akik nem csak a bemutatkozok hozzatartozoi, hanem ismer6sok, baratok, miivészetszeretd
¢s partolo latogatok. A zenei kozremiikddést ezuttal Havasréti Pal tekerdn el6adott muzsikaja biztositotta. Végh Jozsef
héazigazdai koszontdje utan Dr. Végh Karoly irodalomtorténész osztotta meg gondolatait, megnyito beszéd gyanant. Szolt
a KOR torténetérdl, torekvéseirdl, és felsorolasszertien a kiallité miivészekrél, akik bizony szép sort alkottak a koszontok
mellett felsorakozva.

A tarlatmegnyitd ugyancsak a szokasos forma szerint forlytatodott, de majd egy oran keresztiil tartva biztositott Iehetdséget
akozonség s az alkotok taldlkozasara, beszélgetésre, nem utolsd sorban a falra, posztamensre kertilt miivek szemlélésére.
Nem felvallalva egy miivészettorténész elemzését, mégis azt lehet mondani, hogy igen szinvonalas kollekcio allt 6ssze, és a
maga sokszintisége olyan kiilonleges értéket diszonanciat és harmoniat vonultatott fel, amit mindenképpen érdemes megnézni.

Csak felsorolasszertien a kiallito KOR-tagok: Dovak B. Jozsef tiizzoméanc készitd, Egyhazy Gabor keramikus, Girasek
Kéroly fotds, Kazsimérszky Robert festd, Kolozsvari Grandpierre Miklos fest6-grafikus-szobrasz, Kovacs Laszl6 keramikus,
Krasznainé Konczili Eva grafikus, Nagy Gabi keramikus, Ovéri Janos festo, Pekaryné Mindszenti Csilla dekorat6r, Vigyinszki
Attila festd, Zahorszki Monika grafikus. A KOR-nek vannak még tagjai - péladul Makrai Adél, aki most azért nem hozott
festményt, mert alig egy honapja volt 6nallé kiallitasa ebben a teremben. De csatlakozni is lehet a csoporthoz, és akkor
remélhetdleg a kovetkezo gylijteményes kiallitadsra mar tobb alkoto ujabb miivei keriilhetnek.




Szoveg, képek: Girasek Karoly




Pal Istvan lemezbemutatéoja Balassagyarmaton

Az Orokség Kulturdlis Mithely eldadassorozatanak 5., zaré alkalma volt Balassagyarmaton a Mikszath Kalman
Miivel6dési Kozpontban mércius 22-én, kedden 18 orakor Pél Istvan lemezbemutato koncertje. Kozremtik6dott Juhasz
Zoltan — duda, furulya, fléta, és Dsupin Pal — duda, furulya, flota, citera.

“Pal Istvan 1919-ben sziiletett, egy Nograd megyei pasztor-csalad elso fingyermekeként. Az allattartas tudomanya mellett
a csaladban sajatitotta el a pasztorsag sajatos és igen sz¢les szellemi kulturdjat. Sok szaz népdalt, a furulyakészités, a
furulya- és dudakészités fortélyait, mesék tucatjait, ember és allat gyogyitasdnak hagyomanyos modszereit, a pasztorsag
altal végzett szertartasokat - karadcsonyi, tjévi, Szent Gyorgy-napi, Luca-napi magikus cselekményeket - mindent, ami a
magyar hagyomanyos muiveltség Iényegét, Teremtd és Természet kapcsolatanak mély atérzését biztositja.”

Pista bacsi a tole megszokott kedvességgel, nagy hévvel énekelt, dudalt, furulydzott, mesélt. Lathatéan jol érezte magat az
értd és tiszteld kozonség eldtt, majd erejébdl még arra is tellett, hogy dedikalja cédéjét a vasarloknak.

Sokadszor irom, mondom: Isten €ltesse sokaig, Pista bacsi!! (A Szerk.)
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KONYVAJANLO

Athéné Almanach 2011.

Ertékvalsagos idSket éliink — mondjak. Leértékelédik a kultira, a miivészetek, az irodalom. Amikor egy orszag
gazdasagi-politikai nehézségekkel kiizd, éppen azokban az idokben tiszteletreméltd kezdeményezes az értékek megdvasa,
aképzOmiivészet &s az irodalom regionalis képviseldinek szandéka szerint, mint szamtalan helyen az orszagban, gy Nograd
megycben is.

Fdleg a rendszervaltas ota szamos irodalmi és képzomiivész kor jott 1étre megyénkben, amelyek kiilon-kiilon is
egy kozos cél érdekében munkalkodnak: a kultira €s a mtivészetek helyi értékeinek megdrzésén és bemutatasan. Ezen
értékek a sziil6fold, a sziikebb patriarkank, Nograd — a térténelmi Nograd — megye multjabol, hagyomanyaibodl, a nagy
elodok orokségébdl taplalkozik.

Ilyen értékmegorzo kezdeményezés a pasztoi Athéné Alkotdkornek a nagy paloc, Mikszath Kalman példaado
munkassagat, orokségét szem elott tartd kiadvanya, az Athéné Almanach 2011. A kotet elején a mikszathi hagyomanyokat
kovetve négy vezetd egyhaz éves naptara kapott helyet. Az irodalmi és képzdmiivészeti részben az Athéné Alkotokor
tagjainak munkai talalhatoak. Novellak, prézai irasok, keramiak, festmények, grafikak vegyesen. Az itt bemutatkozo
alkotdk — a kor tagjai — legtobben Paszton vagy a kistérségben €10k, de tobben az orszag kiillonb6zo pontjairdl erds
multbeli vagy személyes kotodésiik okan tartoznak az ,,athénések’™ koze, pl. a Szegeden €10 Szepsy Eleonora, a szigethalmi
Csapo Lajos, vagy a szomszéd megy¢bdl atjaro gyongyosiek, mint Pataki Katalin Glica, G. Szabd Roza és Antal Attila,
vagy a Heréden €16 €s alkotd Toth Imre. Jol megférnek a kotetben egymas mellett a kiillonbozo tarsadalmi rétegekbdl jot,
¢s kiilonboz6 tehetséggel megaldott emberek alkotésai, pl. az egyéni vallalkoz6 fazekas, a szobafesto festd, a novellista
vasutas, a postas koltd, az irogatd tanarember, a nyugdijas pedagogus, a munkanélkiili koltd, a tehetséges didk stb.

Ez akotet az értékek bemutatasa, megdrzése mellett felmutatja a pasztoi Athéné Alkotokor keresztmetszetét is.
Egy ilyen miivészeti mithelynek megvan a maga sajatos €lete, torvényszertiségei és elonyei is. Csapd Lajos, a kotet szerkesztdje
igy fogalmaz az El6szdban:

,, Mint minden miihelymunkanak, feltehetoen ennek is eredményekeént a lemaradok az élenjarok segitségével
felzarkoznak, mig ok tanitva — tanulva elobbre lépnek.

Iay keriiltek és férnek meg egymds mellet ebben az Almanachban a kiilonbozd szinii és szintii alkotdsok, feltehetéen
mindnydjunk oromére.”

Az Athéné Almanach 2011. cimii kotet a pasztoi Athéné Alkotokor kiadasaban jelent meg. A boritoterv Nogrady
Andor munkaja. Szerkesztd Csapo Lajos.

Az Athéné Almanach vilagra jotténél magam is babaskodtam, igy kiilonos figyelemmel kovetem a sorsat, és
megkiilonboztetett szeretettel ajanlom minden irodalom- és miivészetkedveld Kedves Olvaso szives figyelmébe!

Kontra Marika Szvita Szigethalom, 2011. 04. 03.




Mi is az az Almanach?

Almanach (arsh nyrehddl: al manakh, azsez:
elbeszélés, naplar), legré gebbi forma)dhan
collapdezati paptar, késdbb szépirodalwi

arrazsal is bévild, idiszakonként megjelend
kalendériorn, a XVl szézad eleje dta inkibb

szépirodalmi va gy srakiudomanys ellegil,
iddszakos (iltaldhen dvenkinti) vagy alkabmi
megelendsl zssbkdnyy, grifemény.
& XV - ZVI1. szizedban az almannchok &
le gl bemedSbby Mypoendatermékek kozé tartoztal,
& raptén tudnpalobon kivill szémos egvds
prakiikue todnivaldt (postajiratok menetrendjit,
mceptekel, mezdpardacig tandcsakat, oth.)
i fartalmaziak. Szorakozriats anekdotil,
elheszeleoe , verse k1o obmshaidak voltak beree.

& XVIIL szdzad dta a kozonséges kalendirinmi tartalmat
mindenmnemd hitrel bivitettil Igy rivad torténsteket,
kileményeket, adomdkat ofb, coatoliak 4 halenddriumi
részhez. Lassanként az aidbbi mellékessé lett és az

mégy t halih

Hélunk legnevezstesehb Kisfaludy Kamly 1222-ben

e b itoft «humorie-ja, melvben a hires Aurors.kir

taggal  kazilték legjobb mineeikel,

& XTI szizad wigin, X3 szizad ebején i almanachtipus
biind ful, ilyen példdal az Treel-Almanack, 1P00-14], &
magyar Smger ¢s Wolfner cég almanachjn
Milszath Filnuin szerkesziisdhen,




Nogrady Andor:

Kozardi kronikak és arcok

Képeslap Kozardrdl

A szerzd magankiadasaban jelent meg a Kozardrol, errdl a Cserhat dombjai k6zott megbuvo kis "ékszerfalurol”
sz0l0 kotet.

Nogrady tandr ur a térténész alapossagaval és a néprajzkutato kitartasaval fogott hozza feldolgozni Kozard kozelebbi
¢s tavolabbi multjat. J§ szolgalatot, nagy segitséget jelentettek a munkahoz a levéltari adatok, dokumentumok, a falu—
foleg idosebb — lakdinak emlékezései, elbeszElései, a ladafiabol, asztalfiokbol, kamrabdl, szekrénybdl eldkertilt régi
fényképek, szottesek, hasznalati targyak.

Nogrady Andor kotete végigvezeti az olvasot a teleplilés torténetén, am emellett az emberi életat dllomésait kisérve
mutatja be a tot és magyar kozos mult targyi és egy¢b emlékein keresztiil a jellegzetes épitészetet, annak fejlodését, a
népviseletet, az 61tozkodés valtozasait, a sajatos étkezési szokasokat. Feltarulnak az olvaso szeme el6tt az tinnepi és
hétkéznapi népszokésok ,,Bolcsotol a szemfedodig”, és azon is tal.

A konyv éppen annyira dltalanos minden megfogalmazéasaban, mint amennyire személyes tartalmaban, hiszen a
paléc hagyoményok és népszokasok jelennek meg a kronikakban, de az ott €16 emberek ma is emlékeznek azokra,
akikkel ez vagy az a leirt eset megtortént, esetleg ma is kozottiik élnek. Ettdl lesz olyan személyes, olyan kozeli ez a kis
kotet, ugyanakkor torténelmi és néprajzi tekintetben korrekt és szertedgazo.

Nogrady Andor e kotete felvillantja a paldc néplélek sajatossagait, a paraszti Iétforma determinaltsagat, ugyanakkor
megmutatja azt is, hogy a 20. szazad masodik felében milyen 6ridsi valtozason, fejlddésen ment keresztiil a falu egészen a
legutobbi idokig, napjainkig.

Mindezt rengeteg régi fekete-fehér és ijabb idokbdl szarmazd szines fotoval illusztralja a szerz6, megmutatva a
hasznalati targyak, eszk6zok, szottesek, butorok, irdsos dokumentumok és térképek, épiiletek segitségével nem csak a
falu arculatat, de szamos fénykép, csaladi-, iskolai események, eskiivoi €s katonai, valamint egyéb falusi rendezvények,
(pl. sziiret, kapolnaszentelés, lekvarfozés, szovetkezeti mezdgazdasagi munkak stb.) idején késziilt felvételek segitségével
az itt €1t és ma is itt €16 emberek arcét is.

Végiil a szerzé dnmagarol is fest egy képet, néhany mondattal bemutatva az életét, és ennek a kézbe simuld kis
kotetnek a sziiletését.

Ez a,Kozardi képeslap”, ami a konyv lapjain kibontakozik az olvas6 szeme lattara. Valoban rengeteg képet
tartalmaz a konyv, és nem csak fotoi jo része szines, hanem a kiilonféle fejezetek, témak feldolgozasai is. Tartalméaban is
eleget tesz a képeslap ,,miifajanak”, hiszen tizenetet hordoz: a mult tidvozletét hozza a jelen és a jovo emberének.

S mivel Nogrady tanar tr is emberbdl van, csak igy zarja hidnypotld munkdjat: ,,Minden jogot fenntartok, a tévedés
jogatis.”

Jo szivvel ajanlom az érdekl6do olvasok figyelmébe e tanulsagos kis kotetet!

Kontra Marika Szvita Szigethalom, 2011. 04. 03.







A Cirkusz cimii konyv nem a fiirészporos, artistakkal, bohdcokkal, dllatidomarokkal zsufolt driasi szines satrak vilagaba
viszi el az olvasot, bar egyes elemei hellyel-kozzel azért itt is megjelennek. A torténetek szinpada egy sokkal nagyobb
porond: maga az Elet, ahol nincsenek mindig reflektorok, nem tudunk barmikor felallni és kisétalni, ha unalmas az eléadés,
mert mi magunk vagyunk a szereplok. Petrozsényi Nagy Pal sajat életének tapasztalatait siiriti bele a szarkasztikus humorral
atszott torténetekbe. Mikdzben jol szorakozunk olvasés kézben, bepillantast nyerhetiink az elmult évtizedek torténelmeébe,
amelynek eseményeit sajat boriinkén mi is megtapasztalhattuk. Szokimondo, egyedi stilust kotet, amelyet nem lehet letenni.
A sorok beleégnek a tudatunkba, befészkelik magukat gondolatainkba. A szerzd tiikrot tart elénk, amelynek segitségével
eldonthetjiik, hogyan dolgozzuk fel mindazt, ami tértént és hogyan €ljiink tovabb, nem feledve a multunkat, keresve a
helyes utat sajat jovonkben...

Kiado: Holnap Magazin
Kiadas éve: 2011

Bolti ar: 2900 Ft
www.lira.hu: 2465 Ft




PROGRAMAJANLO

A Magyar Miihely Galéria szeretettel meghivja
Ekszpanzio XXIII. — ArcMaszk
cimi kiallitas-performanszara

Megnyitd: 2011. aprilis 6., 17 6ra

Megnyitja: Golovics Lajos miivészettorténész €s Pragai Tamas kolto, irodalomtorténész
Alkotd-rendezd: Németh Péter Mikola

A kidllitas kuratora: Kopdczi Rozsa miivészettorténész

Megtekinthet6: 2011. aprilis 7-29. kozott munkanapokon 10—17 orakor

A maszk olyan Arc-lenyomat, amely a személy felismerhetdségét az 6rokkévalosagba emeli. Ilyen Ady, Babits, Pilinszky,
Szabo Lorinc, Németh Laszlo és Szentkuthy, vagy épp Liszt €s Beethoven, Nietzsche és Hegel halotti maszkja. Az alarc
ugyanakkor egy olyan, az emberi Arc elé helyezett miitargy, amely az illetd személy eltakarasat, felismerhetetlenségét,
alakoskodasat szolgalja. A kettd ilyen értelemben 1ényegileg kiilonbozik egymastol, a kozvélekedésben funkcidjuk mégis
0sszemosddik, 6sszekeveredik. Vajon miért? 2010-ben a Dunakanyarban, Nagymaroson €s Visegradon, majd az ,,északi
géniuszban”, Egerben, erre a dilemmara kerestek €s talaltak valaszokat az 6sszmtivészet nyelvén az Ekszpanzid XXII.
alkotdi, abbol az alapallasbol kiindulva, hogy a klasszikusok teljességigénye €s az avantgard miivészetek toredékessége
minden eddigi filologiai megallapitas ellenére 6sszeegyeztethetd, ahogy az mar a mult szdzad elején, a magyar avantgard
hajnaléan eleve érzékelhetévé valt, Kassak Lajos elsd kotete, az EPOSZ WAGNER MASZKJABAN megjelenésekor.
Most pedig az Ekszpanzié XXIIL. alkotéi a Magyar Miihely Galéridban szerda estébe nyuléan KASSAK MASZKJABAN
folytatjak mitikus 6svényeken tovabb haladva kisérleteiket, egytittgondolkodéasukat.

Kiallitok: Baksai Jozsef, Bujdosé Alpar, Bereczki Kosach Kata (G.), Bertine Bosch, Bert Meinen (NL) Bészabd Andras,
Csorba Simon, Dénes Imre, Gaal Jozsef, Filep Sdndor, Gyorfty Sdndor, Hoffmann Tamas (Boldi), Herendi Péter, Haasz
Agnes, Kelényi Béla, Kettds Tamas, Kiss Adé€l, Kovacs Istvan, Kurdi Anita, Ladik Katalin, Mezey Péter, Nikolaj Ivanov
(BR) Németh Zoltan Pal, Németh Balazs Kristof, Olescher Tamas, Pécsi Sandor, Szécsi Andras, Szathmari Botond,
Wamos Mykwla

EPOSZ KASSAK MASZKJABAN

Arcukat adjak, verselnek, jatszanak, énekelnek, performanszokat mutatnak be:

Déra Attila (szaxofon), Dénes Imre, Kanalas Eva (ének), Konczek Jozsef, Kovacs Istvan, Mezey Péter (fuvola), Németh
Balazs Kristof, Németh Péter Mikola, Németh Zsofia Nora, Szkarosi Endre, Ruff Judy (szaxofon) stb.
Kozremiikodnek: Nagyborzsonyi Pava Kor, Ricsardgir Zenekar, Kalahari Nomad Jazz Band

Magyar Miihely Galéria(MMG)

1072 Budapest, Akacfa u. 20.

Telefon: 3218023

Tamogatdk: Nemzeti Kulturalis Alap, Racio Kiadd




AVERTICH SZINPADSTUDIO
BEMUTATJA

SZAVAJ ATTILA

BKNYALO
TEH ER\IONM

CIMU DARABJAT

SZEREPLOK: OSBEMUTATO

Rétschagi Vera - Mikecz Estilla

Rétschdgi Tivadar - Kovacs Gabor Rendezd: Molnie. Exné
Lacika - Kojnok David Tdrsrendezo: Susan Ferenc
Pali - Sandor Zsombor Diszlettervezo: Raduly Csaba
Tibi - Olah Lajos Mivészeti vezetd: P Kerner Edit

Miivelodési Kézpont, RETSAG Belépadij: 1000 Ft
Az el6adas idopontja: 2011. APRILIS 15. 19 6ra
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ROZSAVOLGYI MARK ALAPFOKU MUVESZETOKTATASI INTEZMENY
H-2661 BALASSAGYARMAT, OVAROS TER 11

Tisztelettel meghivja ont és kedves csaladjat

2011.4prilis 12-én, kedden 16 orara

Balla Istvan
bérész-iparmlivész
BOR-SZIN-HAZ
cim( kiallitasanak megnyitéjara

K6szdntét mond:

Csach Gabor mivészettdrténész
Balassagyarmat varos alpolgarmestere
A kiallitast megnyitja:

Ember Csaba karnagy
a m(ivészetiiskola igazgatoja
Kézremuakodik:

Fogarasi Béla gitarm(ivész




PALYAZAT

Magyar Mese - palyazat

A www.juditti.hu irodalmi oldal a dévai Corvin Kiad6 tdimogatasaval
mesepalyazatot hirdet. A palyazaton részt vehet minden magyar nyelven
alkoto, 18. életévét betoltott személy.

A palyéazat témdja: Magyar mese.

Legfébb elvaras a palyazok felé: a mese szerepldinek magyar neve legyen, és
atorténet, vagy annak legalabb egy része egy l1€tez6 magyar telepiilésen
jatszodjon. Valamint a szerz6 néhany mondatban mutassa be a telepiilést a
mesébe sz6tt leirassal.

Hataron innen és tul barmely magyar (egykori magyar) telepiilés lehet a mese
helyszine.

Palyézat célja: Megmutatni a gyermekeknek, hogy a magyar vilag igazi
mesevilag. Jatékosan megismertetni a gyerekekkel minél tobb magyar
teleptilést (hatarok nélkiil), és hitet adni nekik ahhoz, hogy a magyarokkal
is torténhetnek szép, csodas dolgok.

Palyazat formai feltételei:

A meséket Word dokumentumkeént (.doc), mellékletben csatolva kell elkiildeni a
magyarmese@mesepalyazat.hu e-mail cimre.

A dokumentum elején legyen feltiintetve a szerz6 valodi neve, ha van, akkor

az irdi alneve €s az e-mail cime!

Minden pélyazo legfoljebb harom mesével nevezhet (mert hdrom a magyar
igazsag), melyek eddig még nem jelentek meg nyomtatasban.

A mesék terjedelme nem haladhatja meg (egyenként) a 9.000 karaktert,
szokozokkel egyiitt.

A tartalmilag, vagy formailag nem megfeleld, illetve helyesirasi hibaktol
hemzsegd meséket a zstiri nem értékeli.

A palyazathoz mellékelni kell egy alairt (beszkennelt) nyilatkozatot arrol,

hogy a palyamti sajat alkotas, és a szerzd hozzajarul irasa kozléséhez a
www.mesepalyazat.huweboldalon, a Corvin Kiad6 nyomtatott kiadvanyaiban,
valamint a Szilaj Csiké hetilapban.

A nyilatkozat innen letolthetd.
http://www.mesepalyazat.hu/content/szerzoi-nyilatkozat

Nevezési dij nincs.
A beérkezett alkotasok e-mail-en visszaigazolasra keriilnek.

A palyézat bekiildésének hatarideje: 2011. aprilis 30.
Eredményhirdetés: varhatan 2011. jalius




Dijazas:

Megfelel6 szinvonalu palyazatok esetén a Corvin Kiadd megjelentet egy
mesekonyvet, melybdl minden benne szerepld mese irdja egy-egy
tiszteletpéldanyt kap.

A legjobbnak itélt harom palyami megjelenik a Szilaj Csiké hetilapban is.

A mesekonyv, illetve a palyazaton nyertes mesék bemutatasara a lap kiadoja
2011. augusztus 12-14 k6zott kozonségtalalkozot szervez a Magyarok Orszagos
Gytilésén.

Tovabbi dijak: a Corvin Kiado “Kispajtas” cimi folydirataban vald
megjelenés; konyvek; vasarlasi utalvany; natiirkozmetika csomag; egyedi
kézmiives termékek, aprobb ajandékok.

A Dijak aloldalon részletesen felsorolva megtalalhato6 az 6sszes dij.

Zstri: Padurean Judit Gabriella, a Corvin Kiado szerkesztdje; Mester
Gyorgyi, ird; Tolgyesi Livia, mesélo; Pete Laszld Miklos, iro, szerkeszto,
dramaturg; Bodai-Sods Judit, “szabaduszo tollforgatd”.

A palyazattal kapcsolatban minden informécié megtalalhato
awww.mesepalyazat.hu oldalon, ahol a zstiritagok mintaként szolgald meséi is
olvashatok.

A palyazat timogatoi:

Corvin Kiad6 (Déva); Szilaj Csiko hetilap; Mohacsi Torna Egylet Nimrod jasz
Szakosztalya; Vesta International Kft;Niphargus Barlangkutaté és
Szabadidésport Egyesiilet Mozgas- és Elményterapias Szakosztalya; Képzeld
el... - irodalmi folyoirat; Baratok Verslista; Feketén - fehéren Irodalmi
folydirat; Petrits Mézeskalacs; Print Sisters Kft; Fecske papir- €s ajandék

bolt; Schnell Zsolt szappankészitd;E-bor; Sarvari Jozsef fazekas; Kovacs
Tamas fafaragd; Mini Varroda; Hetika Design; tovabbi kézmiivesek: Kricsar
Annamaria és Mor6 Barbara; maganszemélyek: Mester Gyorgyi, Tolgyesi Livia,
Szilagyi-Perjési Katalin, Fabian Krisztina és David Attila; valamint a
matekoktatas.hu; aNyom6 Digitalis nyomda és az Univerzum Miivészei
Alkotocsoport

Dijak

A Corvin Kiado 4ltal felajanlott konyvcsomag, valamint a “Kispajtas” cimii
folyodiratban vald megjelenés

Megfelel6 szinvonali palyamunkék esetén a Kiado egy mesekonyvet is
megjelentet, melybdl minden benne szerepld mese irdja egy-egy
tiszteletpéldanyt kap

A legjobbnak itélt harom palyami megjelenik
a Szilaj Csikd hetilapban is
A mesekonyv, illetve a palyazaton nyertes mesék bemutatdsara a lap kiadoja




2011. augusztus 12-14 kozott kozonségtalalkozot szervez a Magyarok Orszagos
Gytilésén

A Mohacsi Torna Egylet Nimréd {jasz Szakosztalyanak, Sarvari Jozsef
fazekasnak (az [jasz szakosztaly tagja), a Fecske papir- és ajandék boltnak,
valamint Kovécs Tamas fafaragénak a felajanlasaként mohécsi fekete keramidk,
egy 1votilok, konyvek, faragott illetve égetett faképek

Mester Gyorgyi dedikalt novellaskotetei a szerzotol

A Print Sisters Kft. felajanlasaként egy 10.000Ft-os vasarlasi utalvany

A Baratok Verslista és a Képzeld el cimti folydirat szerkesztdinek

ajandékaként a Verslista altal kiadott dupla mese CD és a Képzeld el cimii

folydirat szamainak valogatdsa mintegy 8-8 ezer Ft értékben

Vesta International Kft. 4ltal felajanlott Faith in Nature bio- és
naturkozmetikumokbol 4116 ajandékcsomag

Schnell Zsolt mohécsi szappankészitd felajanlasaként egy csomag kivald
kézmiivesszappan

Szilagyi-Perjési Katalintol egy eziist nyaklanc, medallal
Kricsar Annamaria egyedi réz konyvjelzoi

A Petrits Mézeskalacs felajanlasaként egy egyedi mézeskalacssziv és egy
térbeli mézeskalacs haziko

Az E-bor.hu altal felajanlott mindségi borokbol €s csokoladébol allo
ajandékcsomag

A Mini Varroda felajanlasaként harom meseird szdmara
egy-egy vasarlasi utalvany

2500Ft, 1500Ft, illetve 1000Ft értékben

Egyedi lampagyongy ékszerek Babobead kézmiives jovoltabol; egy mesebeli,
csokra vard békacsalad-medal, és egy konyvjelzd

A Hetika Design felajanlasaként egy egyedei kézmiives taska (barna karikés
bugyor)

Tolgyesi Livia: “Matyesz és Lilla” cimii mesekonyve, dedikalva

Fabian Krisztina felajanlasaként az alabbi konyvek,
toll-szett és viragos notesz

Anonim felajanlasként egy konyvesomag,
illetve egy festmény (32x72cm)




E havi szamunKk szerzoi:

Acs Bédog (Bar6t, Haromszék Vm. 1942) Papa, iro,
nyugalmazott honvédtiszt

Barna Krisztina (Balassagyarmat, 1992) Rimdc,
tanulo, meseird

Csaky Karoly mkl. ( Kelenye, 1950) Ipolysag,
helytorténész, koltd, tanar, néprajzkutatd

Elbert Anita ( ) Veszprém, tandr, ir6, koltd

Girasek Karoly (Kiskunfélegyhaza, 1949 ) Rétsag,
fotds, szamitogépes szakember, lapunk webmestere

Horompo Gergely (Kisvac, 1945 - Kisvac, 2007)
reformatus lelkész, k6lto

Ketyké Istvan (Sziigy, 1946) Verdce, nyugdijas
koztisztviseld, kolto

dr. Kocz6 Joézsef (Perdcsény, 1950) Vamosmikola,
helytorténész, ny. iskolaigazgato

Kovacs T. Istvan (Flizesgyarmat, 1935) Vac, Gijsagird,
iro

Ko6-Szab6 Imre (Oroshaza, 1936) Vac, ir6

Petrozsényi Nagy Pal (Kolozsvar, 1942) Kecskemét,
tanar, ird

Pongricz Agnes (Balassagyarmat, 1968) Szanda,
tanar, kolto

Pribojszky Matyas (Okany, 1931) Tata, ir6
Szakali Anna (Zamardi, 1952) Zamardi, ird

Szajbely Zsolt (Balassagyarmat, 1987) Rétsag, kolto,
ird, elvado

B. Téth Klara (Budapest, 1955) Budapest, kolto,
restaurator

Székacs Laszlé (Budapest, 1946) Budapest,
nyugdijas mérnok, koltd

Végh Jozsef mkl. (Didsjend, 1953) Didsjend,
helytorténész, miivelddési haz igazgato

Végh Tamas (Godollo, 1960) Isaszeg, koltd,
nyomdasz
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Girasek Karoly fotéja Pal Istvan dudasroél



